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APERSOANELE: .

ESCALUS, Pnn’;ul Veronei.

" PARIS, un tanir nobil, rubedenie cu Prmtul
MONTECHIO, ] sefii celor doud familii cer-
CAPULETO, J tate intre ele.

Un bitrdn, vir cu C'apuleto (Al dozlea Ca .

puleio).
' ROMEO, fiul lui Montechio.
MER\,UTIO rubedenie cu Prmiul si prxetenul
) lui Romeo.
BENVOLIO, nepotul lui Monfechzo si priete-
nul -lui Rosneo.
TYBALT; nepotul Conlfesei Capuleto
FRATELE LAURENTIU, cilugir franciscan.:
Fratele loan, cilugir din acelag ordin.
Balthazar, servitorul lui Romeo
Samson
Gregorio -
Petre. sluga Doicii Julietet.
braham, servitor de-al lui- Monlechzo
Un Spiter.
Trei Muzicanti.
’Pajul Jui Pans un alt P(lj, un szter _.

' serv1ton de-ai lu1 Capuleto
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ACTUL 1

SCENA I — Verona. ‘O piata pub]icé

SAMSON si GREGORIO in serviciul fdmxllex Capuleto,
intrd marmap cu sibii si scuturi.-

) Samson. - Pe cinstea mea, Gregorlo, sd nu

'nghitim nimic.

Gregorio.—Fireste, ci doar nu santem niscai

golani.

Samson.—Vreau si 7ic ca, daca ne-o sirt

-tandira, sa-i ardem.

Gregorio, — Fireste, cit esti bun- sdravan e
mai bine sd arzi pe altul, decat sa te”

arzi el pe tine.

Samson.— Eu carpesc repede, cand imi sare -

tandira.

Gregorto. ‘Numai ¢d nu-{i sare repede tan- )

dira, ca sd carpesti. .

Samson. — Un caine de-al Montechilor si

vid, si-mi sare {anddra numaidecét

Gregorio. — Cui ii sare tanddra  nu st pe -

loc;. viteazul insa se ’nfige. 5i- deci,

. . a-ti sari tandara, inseamnd s'o iei la
sanatoasa
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Samson. Un caine din casa-ala ma face

‘si-mi sari tandira si si mi 'nfig. Cu
‘or’care din slugile si slujnicele Mon-
“techio pot si md iau.‘) '
Gregono.—Vra;ba e numai intre stdpani si
“intre noi, slugile. S4 te iei cu slujni-
cele? Halal! Mai bine te-ai lasa 53
- te ia ele pe tine. - :
Samson.—Tot aia e. Vreau si fxu un ade-
varat varvar. Dupa ce-oiu fi ispravit-o
cu slugile, am 's& pun la pimant si
slujnicile. Au si-mi simti varful si-
biei pind s’o toci. 4

1) Pasagiu] din origiﬁal (,The Globe edition*),

- contine glume ce nu pot fi nici auzite pe-o scend
"modern3, nici micar citite Intr'o editie menitd sd
‘cadi in méana tuturor iubitorilor de literaturd ro-

maneasci. Pentru curiosii, cari vor si cunoascipe
intreg Shakespeare, reproducem textul mai 1os.

’ _Gregorzo — That shows theé¢ a weak slave; ; for the

weakest goes tho the wall,

Samson.—True; an therefore women, being the wea-
ker vessels, are ever thrust to the wall: there-
fore I will push Montague’s men from the wall
and thrust his maids to the wall.

Gregono — The quarell is between our masters and
us their men.

Samson. —'Tis all one, I will show .myself a tyrant;
when | have fought with the men, I will be cruel
with the maxds, and cut off thexr heads.
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N de-ai lui Montechio.
Samson.—-Ml-am scos arma. Incepe galceava :
te spn]m pe la spate.' :

§ters-o?
Samson.—Nu-ti fie teami. :
Gregorio.—0O nnemengll Sa-ml fle teama
. de tine!

sa-1 sd nceapa el.

.pe langi ei. lee-o cum or vreal
Samson.—Nu,—cum or indrisni! Euo sile

‘dau cu tifla; dacd o rabdi, destuli

'Ocari penh’uei ! . )

‘Gregorio.—The beads of ‘the maids ?

depheads; take it'in what sense thou wilt.
Gregorio.—They must take it in sense that feel it.
Samson. — Me they shall feel ‘while 1'am able to
stand: and ’tis known I am pretty piece of
flesh.

thou hadst been poor John... Draw thy tool, etc.

dma Oechelhauser, a Socletatu Shakspereane ger-
mane)

-9 —.

Gregorzo. — Scoate-tl custura: ulte vine dox'

Gregorio. — Cum? ai si dat dosul §1—al '

Samson.——Vezx si fie dreptatea cu noi; la-A

. Gregorio.— O si mi 'ncrunt, cand oiu trece

. Samson.—Ay, the heads of the maids, or their mai- .

* Gregorio. — *Tis well thou art not fish ; if thou hadst‘ ,

ln traducerea acestui pasaj am urmat admira- .
. bila prelucrare germand a lui A. W. Schlegel, (e- -
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Intra \BR AlIAM §l B ALTAZAR

Abraham. — Noua ne dai cu. tifla, domnule?

" Samson. — la-dau si _eu .aga cu tifla, dom-
nule !

Abraham.— Noui ne dal cu tifla, domnule?

Samson (aparte citre Czeqono) - Daca zic da,
mai. e dreptatea de partea noastri ?

" Gregorio.—Nu. -

Samson. —Nu, ‘domnule, nu -vd dau cu

tifla, -d-voastra ! la dau i eu asa cu

tifla, domnule.’ _
Gregorio. -—Cautl ceartd, domnule ?

Abraham. — Cearta, domnule ? Nu cat nici ~

o cearti, domnule.

Samson.——Daco cauti, domnule, santla or-
din: doar slujesc la un stipin tot a§a
de bun ca si-al d-voastra.

'Abraham.—Nu mai bun.

Samson.—Bine, domnule, .

Gregorlo —Zi ,ba mai bun“. Uxte ca vine-o

_ rudi de-a stipanului. -

Samson.—Ba mai bun, domnule.

- Abraham.—Mint;i ! .

Samson.— In gardi, -dacd e ceva de capul
vostru ! C\regorlo nu ’;l uxta malastra
lovxtura ! :

“(Se lupta)
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gl se amesteca in ceartd; apoi mtra CETATENI cu cio-

Intra DENVOLIO.

.Benvolzo.—Agunga va, nebuni .

n teaci, spadal Nici nu stii ce facetll

RO . (Le desparte sabnle)

Intra T\I} ALT.

| Tybalt.—Ah, lupti cu sluglle-astea tlcaloase?

‘Incoa, Benvolio! Infrunti-ti moarteal

Benwvolio.— Vreau doar si-i linistesc. Deci,
: [lasi-ti spada, —

Ori di-mi-o’n ajutor, si-i despértim.

TJbalt —Ce ? Pace, si cu sabia in‘méini ? '

Urat mi-acést cuvint ca si infernul,
Ca toti Montechii si ca tme' Haide,
Pizeste-te, migele !

: (Se lupta)

. S’arati mai- mu1§\ partizani din améndoui, familiile

mege.

APrtmul Cetditean.— Ciomege, -

‘Frigir, tovardsi, datl loviti la cap!
" Jos cu Montechii, jos cu Capuletn!

Intri CAPULETO in ha‘af,_§l CONTESA CAPULETO.

Capuleto..—-Ce-i asti larma ? Hei, dati spadé.

[lunga !

Contesa C—-Doar car;a, carla! Ce, tot spui

~[de spadal.

— 11—
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Capuleto.—Zlc spada, eu. Montechlo bitranul
Isi ﬂutura in rds spre mine spadal

Intri MONTECHIO si CONTESA MONTECHIO,

' Montéchio. Netrebnic Capuleto !—I:as%.-mé' '
Contesa M. —Nai si te_misci spre dusman
' [mcxun pas!

 Intrd PRINTUL eu SUITA.

Prmiul — Rasvrahton supusi, vragmasi ai
: [pacii,
Ce’n sange de vecin spurcatl otelul |
Ce? Nu m’aud ? Ei, oameni, fiare,
Ce ’n purpurul isvor- al vinelor
. V4 stingeti para furiei migele!
Din maini insingerate, svarliti jos _
Riu manuitele-arme — altfel, moarteal
Sentinfa-mi manioas3, ascultati!
Montechio si batrane Capuleto,
Pan’ astizi, de trei ori, prin vorbe dérze,
Trei certuri civice stirnit-ati voi
Si-a ulitelor pace-ati turburat!
Ciruntii din Verona cetiteni
Au trebuit podoabele si-si scoats,
‘S’avante 'n maini batiane sulifi vechi
- Si roase de'rugina lungii pici;
S& vi 'nfrineze ura firi frau. .
De-mi turburafi cetatea inc'odati

- 12 —
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Cu viafa voi pliti-veti turburarea. -
Acum, voi toti ceilalti, plecati! Tu insi,
Si vii cu mine-acuma, Capuleto;

lar tu, Montechio, vino dupd-amiaza
La Curtea Veche unde judec eu,
S’auzi ce-mi va plicea sid mai ordon.
__Plecati, spun inc’odati,—altfel, moarteal

Pleaci totj, afard de MONTEClllo; CONTESA. MONTE-
CH10 §i BENVOLIO, =
Montechio. — Cine-atatat-a iardsi vechea
' h [vrajba?
‘Fusesi aci, ‘nepoate:’cum a fost ?
Benvolio.—Céand am venit, se ncirase-aci
- Al nostri cu ai lor; inversunat. ‘
“Am tras, ca si-i despart. Atunci sosi
Salbaticul Tybalt cu spadascoasd,
'$i ’n jurul capului lovind in véntul
Ce far’. de niciun pis ridea de el —
Imi suera sfiddri pe la ureche.
Pe cind noi dam si ne ’mpungeam
: ' [mereu,
Veniri si-altii i intrard 'n zarvd —
Si-atunci sosi si ne despartd Printul.
Contesa M.—Dar unde e Romeo ? Il vizusi ?
"Ce bine ci n'a fost la cearta-aceastal

Benvolio.—O ord pin’ ce soarele cel harnic

=13
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lvitu s'a 'n fereastra auriti

A risaritului, — un gind buimac
M’a indemnat .si es la camp, contesi.
Aci'n dumbfava sicomorilor,

Ce spre apus se ’'ntinde de cetate,
Plimbandu-mai, vizui pe fiul vostru.
Vrui si-1 ajung, dar el, cum mi zir,
S'ascunse in desisul codrului.

Eu, judec&hdu-i sufletul cu-al meu,
Ce este mai vioiu, cind este singur,
Mi-urmaiu plimbarea gi-l lisaiu in pace,
A vrut si-l ocolesc—Il-am ocolit.

Montechio.—In multe dimineti a fost pe-acolo,

Si -stoarci lacrimi peste recea roui
. Si si méreascd norii cu suspinuri.
Dar, cum, la risdrit, in ziri departe,
A tot veselitorul soare trage
Perdeaua dela patulzorilor,—

_Técutu mi fiu nu-i sufere lumina,
‘Se” 'ncue singurel in camiruti,

Si, astupind fereastra mandrei zile,
‘Mestesugit isi face 'n juru-i noapte.
Si-asa se pxerde n’ neagra-i visirie,
Si pricina s’o ’nliture nu §t1e. _

Benuwolio. ———Dar care e, slivite unchiu, temeiul?

Montechio. — Nici eu nu-l' stiu, nici el nu
I ' [vrea si-I spue.
Benwvolio. — Luatu - -ati cumva de scurt vre-
: [odati ?
a . = — 14 -
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thfec/uo — Sl eu si- altl multl amici 1 am
' [intrebat;

Dar, confident al propriii nclmarl, :
Si spun nu potce credincios si-e sie- sil
Atat de-ascuns i A sine ’‘nchis,
E nepitruns la truda cercetdrii,
Ca muguril ce-i ros de-un vierme'
‘ [dU§man, -
'Nainte de-a-si desface 'n aer. frunza
Si soarelui a-si dirui mandria.
Dar pricina méhnirii dac’am sti-o, _
Ferice-am fi, cici noi am lecui-o.

\‘ -lntrﬁ ROMEQ

Benvolio.f—Ve(;leti ci vine. Rog si neldsati:
De-i sint cumva ceva, il prind indata.

“Montechio. — As vreasi fie statu’n loc din plin
Si s'afli tot. Haideti, contesi, vin'.

MONTECGHIO §i CONTESA .\IONTECHIO es.

Benvolzo.—-—He, vere, buna dlmmeata‘

Romeo— . Abl;?f

Benvolto.—-Sant noua.

Romeo.— Mult]ungeste vremea dorul -

"Grabitul ce pleci nu fuse tata ?

Benvolto. — Chiar el. Ce dor, zicicd lun-

- [geste vremea ?
Romeo.—Al lucrului ce-avandu-}l_ ar scurta-o.

— 15 —
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Benwvolio.—In ,dragoste? o
Romeo.— = - _ Afar' |

Benwvolio.— ; ) . Din ea afara?

" Romeo.—Afar’ din a jubitei gratie !

Benvolio.—Picat ci dragostea ce pare blanda
~ E.atdt de asprd’n faptd—si tirani.
Romeo.—Picat ci dragostea, la ochi legata,
Giseste drumul siu chiar firi ochi.
‘Unde méincam ? Vai mie l... Ori, ce

- [zarvad
- A fost ﬁetaici? * Nu-mi spune, cici
[stiu tot.
Mult faci cu ura; mai mult, cu iubirea |
Si-atunci: o! dragoste uratd, urd drags,
: O din nimic- creatd, creaturs, '
Usoari-grea,. deserticiune demni,
Haos inform-de forme-atrigitoare,
Fum-razi, fulg de plumb, valvoarerece,
Salubri boald, vegnic somn veghiat,

Ce-aceea ce nu esti, esti de-apururil

" Asa-i iubirea-urd ce simt eu...

Nu razigi tu? - o
Berwolxo—- - Eu mai de graba plang :
Romeo.—$i dece, suflete?

Benvolio.— De chinul thu

Din suflet. '

Romeo.—~ E ispasa dragostei.

Mi-apasi piept.ul greu tristefea mea:

— 16 —
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Cu-a ta, turnati 'n ea, ea-igi mai grea.
Cacx dragostea ce- -mi porti tristefea-mi
 [ereste,
- Si propna-m\ durere o mareste.
'I,ublrea-l fum din abur_de suspine:
‘De-l sufli, ese foc -ce 'n ochi iti vine;
De-i trists, ea e mare grea delacrimi.
Si ce mai ¢? Cuminte’ nebunie,
Gretoasi fiere, miere ce te'nvie...
Adio,-amice! : .
Benvolio.— © . Stai, site 'nsotesc:
In drum nu mi lisa, cd md insulti.

Romeo.—Ah m'am plerdutl Eu nu mai sint

_ : [Romeo;
"El nu mai e aici; e nu stiu unde.
Benvolio—Ci, spune-mi serios, pe cine-adori?

Romeo. ——Cum? Eu si gem, si si ti-o spuiu’

[si tie?"

Benvolzo. Cum o si gemi? Ah, nu! Dar
, serios,

Pe cine? -Spune-mi ! .
Romeo.— : Zi unui bolnav,

Cu dlnadms, sa-gi facd testamentul!

Ah! vorba face rdu cui ii e rau..

Ascultd, vere, ziu, iubesc o fatd.
~ Benwvolio.— Crezandu-te picnit, am nemerit.
Romeo,—Bun ochxtorl—Sl fata e frumoasd.
Benvolio.—Cici cea dmtax lovxta-l tinta albi.

—17-—- . ' ;j'2
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. Romeo ~ Dai gres. De Cupidon ea nu-i rdnitd:

Cu spiritul Dianii i daruitd;
Si 'n zaua castitd{ii imbracata,

Copilirestile-i sigeti n'o. catd;

Primeste rece vorbele de-amor

" Si n’o ’ncilzeste ochiul arzator,
lar aurul, ce ’'nvinge sfin{i, n’o 'nvinge.-
- Bogati ’n frumusete, ea-i siraci,

Cici ea, murind, va pierde tot ce are.

Benvolio.— Jurat a castitate toatd viata ?-.
Romeo.—Dal Sl-astfcl, ea, sgircitd, risipeste. -

Cici frumusectea aspru intercata
Ucide in urmasi frumsetea toata.

Prea ¢ frumoasi ea, gi prea-i virtuoa:a,

. Si prea intelepteste e frumoasd !
- Si, spre-a.putea dorita-i méntuire
S’o capete cu-a mea nenorocire,

Jurd si nu iubeascd ' veci nici cum —

Si asa trdesc ca mort—s’o spun acum.

Benuvolio —Te slatuesc si-ti uiti de gandul ei.

Romeo.—QO ! 'nvatd-mi deci gandul care uita.

Benvclio.—Ci da-ti- doar libertate ochilor :

Indreapti-i spre-alte gratii.

- Romeo.— . Este-o cale

Ce-arata frumusetea-x si mai viu.
Cici negru-acelor ferlmte\masm,

Ce fruntile frumoaselor siruti,

Figaduesc mai multi frumusete.

o —18 —
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" Pe nestemata cu priviri de stele,
Ciand te-a lovit orbirea, n’o mai uiti !
Arati-mi tu femeia cea ‘mai méndri:
Mandretea ei e-o carte 'n care eu
_ Citesc ci draga mea e mai frumoasd.
"~ Adio. S mi 'nveti si uit nu poti.

[socoti. -
(Pleacd amandoi)

SCENA II. — O stradd

- Intrid GAPULETO, PARIS i O SLUGK,

Capuleto.~Lafel e si Montechio-amenintat

. A nu mai rupe pacea nu e greu.
Paris. — Doar santeti amandoi birbati stimati,
Si e picat de-a voastri-lungd vrajbi..

oo [spusei:

p - Copila nu cunoaste incd lumea —
Nici paisprezece ani nu i-a ‘mplinit.
Dar vestejeasci-si doud véri mandria—
Si-atunci putem si facem -cununia. .

Paris.—Sant mame mult mai tinere ca dansa.

Capuleto —De-o0 'ncepi de timpuriu, curdnd

[te trec1 .

19 —
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Benvolio. — De nu, si mort, dator si ma .

’ Dar, pentru niste bieti bitrani ca noi— -

Dar rugacxunea-ml, cum 1§1 pare, conte?

Capu[eto. — Imi pare-aga, precum v'o mai

nog
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- Ad tocmai dau un bal, dup obicei,

‘Schiopate-i erni i calci pe cileail
‘Placerea-aceasta azi, in casa mea,

Pe-aceéa ce mai mandra striluceste.

[=1¢}

Nidejdile mi le-a ’nghitit pimantul,
Si-atit copil mi-a mai rimas nidejde
Dar, vezi, cagtiga-i, dragd, inima:
Vointa mea e-o parte dintr'a ei.
Vointa i imi di bold spie hotarare;”
De i-o castigi, ti-o dau cu multumire.-

Sx-am invitat cafiva amici "de-ai mei.
Si, cum esti dintre ei cel mai dorit,
De i mmul§e§t1 fii prea bine venit. -
La noapte 'n biata-mi casi vei vedea
Cum astrii nogtri vor intuneca ..
Pe: cei_din cer, cu danturile lor;
Cum tinerii se veselesc de zor,
C’April, impodobit acum intai, -

C'un stol de fete 'n floare vei avea.
Priveste,-asculid tot si-apoi iubeste

Si-a mea e §i ea una dintie toate :
Frumoasd nu-i, dar lumea o socoate.
Haidi, vino !—Thu, heghiobule, porneste,
Cutreerd Verona si-mi géseste
Persoanele aici scrisée
(lidio harhe)
si le spune’

Ca n casameacu drag voiu si s’adune,

(CAPULE,TO §i PARIS pleacd)
—20 —. : o
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Sluga. — Si caut’ pe-dstia insemnati aci !
E scris ca cismarul si ‘aibi cot, croi-
torul undrea, zugravul plasi, pescarul .
pensuld; si pe mine mi trimite si dau
de rostul ilora pe care i-a ‘scris aci,
dar ce nume-a sctis al de-a scris, eu
de rost nu pot si le dau. Trebue s
gisesc un carturar. S’a innemerit bine.

Intra BENVOLIO si ROMEO

Benvolio.—Ei, omule,:c’un foc aprins, stingi
‘ : S - zece;
Amaru-l micsorezi cu alt amar;
De te'nvartesti tehui, te’ntorci si-{i trece,
Si, de-arzi de-un dor, de-un altul n’ai
. ~ [habar. h
, De cum ai ‘prins din nou in ochi otravd,
Cea veche ti-a trecut fira -zibava.
Romeo.—Si-o foae de pitlaginid e buna !
Benwolio.—La ce? : "
Romeo.— - Deél! la piciorul tiu scrintit.
Benvolio.—Ce esti nebun, Romeol? '
Romeo,—Nu! Dar si.mai legat ca unnebun, .
Inchis In carceri, tinut fliméand,
Lovit si _chinuit, si...— Bund seara,

o Biete! E A
" Sluga— ' - Sérut ména, domnule! -
Vi rog, stiti sd gititi? o
Romeo.— = . ~ Citesc, fireste :
8 | -2a- . " 8
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" Sluga. = Poate iti fi ‘nvitat asta si- fird

" Romeo —Fireste, cand stiu scrierea gi llmba

tele Anselm si ripitoarele sale surori; D na

virul sdu Tybalt; Lucian st vesela Elena“.

"Sluga.—Sus | .
Romeo.—  Unde? -
- Sluga.— La supeu, in casa noastri.

' Sluga.—Uite si vi limuresc, firi si ma mai

In renorocul meu, ursita mea.

carte; dar, va rog, putetl citi or’ sice

~ vedeti?

Sluga.—Sinteti om” bun! Rimaneti cu bine!
Romeo.—Stai loculm ; stiu si citesc, biete,
: (Citeste)

wignor Martmo si sotia sa si fiica ; Con-

viduvd de Vitruvio; Signor Placentio §i a-

mabilele sale nepoate unchiul meu Capu-
leto, sotia sa si fncele, frumoasa mea ne-
poatd, Rozalinda; Livia; Slgnor Valentio_gi -

‘Frumos cercl Unde-i vorba sa-i pofte§t|?

Romeo.—A cui e casa?- NN
Sluga: — _ ~ A stapanului.
Romeo.—Vezi asta trebuia si ’ntreb intiiu.

intrebati. Stipdnul meu este marele
bogitas Capuleto ; ‘si, daci nu sinteti
- din familia lui Montechio, poftiti, vi
‘rog, si dumneavoastri, si beti un pahar
de vin! Riméneti cu binel -
o (Ese)

—22 — ¢
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Benvolio.—La sirbitoare-aceasta cunoscutd

A Capuletilor, cineazd astizi,
Cu toate frumusetile Veronei,
Si mindra Rozalindd ce iubesti.
Te du acolo, si, cu ochiul rece,
Compar’o cu femeile din_juru-ti :
Si cioard vei vedea ca-i lebada.

Romeo.—Dac'adeviru-si bate astfel joc .

De-a ochilor cucernicd credinta,

_ Atuncea, lacrimi, faceti-va flacdri,
Si ochii, ce n'au fost orbiti de voi,
Si piard 'n focul vostru — eretici.
De cand e lumea lume, soarele
N’a’ mai vazut o alta mai frumoasd!

Benvolto.——(land, ‘ea cu ea, in. ochlu ti se -

[ misoara,

Ea, sigur, cea mai mandri o s3-{i pari.
Dar, in balanta-aceasta de crlstal
"De-"i cumpini cu mine azi la bal,
Slavita frumusel;e a dragii tale -~ -

" Cu a altora ce'ti vor esi n cale,
Te vei incredinta cid ea, ce-ti pare
Atata de frumoasa, i fara sare. -

'Romeo.—Ei bine, merg, "dar nu merg pen-
. N
L ' " tru ele;

Cl doar s admlr méndretea dragii mele.
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, SCENA III
O odae in palatul lui "’Capuletov

Intrd Contesa cnuuﬁro si DoICA

Contesa C.—Dar unde-i fata, doici? Cheam’o
['ncoacel,
Doica.— Pal, pe fetia-mi dela dois’p’ce ani,
Acuma o chemail Hei,. ‘mielused !
‘Hei, porumbxta! Z3u, dar unde ofi?
Hei, Julieta!

Intra JULIETA

' julz'eta.‘ ' Ce e ? Cin' ma cheama?

Doica.—Mimica ta.

Julieta.— Aci sant, mimitico!
Ce poftesti ?

Contesa C.—Si vezi cee. la, doico, du te-o.

_ [clipd!
Vrem si vorbim in taini. Doici, vin !

Vino ’napoi! C&, vezi, mi rasgandu-—A

" E bine ca si-ti dai §i tu pirerea.
Stii doar cd fata mea e mairicicil

~Doica.—C4 doar i-i stiu pe degete-anisoriil

. Contesa C.—Aga-ican’are paispre-zece ani?
- Doica. — Mi prmd pe-ai paisp’ce din{i ce

[am in gurdi —
De§| nu am, sirmana, decat patru —
Nu are paisprece. Cand e Sanpietru ?

=% -
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Contesa C.—O fi cam - peste cincisprezece -
: : [zile.
Dozca.—Orl mai incoa de-o fi, ori mai incolo,
_In seara de Sanpietru-i. implineste.
Susica si- cu dansa — Dumnezeu
- Ne izbiveascd l—aveau aceeasi varstd.
Pe Susi a luat-o Dumnezeu:
Era prea buni pentru.mine,—si,
Cum zic, in seara de Sanpietru, ea
Plinegte palsprece. Ziu, stiu eu. bine,
Atunci ii implineste. Unsprece-s
Dela cutremur: eu am mtercat-
(In viati n’am s’o uit) tocma 'n zma—ala.
M'am uns la. tatd cu pelin, si stam
La soare, langi zid, sub porumbar.
Mata si domnu’nost’erati la Mantua;
.— Am cap nu glumi, —si-asa, cum zic,
- Cand_a simtit amar pe sfarcul tatel,
—Nebuna mici—iat’'o ci se stramba
Si lasd tata. Porumbaru-atuncea
Se: clatini deodatd si trosneste;”
Eu, ce sa mai mi-o spuna altul—fugi !
Sl, ve21, sint tocma cinsp’ce ani de-a-
o [tunci ¢
Ci ea mergea 'n _picioare singurd —
Fugea, pe legea mea, cotrobidia —
Asa c'o zi ‘nainte si-a spart capul.
Birbatu-meu—ah! Dumnézeu si-1 erte—
Era un om cu haz—o rxdxca '
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Sii zise: ,Hai, cizusi cu fata 'n jos ?
-,Cénd t'ei mai cuminti, tu o sa-mi cazi
»Pe spate,-asa i, fetito ?* - Maici Pre-
[cxsta,
Fetita n’a mai- p]ans si zise ,da“.
Poftim, si vezi cum gluma se’mplineste!
O mie de ani 53 mai triesc, mi prinz
Ci n’am si uit cum zise el: ,Asa-i,
»Fetito?“ Si cum, toanta mici, tace malc ~
Si zice ,dal“.
Contesa C. — Destul cu asta, rogu -te ; mai
o [taci!
Doica-——‘Da,_doamni, dar mi pripddesc de ras
Ci fata tict malc si zise ,dal®
Si ‘'doar in frunte-avea cogeamite
Cucuiu, ziu, cit oul de giini.
Era lovitd rdu, plangea grozav;
Dar .cum ii zise omul meu: ,Ai, cazi
Pe burtd ? Ai si cazi, cand i fi mare,
Pe spaté, asa-i, fetito ?“ea tacu
91 zise: ,dal“

ju[l'eta. ' Dar taci-{i gura, doici !
Dozca. — Jac’am sfar§lt Sa te piazeasca )
: ' ' {Domnul!

Ai fost cel mai drigut copil din .catl
- Am aliptat. De ti-oiu vedea si nunta —

Nu mai doresc nimic. :
Contesa C — Da nunta. Tocmai
' [de-asta

- 2 —
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Vream sa-tl vorbesc. Sanml spui, fetito
[drag3,
Tx ar fi cumva plicut si te mantl

' julzeta.-——Ce cinste ! Nici - nu mi-a trecut

[prin gand.

Dozca.—Zxcl cinste! Ziu, de-ai fi avut cumva -
Si-o altd doicd, —as zice : ,Fatd draga,>

Cu laptele ai supt intelepciunea. “

Contesa C.— Acum, vezi, ia aminte. In Verona, .

Sant multe mame onorabile
Mai tinere ca tine. Pe cit stiu,
La vrasta ta eu ifi fusesem mamd,

Pe cind tu esti tot fatd. Ce s spun'?‘

-Te cere-un tanir cumsecade,. Paris.
Doica.—Vezi dsta-i om, domnitd,—sice om !
Pliteste lumea toatd, om de zahir,

Contesa C.— Cea mai frumoasa floare a Ve-

ronei.

Doica.—Da, da, chiar floare, floare 'n adevir.

Contesa C. Ce zici ? Iti place cavaleru-a-
: [cesta ?
Desearii ai si- l vezi la balul nostru.
Vezi de-i citeste 'n "cartea fetu, unde,

Cu pana-i, frumusetea-a scris fericea;

Prveste cum trisurile-i s'ajutd,
Frumosul una alte’a 'mprumutd,

_S limpede ce 'n. cartea- -aceasta nu-i,

" Citeste-o-aldturi -scrisd 'n ochii lui.
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Si-a dstui tindr nelegata stare
- — O carte de iubire — vrea legare.
In" mare-i pestele, si ce-i frumos pe-afar’
E mai frumos, cind sufletul e rar.
In ochii lumii-o carte pretueste,
Cand, auriti, aur povesteste!
~ Tot ce-are el va fi si partea ta;
De-l ai pe el, nu te vei micsora.

“Doica.—Cum si se micsoreze? o si creascal
Cici cu birbatul, d&! femeia se ingroasi. -

Contesa C.—lti place contelé ? Hai, spune!
julzeta. , A§ vrea
- Si stiu, daci, vazandul mi-ar plicea;
Dar si-mi indrept privirea nu'ndrisnesc,
Cici voia ta asvrea sd ti-o 'mplinesc.

Intrd serviToRUL

Servitorul —Doamni, oaspetii au " sosit, su-
peu-i servit, D-voastrd chematd, dom-

. nita ciutatd, - doica la bufet dracului
dati, si toate merg anapoda. Eu tre-"

..bue si md duc s’agtept oaspetii. Vi

rog prea mult — veniti numaidecat.
Contesa C. —Acum ! Ne -agteapti Paris. lulia,
[vin' |

'Dozca —Hal, fata, cu zde dulc1, nopti dulci

[dm plm
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SCENA IV. — 0 stradé.'

Intrd ROMEO, BENVOLIO, MERCUTIO insotiti de cinci-
sase misci ce poarta torte, — gi de alti tineri.

Romeo.—-Cu vorbele astea sine cerem scuze,

Ori si intrim deadreptul fird vorbi ?
Benuvolio.— Pretexte de-aste nu mai sant la
- . “modal

Cin’ mai trimite-acum vr'un Cupidon

Legat la ochi, purtind, ca un Titar,. .
Un arc cioplit din scanduri si boit,
Sa sperie cocoanele ’n salon, -

Ca o momie pentru ciori ? $i cine’

Si mai tot stea si spund vr'un prolog, :

La usi, balbdind dupd sufleor?
Ci ia-ne drept cine-or pofu :noi vrem
Doar si 'nvartim un danf si sd plecdm.

Romeo.—Nu pot si tupal eu; - voiu tlne-
' [facld :-

Intunecat cum sint — si luminez.

'Merculzo.——Ba' dragul meu Romeo, ai si tupdil -

Romeo.— Mi credeti, nul Cécivoi avetl pantofi
- De dant, aveti picior usor ; iar eu,
'O inimi de plumb ce-atit m'apasi,
Ci nu mai pot din loc s& md urnesc.

Benvolzo. Cum esti amorezat, ia .aripa
Lui Amor si te-avantd peste doruri.

Romeo.—Sant prea atms de a lui sigeatd -
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Si cu-aripa-i usoari-i. greu si sbor,
- Si-asa legat, cd nu pot- si m’avant
De-asupra dorului intunecat —
Si pier sub greaua sarcini-a iubirii.
Mercutio.—Dar daci pieri, ucizi si dragostea,
Céci dragostea-i gingasd, si tu greu
Romeo.— Gingasd ea? E aspri ea—si crudi,
. - Silbatici si 'nfeapi ca si spinul.
Mercutio. De-i aspra, fii cu ea la randu-tl
' ' [aspru: - .

Infeapd, de te nteapa—sl -atunci biruil

la, di-mi pentru-asti fati-o bisactea—
) : (Puindu-si masca)

O mascd. Ce si mai mi ter de-acum,

Ce‘i-‘ngi vede vr'un cusur, un ochiu la

- [panda ?

Cu groasele -1 sprancene -aceasta frunte ~

- O sl rosascd dinsa pentru mine.

~ Benvolio.— Haideti, baeti, si batem, s3 intrim;
Si, cum intrdm, incepem sprinten . dm‘

- [picicare! -
Romeo —0 facla mie. S3i lisim bietii
Usori la inima si gadile '
Cu tilpile pimantul. Eu mi pun
La adipostul unei vorbe vechi:
»Voesc si fiu {aclie s sd vid;
" Vanatu-i bun, dar eu nu mai vanez“

Merculzo.—Nu mai vanezr, cici esti mpotmollt :

’ ) - , . - 30 - l
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In balti — vreau si zicin dragoste —
.n care egli vardt pana la gat.

Si mergem: ardem tortle ci-i ziud.

Benuvolio.—Ce tot vorbesti acolo ?

Mercutio — Vreau si zic,
‘Ca, stand pe loc, noi ardem tortele,
‘De facem par’ci ziua. la cuvantul

Doar dupi gind. A noastre judecati,

Printr'ansul, fac cat sapte facultiti.

- Romeo.—Intrdm in acest bal cu ganduribune,.

" Dar nu si iatelgpte ! -
Mercutio,— ; - Pentru ce ?
Romeo.—Azi noapte am visat un vis.
Mercutio.— _ ; - Si.eu,

- Romeo.—Ce vis ? T

Mercutio— =~ Cé(visitorii dorm mereu.
Rumeo.—Cand dorm in pat, viseaza si-ade-
- [varuri.

Mercutio—A, vid: te-a vizitat regina Mab.

Eai moaga zanelor. Nu e mare

Nici cat agata de pe indexul.

Unui primar ; i, trasd 'n.atelaj -
De. pulbere de soare, ea. se plimbd
Deacurmezis pe nasul tau ciand dormi!
Capota e din aripi de locusti,

Si spitele-s picioare de paiajen,

Din fin piejenis sant franele,

Din raze umede de lund, hamul,

s —
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'Din osul unui greer codiristea, -

Un firicel e sfircul biciului,
Si-o musculitd ’n cenusiu e vizitiu —

Nici cat un sfert cat negrul unei unghii

De fati lenegi. Careta ei _
E-o coaji de aluni ce-a scobit-c o -

_Vreo veveritd mesterd sau carii, -
‘Ce sint vechi caretasi ai zanelor.

Cu-acest alaiu, ea trece noaptea 'n trap
Pe creerul amorezatllor, — .
Si-atunci viseazi' ei de dragoste.

* Aleargd pe genuchi de curtizani, —

Si vid in vis atunci doar reverente;
La avocati, pe degetele lungi, —

i grase onorarii le nizare ;

Pe buze la_cucoane, si, le face
Sa simtd 'n vis vrijite sdrutari.
Dar Mab adesea lé basicd stragnic,
Caéci, din pricina. multor bunitaturi,
Prea le miroase risuflarea greu.

‘Aci o ia pe nasul unui sfetnic,

Ficandu-1 promoviri s’adulmece ;-
Aci, ¢'un fir de porc din coadi smuls,
Ea gadild in nas pe-un sfant pirinte,—
Si-l face si viseze si-alte dijme;

Aci 'n galop pe-o ceafi de soldat

li di vedenii de asalturi,
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De: beregatl taiate, fugi, damascun,
Chiulhanuri si betii fira sfarsit.

Apoi ii bate toba in urechi,

De spaimi el tresare, se desteapta,’

" Si,_trei aminuri injurind, adoarme iar.

Si ’n taina-noplii tot Mab impleteste

Podoaba coamei cailor,” sucind

~ Si innodind in fel si chipuri perii,

Ce, daci se. desfac, inseamnd rau.
Ea-i farmecul ce-apasi agternutul
Copilelor ce dorm cu fata 'nsus,

Si aga le 'nvafi, cum, femei odati,
Vor trebui si f1e~a§a cum trebue —
Ea e.. ‘ :

Romeo.— Ci nu mai tot toci nimicuri,

Mercutio ! -

Mercutio.— Ci doar. vorbesc.de visuri,

'Copiii unor creeri obositi: ~ .
'Ei nasc, ca vand nchxpunre dm nimic,
Dintr’'o materie ‘ca aerul

- Subtire, schimbicioasd ca si- .vantul,
Ce-acum mingie sanul inghetat

Al nordului, acum, odata, minios -
Se ’ntoarce citre sudu ’nrourat,

" Benvolio —Vezi, vantul dsta ne-a luat penoil-

“Au si supat: — sosim tirziu de tot.

" Romeo.— M3 tem ci prea de vreme. Inima-mi
Presimte ci o soartd, tiinuita '

~ 33— g

fatele}




2]
. Qoo

[l14
-
&

In stele-acum, isi va Incepe groaznic
Indureratu-i curs din noapte-aceasta
, Si va 'mplini sfarsitu-acestei ‘vieti, —
. . Ce blestemati zace. 'n sanul meu, —
Prin coasa unei morti premature.
It Acela insi, care-mi tiné cirma vietil,
i Ridice panzele! Noroc, tovara§1 veseli!
Benvolzo——Hal, datl in tobe s
- (Es)

SOENA v
O sali mare in palatul Capuletilor,
Muzicantii stau si cinte. smwrrom.

Prlmul Servltor — Dar unde-i Tix gmca sd
ne ajute si strangem? Aslsd schimbe
el o farfurie, sd §tearga el o masi, —_
ti-al gasit. ;

Al doilea Servitor—'Poi dac’o fisi fxb date -

" bunele man’ere numai pe mina a doi-
trei’ oameni, care, pe de-asupra si mai
“fie si prost crescup — proasta treabd
ar fi. -

Primul Servitor. — Scoate-{i scaunele! Dati

- delituri bufetul! Bigati de seami.la
" tacdmuri'! Vezi, mii biete, de-mi pune
“deoparte nitel pandigpan, si dacid esti
de treab3, spune portarului si - lase
_ innduntru pe Susana lu’ Moraru si pe
" Nela. Tanase! Tingirici!

\

S — =
B . ]




—pao

oa

Al doilea Servitor—La ordin, neici ! -
Primul Servitor.—-In ‘salonu-il mare umbla

lumea dupi voi, vi cheami, vi cauti
si.nu va gase§te S

Al doilea Servitor.—Nu putem si fim st aici

si dincolo. Haidi, copii, {ineti-vd bine,
si-al care-o trdl, mai mult o sd_pape
tot.’

Intrd CONTELE CAPULETO cu JULIETA si alli ai
Casei, mtampmand OASPI";'H st \(AQ(‘ILF

Contele C.—Bine-ati vemt\ seniori! Aci

Sant dyamne ce delocn’au batituri —

Si-ar vrea si joace. Halha! doamnelor,

Mai indrédsniti sd nu ]ucap. De face
Vreuna nazuri, sigur are 'n talpi besici.

V’am aranjat?—B'ne-ati venit, seniori!
Sieu sham si port o mascd 'n vremea |

[mea,
Stlam si eu unei frumoase, la ureche,
Sa-i zic.un cantecel care-i placea.

‘S’a.dus!-S’a dus! — Bine-ati venit,

: [semon !
Hei! muzicantj, veniti incoa si 'ncepetil
Rog faceti loc! Hai; fetelor, la 1oc"

“ Incepe rnuzu:a st dan&ul
Mal multe lumanari, lichele]or !

Dati ‘mesele ’ntr'o parte! Stmgetl focul ! .
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Prea-i cald! Aga-i, fartate,ci e bine ?
Hai, vere Capuleto, sezi aci: .
- Noi améndoi am ispravit cu dantul !
- Ori cat o fi de cand umblarim noi
Cu masci, cea din urmi dati ?

Al doilea Capuleto.— - , Dé!< ' /
Or fi treizeci de anil ,
Contele C— . - Cum, omule?

Atita nu e, nu-i. Cici dela-nunta lui
Lucentio sunt douazeclslcmcl, .
_Acuma la Rusalii, cand or fi, —
Si-atunci noi cea din urmi dati ne-am
) [mascat.

Al doxlea C — A nu, mal mult mai mult,

[Baiatul lui . |
E mai in varsti. E de treizeci de-anil

_" Conlele C.—E peste poate] Acum doi ani

[era minor.

) Romeo (catre un Servitor). — Ori cine-i dom-

[nisoara-a cirei mani
Cmstegte pe-acel domn? _
Servitorul.— . Nu jstiu, stipane]!
Romeo.—Ea ’nvati stelele si ‘dea scanteil
Pe: obrazul noptii, frumuse{ea ei
;- E, ca ’'n urechea de arap, o piatra
‘ ‘ [scumpa. _
E ‘prea de pret s’'o la§1, .s'0’ iel prea
" [scumpi.®

\
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- Ea, printre 'celclalté'domni§oare,

Mi duc la ea, cind-jocul s’o sfarsi :
Atinsul maiinii ei, pe-a mea va ferici!
' Iublt-am eu cindva? Ochi, desmmtltll
Doar astizi frumusetea voi simtiti.
Tybalt—Acesta dupi glas e un Montechlo
Biete, adu-mi sabial Cuteaza
‘Nemernicul, sd vie-aci mascat,
~ Spre-ocara si batjocura serbirii |
Pe cinstea si vechimea neamului, -
Nu-i vina niminuia, del ucid.
Canfele C.—Ceai? Ce te frimanti, nepoate

: —-——~——~——'oo‘§'

[dragi? -
' Tybalt — Vezi, unchiule, acesta e-un Mon-
- . T [techio, .

Un digman tlcélos ce, nepoftit,

Si-si bati joc de balul nostruavemt
Contele C—~E tanarul Romeo ? o
Tybalt.— - R Da, e el

Nemernicul Romeo. - o

Contele C.— . Fu cuminte,

Nepoate dragi | Ziu, si-llagi in pacel v

Se poarti ca un nobil cum  se cade.
De fapt, ‘Verona 'ntreagi vede 'n el
* Un tanidr virtuos™§i de isprava.
- N'ag vrea, pentru nimic in lume,
S3 fie insultat in casa mea. '

»".,—37*..
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Deci stai.si rabdi:; nu-l biga in scami.
- Aceasta-i voia mea §i, de-o cinslesti,
Fii amijcal, si lasi incruntarea -

Ce nu se potriveste cu serbarea.
Tybal[ —Se potrives¢, cind oaspe €-un |
‘ nemernic;
Nu voiu s3] rabd. B
- C nfc,c C— Ba ai si-l rabzi. Ei,da,
Biiat de 7ahm ai sd-1 rabzi! Hai, du-te! ‘ B
Cine c-aci stapanul ? Eu ori tu?
Hai du te! ,N’am si-l rabd ! Ei, "
. * [Doamne, Doamne, b
- Al vica si. mi turburi oaspetii ! Ai vrea |
~ S& bati ca un cocos in pinteni, hai?
- S&mi. faci pe vo:mcosul ? '

Aceasta-i o rugine ! ,
Coniele C— . : Hai, du- te' du-te! !
E§tl un tangdu obraznic. Vezx vezi, l,

: : asta-i! |

Dar- potl si dai de dracu’, {i-0 spun . |
L ‘ [drept f

Ax vrea. si-mi facx in ciudi!—Ai ne- |
S meri-o ! ;

Asa copnl— Esh un nasos !—Hai du-te,

* Stai binisor, atminteri. . Ei, 'la dracu!
Mai dati luming, lumandri !—Eu vreau

- Sé-mi -stai chltnc —Cl hai ‘copii, voiosi!
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Tybalt. Rabbarea ce-mi lmpm si-a mea’
- ;manie
Vrismage se ciocnesc—si mi sfasie..
. Eu plec, ‘dar gluma de-a~pitrunde-aci
E-o. faptd ce grozav o va pliti. -

Romeo.—Cu mana-mi aspra, daci pangaresc ’

Aceasti racli sfanti — e plicut.

Doi rumeni pelerini o ispisgesc,

Cici buzele-mi sterg pata c’un sdrut.
Julieta.— Nu, pelerine, mina nu-i de vini,

Ci si-ardtd evlavia plicut ; : -

- Cici de atins au si sfintii mini,

 Si mind 'n min’ e-al pelerinilor sirut.

Romeo.—N’zu buze sfintii, stiu ; dar pelermu? ;

]ulzela-——'lreste, spre cucernicd rugare.

- Romeo.—Deci, aiba, sfanto, ele rostul manii

N

De nu,—credinta-ajunge. desperare.
jul ela—Stau smirnd sfintii, chiarde se 'n-
' [voesc. '
aneo.——DeCI smirnd stai, cind, ce-mi- dai
- [ty, prlmesc.

O s'z'irut:'i'_ '

$1-a§a m’am 1zbav1t de-or’ce pacat
ulieta.—Te-ai lzbav1t dar gura-mi [-a luat.
g N

'ROmeo —Picatul gurii mele' lmputare

50—
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:Adusi-aga de dulce' Di-mi 'napoi

 Pacatul! " .
Julieta.— - Sérutéiti ca 'dupa carte.
Do:ca.—Mamlta vrea sd-{i spuna—o vorbulxta,
- Domnita. .- '
JULIETA plcaé{: -
‘Romeo.— * Cine i mama domnigoarei?

" Doica.—He, cavalere : chiar stipana casei !
. 0 prea 'nieleaptd doamnai si cinstita,
Si buni. Fata, eu am aliptat-o,

~ Si-o spun: cine-o0 avea-o, sti pe moale.

" poIcA pleaca.

" Romen.~Ea'i Capuléto? Scumpi datorie :

Dusmancn i sant dator de azi, pe veci,

A [robie.
j Banolzo —Al sa plecam' Petrecerea-i sfar-
o [sita.

'ROmeo —Ma tem de-acum ci pacea mie

[sdrobita!

v’COnleIe C—Nu, domnn mei, mai stai, si nu.

: [plecati:
- O micd masd simpli este gata,

V’afi hotdrat? Ei, fie! Multumesc
La totl Va multumesc cinstifi seniori,
$x noapte” buna' Hel, datl tor(e -aicil
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Acum, haldetl i mergem la culcare
.. .Ei, tu d'acolo! .
; Citre AL DOILEX CAPULET o
f o S E.tﬁrziu_‘dé\ tot —
Plec s mi cule.
- \

Es toti, afard de mm'mu\ si de poIcs, .

julteta — Vm, doxcal Cine-i. domnu-acela’
. [de acolo?
Doica.—E flul si nostemtorul lui
leeno cel. bitran. - R
© Julieta — © - Dar cel ce ese?
Il Doica.—Imi pare, ziu, ci-i tanirul Petruchio.
Julieta.—Dar cela, dupa el, ce n’a dansat ?
Doica.—Nu stiu. :
* Julieta— ~ Vezi cine e. De-o fi nsurat
Al nuntii. mele pat va fi mormantul.
Doxca —Romeo-1 cheama E-un Montechio,
: - [fiu unic
Al marelui du;man al dumneavoastri.
/ulleta —Unicul meu amor din ‘urd creste:
~Stiu prea curand pe cel ce prea tarziu
: [soseste.
_ Ce monstruos amor m’a nflacarat
~ De mi este drag dugmanu-mi ne ’m-
4 . [pécat.
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i| Julieta:—-: -E.un'vers pe ‘care-un dansator
| . Mi-l spuse-acum.” ... . -

¢, .. Se-aude inliuntru: ,Julieta I .
Doica. — "~ Acum venim; acum! t
. . ae . !
Si. mergem, mosafirii s’au dus toti ! {’{
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: . PROLOG.

i . .

i Intra conve,

i

i Pe patul mortii-i vechea ’ndragostire : -

I O taniard iubire-a risdrit ;

i Frumoasa, ce-l ducea la nimicire, .

i; Pe langa Julieta, a palit.

i ) S

I . . :

i Romeo e iybit, el o iubeste;

i‘ Deodat’ un ochiu pe-al celuilalt vriji;

i Dusmancii false cinturi izvodeste, e |
! Si-al fricii junghiu pe ea o ferici i
A |
j| Cum dusman e, el n'are cum si poata ;

o Sa-i jure, aritindu-si dragostea; :
' lar ca, oricat iubeste de 'nfocats, ‘
.. Nuare chip si-I vadi undeva. - L
i 4 S
T I LT
i Dar patima da rost gi 'mprejuriri I
; Si-amaru-l domoleste cu 'ncantiri; i
i 7o E— o e i
! ' o i
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SCENAI ' _—

1 Un loc deschis langa zidul gridinii lui CAPULETO

~ » 4

'Intri ROMEO

~ L . ‘.

ROmeO; Pot si mi m1§c cand inima-mi e-
' SR ' [aicea? ..
Pimant de ghiatd, cati-{i soarele!

. (Sc arcd pe zid gi sare innduntru)
Intri BENVOLIO §i MERCUTIO

: Benvolzo.—-Romeo, ‘hei | Hei, vere!
Mercutio.— . E cummte,
Si’ s'o fi dus furig ca si se culce.

Prictene Mercutlo cheama-1! ~
- Mercutio.— - . Dal
’ Si-1 ocdrisc : Romeb, ‘patimi, -
Madam smiteals, zibiuce, -
Amorezatule! Apari micar
Ca un suspin! Un stih, si mi-e destull
~ [stea. -
Zx vorbe ‘dulci cumetrei Venere
N Rasfata—n fiul si mostenitorul,
Pe Cupidon Adam, ce-a 'nnemerit
" Aga de drept pe regele Cofétua,

e

'Bcnvolzo.——As' a fugit incoa gi-a saritzidul.

. Racne§te—un Lvai“! Rimeazﬁ »ca“ cu
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Benvolio.—Ai si-l manii-de-aude ! =~ -
Mercutio— " Nu-l maénii

N

~ Cand indrigi atat pe- o cer§etoare.
N'aude, nu se vede, nu se miscid —
Maimuta a murit si va descantec.

~ Pe luminosul ochiu al Rozalindei,
-Pe 'nalta-i frunte si pe buza-i rogie,
Pe gingasu-i picior, pe gamba-i find,
Pe soldurile-i grase, si pe partea
Cea de pe-aldturi, te conjur, Romeo,
Arat3-mi-te 'n propria ta formi!

Cu asta; dar s’ar ménia’ grozav
De i-ag putea trimite 'n jurul damei
~-. Vr'un duh ciudat ce-ar sta infipt acolo
Si n’ar pleca de loc de langi ea,
Pini ce ea nu l-ar goni cu vriii.
Aceasta da, i ar da' temeiu de ciudi..
."Chemarea mea e buni, e cinstits,
"Si de-1 conjur in numele iubitei,

E doar si ['fac si vind mai curand. [ -
 Benvolio.—lavin' : e-ascuns sub arborii aceia. |

Se vede i'place noaptea umedi;
Amoru -i-orb, §i besna, nu-i di: place.
Mcrculzo — Nu i-ar. plicea argintul de-ar fi-
[orb.
aneg.te acum : s'a rezemat de-un pom:
Vrea ca draguta lui, ca fructul copt, -
Si-i cazi 'n san. Romeo, noapte buni | -

o
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Haidi, mergem ?

Pe cel ce nu voe§te.55-l/gése§ti. .

1

SCENA I1I
Gradina lui cArviero
Intrd nioMEo
Romeo. — Pan’ rana nu te doare, razi de

- © [semnu-i.

! JULIETA se aratd la fereastrd..

- Tdcere, ‘ce luceste la fereastri ?-

'E rdsdritul, — - Julieta, soarele.

Risari, o mandre soare. Sterge luna
Bolnavi, rea §i verde de necaz,
Cici tu, care-o urmezi, esti mai frumos.
Si n'o slugirnicesti, cici e geloasi.
In haina-i de vestals, searbidi,

Bolnavs, doar neghiobii umbla—As-'

[vérle-o !
Ah!’e dommta mea, iubirea mea;
. O dac’ar sti cumva ce mi-este ea!
Vorbeste, dar nimic nu spune. Ce e?
_Vorbesc doar ochiiei ; am si. 1raspunz

Mi duc si dorm in patul meu de puf;
Mi-e frig.si dorm aga- in cimp afard.

Benvolio.— Mergem. Cauti in zadar ||

Goan
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Sant prea ndrasnet, ea nu-mi vorbeste
: [mle.‘

D01 dintre cei mai mandri astri 'n-cer
Vor ochii Julietei si 'mprumute, f
Ca 53 luceasci-acolo ’'n locul lor. '
.Dar daci 'n cer vor fi chiar ochii ei,
Pe cand sub [runte i sint doar stelele?
‘Dar nu: lumina ei le-ar rusina,

Cum ziua mare-ar rugina o lampi.
De-ar fi pe ceruri ochii-i, arstripunge |
Asa de viu si luminos vizduhul, .
Ci pasirile ar cinta, crezind cd-iziud.
O! cum isi reazimi manuta de obraz! |
De ce nu-s eu manusga-acestei ‘maini, | 7.
_Sa i pot atinge- obrazul' ' : :

Cici tu acolo, unde esti de-asupra- ,
- Apari in sénul noptu, stralucitd, nT
. Ca ’ntr'aripatul mesager ceresc S
In ochii muritorilor mirati,
Ce si-1 arata albi, ‘privind- in sus, ’ :
g Pe cénd pluteste 'n cer prin norii lenesi. |
Julicta.—Romeo, ah! De ce esti tu, Romeo?
Reneagi-ti tatil, schimbi-{i numele!
lar de nu vrei, iji jur iubirea mea, ;
Si nu mai vreau si stiu de Capuleti. Lo

— 4T =
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Julieta.— - . Oh, oh! Doamne S
ROmeo.——Vorbe§te Mai vorbe§te -odati, i mger Ji
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Romeo.—Si mai ascult ori si-i rispund

’

- [de-acuma?

julzeta. . Doar numele mi- e digman. Tu esti tu.

Tu nu e§t1 un Montechlo. Ce-i Mon-
ftechio ?.

Nui mian3, nici picior, nici- braf, nici

[fata,

_Nici alta parté-a omul\i_i. 0, ia-ti

Alt nume tu. Ce este intr'un nume ?

- Aceea ce se cheami trandafir,

Tot ‘trandafir rimane-oricum i-ai zice.
Tot astfel 'si Romeo : daci el

. Nu s’ar chema Romeo, ar rimane
. Desivargit gi scump asa cum e.’

Romeo, piriseste-ti numele,

Si 'n locul lui,—cici, nui fiinta_ ta -

M3 ia pe mine - ’ -

Romeo.— *- - Iti urmez cuvéntul!

Zi-mi. tu iubit, si_ mi botez din nou,

$i de-azi incolo, eu nu mai sant Rome_o.‘
Julieta. —Cine -esti tu, ce, ocrotit de noapte,

Incerci_si-mi turburi ‘sfatul mxmu?

Romeo.—Nu pot sa {i spun pe nume cine sint,
. Caci nu mai pot si-mi sufer numele, .

De cind ti-l stiu du§man, o sfanta
: . - [scumpi !

lar dacal scris, _ag §terge vorba scrisi.
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[cesta
e suti de cuvinte — si- 1 cunosc.
“Nu egti Romeo, tu? Nu esti Montechio?
- Romeo,—Fecioard mandri, eu nu sint niciunul
Nici celdlalt, de nu-{i-place niciunul.
Julieta—Cum ai venit aici §i pentru’ce?
, Zidul gridinii-i nalt si-i greu'si-l siri.
De te-o 'ntdlni aci vrun vir de-al meu, -
Fiind cel care esti, aci {i-e moartea. .
. Romeo.—Cu ‘aripele dragostel sam,<
* Cici nu-i cetate ’n lume s’o opreasca,
Si ce cuteazd ea §i sd nu faci? A
De ce si‘mi pese mie ‘de-ai tii veri ?
- Julieta.—De te-or vedea aci, te vor ucide. ‘
ROmeo —Ah' ochii tii sint mult mai de pri-
. ' " [mejde,
Ca mii de léncn Priveste-mai tu dulce,
"Si 'n contra urii lor sint de otel.-
/ulieta.——O lume ’ntreagd-ag da si nu te

N
i quxeta.—-—Urechla mi ‘n’a sorbit din glasu-a-
’ i

"

| prinda.
Romeo. — -De ei m'ascunde noaptea 'n -
. [manta ei. )
- De nu- tl ‘sant drag, gaseasca mi; o
c : [vreau:

Decat triind §i neiubit de tine,
- Mai bine ura lor si-mi curme viata.

4

too
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Julieta. —-Ca si pitrunzi aici, cin' te-a ’n-

[dreptat ?

Romeo.——lublrea m’a ‘nvifat numaidecat.

Ea-mi dete sfatul ei; eu, ochii mei.
Nu sint cirmaciu ; dar, dac'ai fi un tirm.
Scaldat de-cea mai depirtati mare,
Te-as ciuta si-acolo, nestemato !

/ulleia. —Pe fata mea, tu stii, am masca noptii,

Altminteri, rumeneala- fecioreasci
Mi-ar infosi obrajii de ce-am spus.
Tiu mult la cuviingi, si-ag voi -

'Si nu fi, spus ce-am spus... Dar forma

['n laturi!
Ifi sant eu dragi? Spune? Stiu ci tu
Vei zice ,da“ — si-{i cred cuvantul;
' -[totusi,

Jurdndu-mi, ai putea s3 .»nu-mi spui

{drept.

_-Cacn _]uplter, de cel ce jurd stramb
In dragoste, se zice, ci doar rade.

Romeo, spune-mi drept, de mi ivbestil

- 91, dacdl crezi ¢ m'ai invins usor,

Pe loc ma'ncrunt, sint darzi si zic ,,nu”.
Deci, roagd-ma; altminterea, nu vreau.

E foarte-adevirat, o scump Montechio, -

Sant pitimasd riu si poti si crezi,
Ca, de ma port cum vezi, sint usurici.
Dar, . omule, eu am sa-tl fiu, ma crede,

50 -
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Romeo.—Pe ce si jur? _
Julieta.— - " Nu mai jura de loc, —

Cu sufletul mai sincer ca acelea

Ce, iscusite, vor si pard reci:

‘As fi putut sd fac si eu ca ele,
De nu mi surprindeai, fird si stiu,
In tanguirca mea de dragoste.

"Deci, iarti- mi, si n’o numi ugoard

‘Ardoarea ce- i tridid ticerea noptii.

Ce 'mmoae in argint aceste varfuri. .

. Julieta.~O nu-mi jurad pe luna cilitoare

j
|

!

J

! Romeo.—Domm{a, jur pe 'ncantitoarea lund,
|

|

! Ce'n fiecare luni-si schimbi discul,

Céci dragostea nu vreau. si {i se

" [schimbe.

Ori juri-mi doar pe draga ta fiint3,
Pe-al adoririi mele idol sfant —
Si te voiu crede.

v Romeo. ' Daci dragostea-mi...

a

[l
[ 1o} e Bhamtata

Julieta.: —-Destul nu mai jurd. M bucuri tu,-

Dar nu culegdmantul din noaptea-astal

.Prea repede-i, prea - negindit, prea

: [grabnic,
Prea seamini. c’un fulger care piere. '
‘Nainte de-a putea si zici: ,,Iuce§te .
lubite, noapte buni! Acest boboc

_Al dragostei, hrinit de suflul verii,
~ Va inflori,- pin’ ne-om vedea, ca o

— 51 —
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Mmune! Noapte buna' Noapte buna!
Odihni dulce dee-ti Dumnezeu,] * -
_ Si pacea ce domne§te n pieptul meu.
Romeo.—De ce mi lasi asa nemultumlt?
Julieta.—Cum ai putea sd fii mai mul{umit?
Romeo.—Di-mi si tu jurimintul, ce fi-am dat.
Julieta.— Dar ti-l-am dat 'nainte de-a mi-| cere, ’
~ Si-as vrea si fie insi tot nedat. _
Romeo.— Ai vrea si {i- retragi! De ce, fubits?”
julzeta —Ca si {i-l dau din nou din inimi. -
Si totusi nu doresc decit ce am.
Mi-e largd inima in piept ca marea,
Ca marea mi-este dragostea de-adanci.
Si cu cat dau, cu-atit mai am de dat:
Sant fir’ de margini amandousi. '

pOICA cheami din niuntru

Aud
‘ln casi sgomot ‘Dragul meu, adio.
.. Vi, doici .. Dragul meu Montechio, fii
Fidel! O clipd numai... Viu acum!

Ese din balcon

[y

-'Romeo.—© sfanti noapte, noapte ! Dar mi
[tem -
Ca-i noapte 5i cd tot e numai vis:
Pred i dulce-mangaios si fie-aevea !

a
o .
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JULIETA se Intoarce in balcon

julxeta.—Romeo scump, trei vorbe sa-tx mai
[spun.:
$1 noapte- buna-apox De esti cinstit -
In dorul tiu si vrei si ne ’'nsotim,

T—‘w--—‘—--“"‘—‘1‘")"!
’

L - Raspunde-ml, prm trimisul meu, chiar
: [maine,
i Cand si- -unde- -avem si facem cununia.

Atunci imi pun norocu 'n.mina ta
" Si'n. lume te -urmez ca:pe-un stapan.

DOICA, dmnauntru : -,,Dommsoara -

Vlu,

viu acum! — Dar ‘dacd n'ai gan-.
4 o [du-asta,
‘ Atun'ci, te rog —

_DOICA, dmnauntru. ,,Domm;oara‘“

Vinintr'o chpa.-—Atuncx
Opreste-te si lasi-mi durerii. '
Chiar miine dimineatd-am : sa trimit.

Rameo.——Pe viafa vegnici... o

. Zic ,noapte rea“, lipsit de-a ta lumina.

_.53 .

Julieta.— - - De _mii de ori

. Zic: ,noapte buni“ ! -
' S Ese
Romeo.— "+ - Ah! de mii de ori-

ogo -’

=00

Ggo=



an [P e

anl’

Se retrage incet

Precum de carte fugi, aga mergi spre
. ' [iubit

4 - Si-ai vrea si-l 1a§1, precum ai vrea.., citit.

Rcmtra .ll'Lll;"l‘.\, in ba.con‘.

~Juliela,.—Romeco ! Cici n’am glas de vanitor
Ce-si cheama soimul nobil linga dinsul !
Robia-i régusiti — n'are graiu.
oo Altfel, — as merge 'n pestera lui Echo
' Si o-lasul lui de vant l-as rigusi
Mai riu decat al meu, silindu-1 crancen
Si tot repete numele ,Romeo*.
ROmeo.——Vxeata mea mi strigi-acum pe nume,
Ce dulce, de argint, rdsund noaptea, -
"Ca cel mai dulce svon, iubitu i glas; 7
ju[zeta —Romeo I ' ‘

Romeo.— . Dulcea mea!
Julieta— - - La cite ore
g - Vrei sd trimit?
o Rameo — S noui ceasun
‘l Julieta— : Nit uit—

Ah! douzu.ecn de ani sant pani maine!”

Dar nu mai stiu de cete mai chemaiu,
Romeo --Pand {i aduci aminte, stau pe loc.
Julieta.—Ca si rimai mereu, am si tot uit, -

Gandmd ce’ dulce e si stax cu mme.
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'ROmeo —Si casi uiti de tot, dinloc nu misc,

‘Uitand :pe veci, si mid mai duc acasi.

jullela.—E -aproape ziud acum. Agivrea si .

- e "~ [pleci, -

‘Dar numai cum o fatd, ’n jocul ei,

" Da~drumul ca sa sboare -pisirelei,

- Ce.ca un biet inchis e ’nlintuits,

. Si-o°trage-apoi de firul de mitase

.Sl-l curmi-aga de gingas llbertatea.
queo.—-De -as fi eu pdsidreaua.

]ulzela. , S Ol de-ai'fi, -

0 dulcel Te -ag ucide ’'n desmxerdan. i

‘Acuma, noapte buna.y,—-—At_at de dulce. ol

E dorul-despartirii, ci ti-as spune '

Mereu; pani la ziui, ,noapte buni“.

‘ .

~ . - Ese.

ROmeo.—-Sa -t fxe somnu 'n ochi.si pacna o

' - ['n.san —

- 0! de- a§ f1 pacea eu si somnul lin!
Acum merg la chilia bunului pastor,

" Sid-i cer pentru norocul meu un a;utor."

SCENA 111 - ' ;

Chilia FRATELUI LAURENTIU.

Intrd FRATELE LAURENTIV, cu un cos
“Fratele L.—Svarlind pe nori inrdsirit rosata, .
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Cruntatei noptl suride dlmmeata,

Si besna, soviind de’ par "ca-i- beati,
De roata soarelui e-’mprastiata ;

Si, pin’ ce-aprinsu-i ochiu si nu apuce
Sé’nvie ziua, roua s’o usuce, '
Imi trebue-acest cog de erburi plin

Cu ’nveninate flori gi-leac divin.

A firii mamd, huma, — le e groapa,
lar groapa — sin, din care se adapi.
Si-atati copii la pietul ei primind,
li vezi hraniti, de sinu-i atirnind.

. Si multi din ei au bunititi intr'ingii—

Toti sant.de pret, nu seamini 'nire
[dansii.

Cand stii si-i minui, au puteri adandi,

Cici iarba innduntru-i are stinci.
Dar nu-i niciunu-atit de bun, incat’
Si nu-l faci riu, cand scopul e urat.
Virtuti conduse ridu devin picate,

- Prin gest,ia §i' picatul demnitate.’
O floare tine 'n fragedu-i cotor

Venin, dar de dureri alindtor ;

Dac’o mirdgi, simtirea se’nvioara;
De-o gusti, in singe intrd §i omoara.
La luptd doi dusmani in noi se ia’:—

~E constiinta bunid §i cea rea.-

lar unde e‘cea rea invingitoare,

Al morfii vierme-roade or’ ce floare. -
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- Fratele Laurenfiu.—

C Intrd ROMEO - -

¢ . . —
Romeo.—Pirinte, bund ziua. _
Prea mirit
Si fie Domnul! Dar ce bun venit

M3 ’ntadmpinid ? Copxle, vid te'nvinge,

‘Te chinue silbaticul tiu singe,

De-ti lasi  atat devreme patul tiu. -~
Batranu-i treaz, cu griji in pieptul siu,
Si somnului, de griji, nu-i prieste.
Dar somnul de-aur se silaslueste

-In tineretea frags, dand putere .

. De singe sinitos si buni vrere.
Sositul tdu imi spune ’n gura mare,

Ci smuls ai fost din pat de-o turburare.

. Ori nu cumva (si cred c’am nimerit)
- Azi noapte-al.meu Romeo n'a dormit?

-

ROmeo - Da; dar ce dulce-mi petrecui trezial

Fratele L —Ertat si fii! Ai fost la Rozalia.
ROmeo —La ea? Ohnu, pirinte prea cinstit :
Si grija si-al ‘ei nume au perit! -
Fratele L—Bun, fiule ! Dar unde-ai fost?.
: [vorbeste ! .

R0meo —Itl spun. S3 mai intrebi o data, te’

- [scuteste. -~

Rinitu- -m'a acolo cmeva, )
‘Dar il ranii si eu, §1 'n bucurie, - .

- 51 — .
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Citam in sfanta-ti slujbd doctorie.
Dar nu urdsc, cucernice amic,

CaCl vreau ce vrea §l dragu -mi lmmlc.j

Fratele L.—Maisimplu fii si lasa’ ntortochearea!
. Confuz te spovedesti, confuzi-i' si er-
SR [tarea.
" Rsmeo. -—Pe ;leaul lubesc din suflet si ’n

- [secret ;

Pe-o méndri fatd, a lui Capulet.
Ea mi dete inima'la randulei, .
Si sintem intelesi cu bun temeiu.
~ Uniti- fiind, suprema-ne unire -
Cerseste. doar 2 ta blagosiovire,
Dar cum si cind §i undene-am vizut,
Cum legiamantul noi ni l-am ficut —
Acestea’’n cale am si ti le spun,’
Promite-mi-doar ¢ astdzi ne cununi.
Fratele L.— O Sc.nct Francnscl Ce nestator-
[nicie I

Ulta$l de tot pe draga:ti Rozaliel

In ochi std doar iubirea cea lumeascd:
In sutlet ea nu poate si risbeasci.
'O Sanct Francisc! Si citi siriturd
Iti curse ’n doru-{i aprig pe figurd !
Ce val de api-a curs, .s a risipit,
Pentr’'un amor sdrobit si biruit,

) .Oft_anlc ti si azi plutesc spre soare,
"Suspinu-{i in urechi §i azi mi doare

.
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Pe-obrazu- tl urme stau :51 azi — niluce,
Cici lacrimi vechi nu vorsi se usuce.

‘ De-ai fost atunc1 tu msui;l tu §l - a-’
o ‘ . [morul, ;
Doar pentru Qo7aha-m fost, si tu si
[dOIU] ‘ .

Si-acum atata de schxmbat! Sa-ti spun :
Femeia cade, caci nu- e omul bun.

" Romeo —De' Rozalia m ai certat cat -patru.
' Fralel,e L. — Nu c’o- iubesti, ci e esti
L ' [1dolatru.
Romco -—3a nrrroplubuea mi, tu m’ai sfituit
'Frale!c L Nu n groapa, unde pe alta ai

[gisit. _
.'/?omeo - Nu ma certa! Cea care azi .mi-e
' N . [soare -
Amor da.pentru amor §i foc pentru -
a - ['nfocare ;.

: Nu ca cealalt. -
Fratele Laurenfiu— Ea era prea fini:
N'avea iubirea ’n piept, ci 'n cépé’d;éim‘i7
" Dar halde, tandr flutur, impreund
Am un temeiu sa §i fiu cu voe buna.
Poate-o sfarsi a voastra fericire, -
A neamurilor voastre invrajbire.

, - Evs
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SCENA 1V
O stradi

lntra BENVOLIO si MERCLTIO

Mercut:o —Dar unde dracu’ s’a varat Romeo? '

. . Ori nu s’a 'ntors azi noapte-acasi?
Benvolio.—La el acasi, nu; imi spuse sluga.
Mercutio.—Da ; inima-de piatri-a Rozaliei

Va face, din bun sdravan, un nebun.

Benwolio.—Tybalt, ce-i neam cu Capgleto, _

Trimesu-i-a acasi o scrisoare.

" Mercutis.~Pre legea mea,de nu i-o provocare!

Benuvolio.—0 si-i rispundd Romeo.
Mercutio.—Daci stii si scrii, la o scnsoare
poate fiteciné si riaspunda.

Benvolio.—Cred ci o si-l faci pe adresant

si simtd, cid. si-el are sgandancm,
. cand- il sgindireste cineva.

Mercutio—Ah! Bietul Romeo, il sivid mort—

giurit de ochii negri af' unei dalbe fe-
tiscane : lovit in ureche —.de-un cén-
tecel de dragoste;  cu discul inimii
- spart drept in doui de sigeata mi-
- cului arcag orb... Si fie el omul care
si se misoare cu Tybalt?

: Bemzo[xo —Dar ce grozivie mare e Tybalt?

Mercutio.—Dé | una-{i_spun — ¢3i nu e un
. cavaler de mucava... Hei, e un strag-
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Benvolio.—Ce i aia?

" nic cavaler de. ceremonie al onoarei. .
Cum ai canta de bine dumneata un cén-
tec, asa se lupti si el: {ine masura, tactul
sitonul. Profits- de-o pauzi cit un sus-
pin, si fi-a si varit-o ’n piept. Iti mace-
lireste un nasture de mitase, fari greg.
E-un duelgiu! E-un duelgiu! Un ca-
valer de clasa ’ntiia, un ‘maestru de
afaceri ‘de ména 'ntai si-a dowa. Ahce
,pasi® divini! Ab punto’ reverso, ah
Stuseul®! SR
Mercutio.—Dracu’ s3-i ia pe descreeratii-astia
cu zezeeri, zorzoane si afectatii care
intorc pe dos accentele: . Isuse Cris-
toase, ce lami extraordinar, ce om
arhidelicat, ce ~curtezani ultradeli-
cioasil* Ba pu ziu, nu-i un lucru de
 plans, bunicule, ci ne bantue mustele’.r
- ; astea streine, palavragiii- istia la modsi,
_ »bonjuristii“-dstia cu pantalonii de
{ipd pe picior, de nici nu pot si se
ageze pe o banci mai veche. Oh!
mon bon, oh | mon... boilor.
‘Benvolio.—Uite pe Romeo! Uite-l vine.
Mercutio.—Fir’ de aripioare, ca o scumbie "
~uscatd," O carne, carne, cum te-ai pis-
cificat! Acum.e din cap pani'n pi-
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cioare un sonet de Petrarca. Laura, pe
lingd dama lui, erd curat randisoaica.

Da vezi, avea un mai indeminatec a- -

- morez ca s’o cante. Didona nu era decat

o vaci, Cleopatra, o cioropind, Elena .

si Hero niste tarituri si niste tarfe,

Tisbe, un ochiu albastru cu vino 'ncoa,-

ori chiar nimica toatd! . = ‘
. Intrd ROMEOD

Mercutio.-—Signor Romeo, bofwjour!‘Poflim

-0 salutare frantuzeascd pentru franfu- -

zestii d-tale nidrigei. Frumugel ne tra-
sesi pe sfoard azi noapte.

Romeo.—Buna dimineata Ja améandoi ! Cum-.

~ V'am tras pe sfoard?
Mercutio. —Ai sters-o; ai sters-o—nu ntelegl?
Romeo.—larti-md, dragi . Mercutio. Aveam
ceva important de pus la cale; si, in-
tr’'un caz ca asta, iti ingddui macar o
. datd ca si siluesti politetea.
Mercutto.—Asta-l tocmai cum ai zice: »un

caz ca asta cere numai decat sa te

'ndoi de genuchi®.

. Romeq.—Flre§te, ca si-te arafi politicos,

Mercutio.—~Ai nemérit-o, cum nu -se poate
.mai bine.

_Romeo.—Cu o foarte polltxcoasa lamunre. j

v
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i Mcrcutxo.—rxre§te, daci eu sant msa§l ro-
zeta politetei. ~ .
‘. Romeo.—Zici rozetd, si'ntelegi floare.
Mercutio.~intocmai. g
Romeo.—ln ‘cazul Zsta,. pantofu mel de lac
sint foarte infloriti. .
Mercutio—Ai intors-o bine. Acll du mai de-;
parte gluma pana {i s’or toci pantofn, -
asa incat, cand smgurele talpi ale pe- -
i~ .rechii-dstia s'or invechi, gluma si ri-,
| - mand noud si fird pereche. - =
Romeo.—O ce giumi cu talpa sub'tire, noul
si fara pereche, fnndca n'are pereche
de proasta ce e. i
| AMercutio.—~Vezi de ne desparteste, Benvolio :
f' , ‘mi s’a innomolit tot spiritul. '
|

Romeo.— Garbaciu si. pinteni, girbaciu si
pinteni! Altminteri strlg cd. ]l am dat
gata. ’
Mercutio.— Ba zau, dacal vorba ca spmtul
si se ia la intrecere ca la- »gasca sil-
batici®, eu mi dau in Iituri! Cici
sant sigur: e mai multd silbiticie in-
tr'unul din simturile tale, cat in toate
cinci ale mele; ce, .nu cumva, in intre-
cerea aceasta de spirit, m’ai luat drept
1 gasci ? - ’ ~ ,
! Romeo.—Daca nu te-am luat mcx macar .
. .
‘ — 63— |
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drept gasca atuncn nu te-am luat drept
nimic.- :
Mercutio.—Pentru gluma asta’ o si te’ mugc
~de ureche. _ ] _
Romeo.—Gisculiti dragi, nu musca.
Mercuﬁb.—Spiritul tiu are un gust prea pisg-
“cidtor; e un sos ce usturd prea mult.
Romeo.—Oare o marméladi de mere acre.
nu-i sosul cel mai potrivit pentru-o-
- gascd fadi? - , ; o
Mercutzo —Bre ce mai spirit de piele de ci-
'prioard. Te stringe la inceput de un
deget, si-apoi se lungeste de-un cot..
 Romeo.—Am si te strang - de vorba-asta
lungi, care, pusi lingd gasci, aratd ci
'n lungis si curmezis, esti doar o
gisca mare. . .
Mercutio—Ei tot‘'mai bine e-asa, deoat sd
tot-cheliliesti de amor. Acum da, mai
_vii de-acasd, §i vorbesti ca oamenii.
lati-te iar Romeo. Acum esti si prin
artd ceeace esti prin fire. Cici pala-
vragioaica-asta* de dragoste e ca o
nitingd care se intinde cind ici, cind
‘jdincolo, scotindu-si limba si céuténd
-un ungher unde si-si faci cheful
Benvolzo.——Pan aci! Pan’ aci! v
Mercutio.— Vrei si-mi_intrerup descrierea
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tocmai la partea cea mai mteresantX‘*'
- Benwolio.— Fiindcd altfel ai fi facut-o.prea ,
- - lungs. o ) A L
- Mercutio—Te'nseli grozav: as fi fac'ut-o b »
“scurtd, fiinded ajunsesem  tocmaizJa ‘|- y
partea cea mai. simfitoare a povestei, ||~ 12
si mai departe nu’ vream si mi intinz, °

, Romeo.—Ah, iatd un minunat alaiu!

Intrd DOICA §i PETRE -

Benwolio.—Doua: o camasa si o fusta.

Doica.—Petre

Petre.—Poftim ! -

- Doica.—~Dai-mi ivantaiul, Petre !

Merculié.—Dragé Petre, ca si-si acopere o- t

" brijorul. cd tot evantaiul e mai frumos. ‘i

Doica.~—~Diminicioari buni, domnilor, !

A’Iercufio.—Nbpticidé buni, cuconiti.

Doica.—De ce noapte. buni?.

Merculzo —-Nxcn mai mult nici mai putin, pen-
truca degetul ceasormculm si'ndreapti
unghia drept spre miazizi. ' :

Dozca—De capu- l;l Dar ce om mai esti
dta? , D :

Mercutio. — Un om, coconitd, pe care Dum-
nezeu | a facut sa-si facd singur de

',cap. / ' S ' L
— 65 — '
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Dozca.—Zau, bme znse§l ,sd-si facd singur E'
_de cap“, par'ci asa a zis... Domnilor, |
n’ar putea niciunul dintre dumnea-
" voastrd si-mi spund unde si gisesc pe
tanirul Romeo ? -
Romeo.—Pot - si-fi spun eu. Insi tanarul |
Roméo, cand il veli gisi, o si fie mai :
bitran “decat cand -ati plecat dupi
dansul Sant cel mai tinir ca numele
acesta, fiindcd altul mai prost nu s’a
_ gdsit. :
Doica.—Bine zisesi.. - -
-Mercutio.—Da, &l mai prost e il..mai bun. \ ,'
Bine ai adus-o, prelegea mea,bme, bme. A
Doica.—Daci dv. santetl, doresc si vi spun
' in taind ceva. .
" Benvolio.—S&’ stii ci are_ sa-l mcurce cu un
rendez-vouz.
Mercutzo.—E o codoasca, e-0 codoa§ca, e-o |
" codoascd. Huideo! * R !
Romeo.—Dar ce-ai mirosit .tu? l
Mercutio—De sigur "¢d nu vr'un epure, afard |
- doar de n'o fi vr'un paté de epure
~ care,'pand sd nu fie mancat tot, s’a

mucezit. \

. o -~ _ ° Canta |[
) N, " . L .

Epure bdtran cu barbd, . i

Epure bitran cu barbi,

|

i
i
1
i

1
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- Este 'n post mancare buni;
Dar un.epuré cu barb3
Birue o sutd de-oameni,
De-i cu barba muceda.

Romeo, vii acasi? Mancam astdzila voi.
Romeo,~Viu dupi voi. v
Mercutio.—Adio, bitrind doamni! . . .

‘Cantind .

,Doamn3, doamni, doamna !“

MERCUTIO éi'maxvomo plcaci

Dowa.—Camaxr, adlo’ Va rog, ‘ domnule, ‘
.+ cine-i obraznicu- la de , negustor cu
privilia aga de incircati de prostii ?
Romeo.—E. un cavaler, cocoani dragi, ci-
ruia ii place si s’auda vorbind singur,

si care intr'un minut vorbeste mai mult

" decat poate'asculta intr'o... lund...!

Dozca.—De o ’'ncerca si barfeascd ceva de’
mine, o si-si gidseascd bacdul,—chiar .
de-o fi mai coltat decat e el si ori

e Ty T T T T

noo
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cati alti sgarie-branzd ca el. Si, de nu
si o' gidsi-o cu mine, o si si-o giseascd |
cu cine stiu eu. Auzi, puchinosul! Eu i -
nu sint d'alea ‘de care crede el, si- i
n'am bigat cu el in plug... Si' tu stax |

|

e
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si rabzi cum fitece desmetic se leagi
de mine cum ii place!

Petre—Dar n’am vizut cd v ’a batjocorit ni-
meni; altminteri mi-ag fi tras numai-
decat arma din. teaci. De asta fiti si-
gurd. Doar stiu si dau ca ori si xare
altul, cind cearta e cinstitd si drep-
tatea e de partea mea,

Doica.~ Pii, Dumnezeu stie, mi-am ficut a- !

i
\

tata singe riu, cid tremur toata. Fiti
bun, domnule, o vorba! §i, cum -va
spuneam. Domnisoara mea mi-a po-
runcit si vd caut..Ce mi-a poruncitsi . i
'~ vi spun, o tin in gugd. Dar mai intai - ||
si am ‘ertare si vaspun cd, dacd cum- ’
va ati vrea s'o duceli, cum se zice, in \

; yraiul nebunilor¥, asta n'ar fi un lucru
Lo cum_ se cade, pentrucd, cum se zice,
i dama e crudicicd ; si aga, dacd cu ea j
‘umblati cu minciuna, asta ar fi unlucru !
prost fati de-o dami,si o treabd care f;
‘n'ar fi buni deloc. - . -
ROmeo.—Doxca, du multe’ nchmacnum doam- :
. nei tale si domnitei... si-ti jur.. ;
~ Doica.—Bun suflet. Da, ziu, am sii spun. |
‘Doamne, Doamne, sa ve21 ce l:me o ;
* sd-i pardl o _ S
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|! Romeo.—$i ce-ai si-i spui, doxca? Nici nu
» mascul];l ol :
‘ Dmca —Am si3-i spun, domnule, cé i 1urat1
lucru . care, daca-l inteleg bine, e-o fi-
“ ‘giduinti de cavaler! :
i ROmeo - Si sd-i mai spui si afle vre un
~ [mijloc -
Si vini dup amiazi la spovedit
Il . La Fratele Laurentiu, in chilie:
i O si se spovedeasci §i cunune.
Poftlm pentru- osteneala !

-

Nicio para.
Romeo.—  Ci ia, iti spun! Se cade.

Romeo.—Acum, asteapti 'n dosul manastirii.
- O sd-ti aducd ’ndati sluga mea
O scard de franghic pentru mine.

. Spre culmea fericirii. Acum, cu bine !
| Fii credincioasi : ‘te voi rasplati,

Cu bine! $i stapanii, 'nchiniciune ! |
Doica,—V4 aibi Domnu’n pazi!l-.Inciuna!
Romes.—Ai s3-mi mai spui ceva, doxcuta

" draga ?
DOzca—Da -si ;me gura sluga d-voastri?

‘\

Romeo.—N'ai griji I-A lui credinti-i de otel.
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Doica.— . v Nu, vi rog,

| Doica.—Azi dupi-amiazi? Bine, o si vie.-

* ~ e - o
. Pe ea md voiu sui la noapte 'n taini

Stii vorba: doi tin taina fir'al treilea. :
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" Doica.—Bine; domnisorule. _ Stipina mea e

cea mai driguti domnisoard. Doamne,
Dumnezeule, ce guralivi mai erd cind

era mititicil.. O! dar stii cd e’noras

unul Paris care tare-ar vrea si pund

laba pe ea. Dar, drigufa-de_ea, -ori se

uitd la o broascd raioasd, —dar stii, la
o ‘adeviratid broascd riioasi, — ori la
el.—tot una.. O necajesc eu citeodatd
si-i zic ci Paris i s’ar potrivi de mi-
nune. Dar, cand ii amintesc d’asta, vi
spun, se face albi-albi ca varul 3l mai’
alb din lume. Ori nu 'ncepe Rosma-
rin si Romeo tot cu o literd ?

- Romeo.—Da, doicd; dar ce vrei sa zici cu
- asta ?- Fireste, amandouad incep cu T
Doica—Razi de miné. Asta e tin nume de

caine. ,R“ se zice numai la... Nu, stiu
ci 'ncep cu altd literd, si ea are ata-
tea zicale si potriveli de-astea cu dum-

neavoastri, ci ti-ar rade inima, cind.

ai auzi-o.

Romeo.—Spune multe 'nchindciuni d-soarei.
Doica.—é-Mai incape vortd! Mii si mii! —
.. Pefre ! o
Petre—Poftim! . " - e
Doica.— Na " ivantaiul §i treci 'nainte.
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SCENA V

‘Gridina lui CAPULETO

Intra JULIETA

Julieta.— Cﬁnd am trimis-o sta sd batd noud:
O jumitate de-ori-i trebuia.
Dar poate nu-l va intilni. Ah! nu —
E-o damblagioaici. Mesager de-amor
E bun doar gandul care-aleargi, zeci
i De ori mai répede ca razele, :
Cand fugiresc, de peste, dealuri, umbra,
5' De-aceea carul dragostei e tras
i De-porumbei cu aripe 1;§oare' ’
lar Cupidon, ce-i repede ca véntul,
E ’naripat. Acuma soarele '
E ’'n culmea cea mai 'nalti-a ciii sale;
La noud am trimis-o, si-i amiazi —
Trei ceasuri-sint, si totU§1 nu s’a’ntors
k O de-ar gvea sxmtlre, -sdnge tandr,
 Ca mingea ar sbura de répede:
I ar duce vorba mea intr'o clipitd,
Si 'ntr'o clipiti mie, vorba lui.. _
La treaba par’ci-s morti, batranii dgtia!
Greoi, inceti 'si ne grl ca pamantul

T e e e s

Intra DO §i FETRE : /

’ . ' . Qv Ty o v
O Doamne, vine. Dulce-dulce doic3,;

O ==~
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~ Ce-mi spui ? L-ai intalnit ?—S3 plece
’ [Petre!
Dozca —Hai, du- te, esi afard, Petre!
Julieta.—Ei, dragd, bund doiculiti ! Doamne,
De ce esti tristd ? Daca-i trista vestea,
Tu di-mi o veseldl De sund bine,
~ Vezi nu-i strica, cu mutra-{i acrd, tonul.
Doica.—Sant obositi. Lasd-ma nitel!
Ah! cum m’am dahulat. Si ce maicale -
A trebuit si bat ! o
Julieta— - Eu viata-{i dau, .
Di-mi numai vestea-acum, numaidecat.
Haidi, vin’, te rog, vorbeste, dulce doical
~ Doica. —Isuse! Bre, - ce. grabi! Asteapt’-o
- [clipal
Nu vezi ci nu- mi pot trage sufletul ?
Julieta. —Cum zici cd nu-ti poti trage sufletul,
- Cand poti sd-mi" spui cd nil‘ poti sd
. - [ti-] tragi'?
Pretextul amanirii ti-ia mai mult
Decat rispunsul tiu ce ’ntarziazi.
Rispunde: buni-i vestea ori e rea ?
- Atéta doar; pe urm'-'a§tept cat  vrei.
Hai, multume§te -mi: e riu ori bine ?
Doxca —Asa! Stragnic birbat {i-ai mai ales
s tu ! Bine te-ai mai priceput si. ti-l
alegi ! Numai Romeo asta ifi" mai tre-
buia! Nu zic, e frumugel la  fati, —

T I I ST =T

U S U )

= T2 —

opG. ==



000 TTTITI T T IT e aca
: "o
- a

!’ cum sunt si zilalti; dar- are niste tur-
loae! De maini, de picioare, de talie.
nu stiu ce si spun; dar nu seamini

\\ cu ale niminui. Ei, nu e nu, cine §t1e

! ce floare-a complezantel, dar m’ag

',‘ prinde ci e blind ca un mielugel. No-

H roc bun, fetita mea, si s’ai frici de

| bunul Dumnezeu. Dar cum stim cu- I~

- dejunul ? : :

’!I Julieta—Nu, nu; dar toate astea le §t1am ;

;1' ~ Ce-a zis de cununie, vreau s’ stiu. |

4 Doica—Ah, cum mi doare capull Ah, ce

| [eap!
Svacncgte par’ci-ar sta sd crape’n doui.
Ah! si spinarea, 'n partea asta,-ah!
Spinareal ah, spinarea!’'N bafta fie-ti !
Ci m’ai ficut s’alerg incoa si 'ncolo,
.‘ Sid mor nu altceva. :
{ Julieta,— . Imi pare riu
-Cd nu ti-e bme! Dulcea, dulcea mea’ !
Doicuti, spune-mi : dragul meu ce zice?
Doica.—Dr3gutul tiu vorbesgte ca un om
De treab3, complezant, prxetenos
"Frumos, si—chezisie pun——cmstlt

; Dar unde-i mimitica ? :

f Julieta— ' " Unde-i mama ?

E 'n casi, und’ si fie ? Dar ciudat

Rispunzi : ,Drigutul tiu vorbeste ca’

— 73.—
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Un om, dar unde-i mamitica“ ?
Doica.— Maica

Lui Dumnezeu, dar foc mai esti ! Poftim,

- Cu plastur de ista mi-oblojesti ciola-
nele !

Dar altadata vezi si du-te singurd!

1 Julieta.—O ce necaz! Ce zice? Te. rog,

: : © [spune! .

. Julieta.—Am.

Pirintelui Laurentiu. Un barbat - -
A<teapta -acolo, sd te facd damd.

Na, i se sue sangele 'n obraz !

Dar, dacid’-i auzi ce-am si mai spun,
~Te faci jiratic. Du-te la chilie.

Eu trebui sa ma duc si cat o scara,
Pe care dragul tdu o si se urce,

Sant dobitoc ce-sarcini pott, eu buna,

Eu merg la mas3, tu la spovedire.
julzeta.—-Adlo, donca, merg la fericire.

_ SCENA V1
. . Chilia Fratelui Laurentiu

“ lotrd FRATELE LAURENTIU §i ROMEO

!
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Doica.—Ai voe si mergi azi la spovedit ?

Doica.— Vezi de mergi atuncx azi la chilia -

Cum s’o ’nnopta, la cuibul tiu de sus.

Dar ai sa portx si tu la noapte una....

Pdrintele L.—Zimbeascid ceru-acesteilegaturi
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Fratele L—Un asa crunt amor,

.

Si nu ne certe miine cu necazuri.

Romeo.—Amin, amin ! Dar vini si’necazul!

El nu va ’'ntrece marea-bucurie
Ce clipa cea fugarnici mi-o d3,

"Cand ;ea“i de fata' Leagi-a noastre

[maini

Prin binecuvantiri ! In urm3, moartea,

Stingand amorul, facd ce-o voi,— -
Destul cd Julieta e a mea.

[sfarsit

Si moare 'n fumul siu si se consuma ‘

Ca pulberea si focu ’ntr’un sirut.
Mult- dulcele al mierii ’ngrefoseaza,
Si gustului ii ia orice plicere.
Iubind cu cumpit, vei iubi mereu;

Ori lenes ori gribit, ajungi tot greu.

Intrd JULIETA

Dar vine domnigoara. Vezi,
Picioru-i- cel usor n atmge piatra’ —
Inamoratu-ar .merge far’ si cazd

Pe firul de piianjen ce se joacd

In veselul .vizduh al verii, — asa .
E de ugoard vamtatea.

julzeta. : Buna seara,
Cucernice parinte! - :
“Fratele Laurenizu. : lar queo. .
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i mulfumeste pentru améandoi.

Julieta.—S$i noi doi—lui; altfél nu l-am pliti.

ROmeo.—Ahl Julieta, daci bucuria-{i
.E-atdt de ‘mare ca a mea, si daci
Ai o 31 mai mare artd decdt mine
" S’o zugrivesti, — imbilsimeazi
Cu-a ta suflare aerul din jur,
Si muzica bogati-a vorbei tale
RH plé”ém"uiascé chipul fericirii,
Pe care ’n asti scumpi intalnire
In sufletele noastre o sim{im.

julzeta.-—Sxmtlrea mai bogatd decit vorba .
E mandri de-al siu pret, nu de podoaba, ,

Doar cersetorii stiu ce-avere au;
Amoru mi credincios s'a ridicat

. Asa de sus, — cd nici o prefuire .
Nu-i poate numira comorile.

Fratele L —Veniti, veniti cu mine si si is~-

[pravim.
Pan ce biserica nu v'a unit,
Nu pot rabda ca si ramanetl singuri !

(Es)
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ACTUL III

‘SCENA..VVI
. O piatd publicd 4

Intrd MERCUTIO, BENVOLIO, un PAJ, SERVITORI ~

Benvolio —Te rog amice, haide-acum acasa.

E cald, si Capuletii sint. pe strada.
‘De ne 'ntilnim,-de sigur va.fi ceart,
Céci arsifa turbeaza sangele.

Mercutio.—Tu esti un om care, cum a cil-

cat pragul la un han, isi pune mai in-
tai sabia pe masd si stnga. »9a dea
Dumnezeu si n'am nevoe de tine“; i,
cand i se urcd la cap al doilea pahar,

 scoate sabla la chelner, fir’-'de nicio

pricind.
Penvalio.—Asa sint eu?

Mercutio.—Haide, haide — tu cu felul tiu

te- apr1n21 la ménie mai grozav ; decat

. —77—-
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oricare altul in Italla, §1 esti tot asa

usor de atatat spre manie, pe cat esgti
manios ca esti afatat.

Benvolzo —Si mai ce?
- Mercutio.—Ei, dacd-ar mai fi- “unul ca tme,

n'ar mai rimane niciunul din doi, fiind-
ci unul ar ucide pe celilalt. Tu esti
in stare si te certi cu unul care o a-

‘vea in barba lui un pir mai mult ori

mai putm decat tine. E§tl in stare si
cauti ceartd unuia, care sparge nuci,

~ numai pentrucd tu ai "ochii ca nuca:

ce fel de ochiu, de nu un asa ochiu ar
mai gisi o aga siminti de ceartd?

- Ti-e capul plin de gilceavd, cum ¢ plin

oul de galbenus, si totu51 pentru- gil-
cevile tale capul i s’a spart de s’a fi-
cut gilbenus.’ La unul i-ai sérit in cap,
pentruci-a . stranutat si ti-a desteptat

ciinele ce dormea lungit Ta soare. $i_

nu te ciorovdisi ¢’un croitor pentruca-§l
imbricase  un pieptar nou, fira si mai
astepte sirbatorile Pagtelor ? $i cu altul,
pentruci pusese, la pantofi noi, sireturi

vechi? Si mai imi bati capul cu pre-
" dica .ta despre galceavd? . . :
Benvolio.—Daci mi-ar siri fanddra asa de
"~ répede ca tie, nimeni, ‘nici  pentru un.

e
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ceas si un sfert, n’ar face asngurare pe
capul meu.
Mercutio. —Pe capul tdu? De capu-fi!

Intra -TYBALT si altii

* Benwolio.—Pe teasta ‘mea, vin Capuletii n-
coace. L
Mercutio.—Pe talpa mea, putm imi pasa mie !
‘T\/balt—-Vm stati pe-aproape; am sd le’
[vorbesc.
 Bonjur la’ domni. O vorbi doar cu unul."
Mercutio.—Q vorbi doar, si doar cu unul?
Mai adaogid ceva: o vorbd si-o lo-
viturd, - .
TJbal[—Pentru 2sta sdnt totdeauna gata,
numai si-mi dati,prilej.
Mercutio—Nati putea si. vi luati prilejul
farad si vi-l mai ddm ? :
Tybalt. ~Mercutio, tu bati in struna lui Romeo.
Mercutio.—Bat in struni ? Nu cumva reiei
drept muzicanti? Vezi si nu auzi decat
disonante! Poftim arcugul ! Si vezi cum !
stie si te 'nvefe' dansul. Aida-dé!? |
Bat in strunid, ai? = '
Benvolio —Aci vorbim in piati publica ;
" Si ciutim un loc mai la o parte.
- Ori galcev:tl vd cu sange rece, -

—79—-"
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Orl sa plecam Aci tofi casci la noi
: [gura.
Mercutio.—Poporul are guri, ca si casce — _
- Deci, casce! Eu nu mi migc de-aci
‘ [nici mort.

eSS ITIT o anao
—==rr—=-——ngp

; lntr5 ROMEO

{' Tyba[t — Mergx, domnule in pace : iatd-mi

P [omul’

,’ Mercutlo —Si mi st spanzuri — nu-i al du-

! : - [mitale.

i Dar, dacd 11 provoci si te-o urma,

! .. Fireste -asa e omul dumitale. _

! Tybalt—Romeo, ura ce ti-o port nu.poate

| “Sa-{i spue alt cuvant: ,esti ticilos!

Romeo.—Tybalt, o pricini, ce mi sileste
Si te iubesc, inmoae mult minia
Ce unui astfel de cuvant s'ar cuveri. ‘
. Eu.nu sint ticilos.” Adio, deci!

“ Vid bine: tu nu. mi cunosti de loc.

Tybalt.—Biete, cu atit nu poti scuzi

Ocara ce-mi ficusi: intoarce-te '

Si trage. o
Romeo.— ~ Jur ci nu te-am ocirat.
~ Mi-esti drag mai mult decat poti binui;

Si vei afla curdnd de ce mi-esti drag.

‘Deci, scumpe Capuleto, — cdci mi-e

— 80 —
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[scump
_ Ast nume ca si-al - meu—fii - multumit.
\ Mercutio.—Molae, rusinoasid 'ngenuchere !—
{ Biruitor si fie 'nfumuratul ?
' .

: (Trag.e’ sabia) - .

|

!] Hei, hei, Tybalt, aicea, §oricare!‘

’ Tybalt. —Sx ce vrei dela mme?

| Mercutio. — Nimic, cinstite rege al cotoilor,

matale; iati ce vreau. Cat pentru cele-
lalte opt, o si le fac numai, vanitai,

scoti, in sfargit, de urechi, sabia din

scoate-o pe-a ta, o 'sd mi-o ai pe-a mea
peste urechi. *

Tybalt.— E : . Poftim!_

'(Trage sabia).

" [teacal!
Mercutio. —Hax, domnule, sa-ti vid flgunle !
Romeo.—Benvolio, trage-ti iute sabia .
‘Si nu-i lisa ca si se’ ’ncaere.
Ru;:,mel Ce ‘scandal! Mercutio!.
Tybalt! Doar stiti cd printul a oprit

o]} = T I ~1:1!1

decit unul din cele noui suflete ale-

dupi cum ti-o fi purtareal O sid-i

teaci ? Scoate-o; altminteri, pana vei.

Romeo.—Mercutio dragi, _bagz‘i-fi spada 'n -
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Duelurile-acestea in Verona.

1

(Tybalt si ai lui pleacd)

Mercutio.—Eu sint ranit.
‘La dracu’ neamurile voastre! Eu
M’am dus! Sant'dus! $iel, nevatamat?

Benwolio. - Cum, esti’ rinit ?

‘Mercutzo. . Da,. da, sint sganat
‘Dar e destul. $i pajul unde-i? Mergl,
Neohlobule si cat un doclor‘

(Pajul esej

Romeo.—Tine-ti inima, amice; rana nu e mare.
Mercutio.—Nu, nu-i cit un pu} de adincg,
-nici cit o usd de bisericd de largd;

dar e tocmai cat trebue. Intreabd de
mine,’si miine ai sia gdsesti un om
domolit. Iti garantez c3, pentru lumea

asfa, gluma e destul de- pipirati. La

_ dracul neamurile.voastre | Auzi un ciine, |
un sobolan, un soarece, un cotoiu si |

!

}

sgirie de moarte pe un om. Un {in- |
‘diros, un ticdlos, un neghiob ce se ‘|
luptd dupi cartea de aritmetici! Ce |
dracu’-ai cdutat si te vari intre noi ? -
il - Pe sub braful tiu am fost ranit.

Romeo.—Am crezut ci fac bine. co
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| Mercutio.~~Benvolio, du-m3 pana la o casi,—

f Lesin. La dracul neamurile voastre !

| Ficuri hrani pentru viermi din minel
| Mi duc. Ba bine ! Neamurile voastre !
1

i

J

(Benvolio si Mercutio es)

ii Romeo.—Din vina mea bdiatu-acesta nobil,
,’.: Ce este rubedenie cu printul v
Si mi-e amic, a fost rinit de moarte.
lar numele. mi. l-a" patat Tybalt,
Ce mi-este vir, cu groaznicd ‘insulti.
" O dulce Julieta, ce plipand-
d Vai! frumusetea ta m’a preficut.
Si cum mi-a inmuiat otelul dur

Al birbitiei mele! RN

BENVOLIO se ’ntoarce

e e

Benvolio.— o O Romeo,
Romeo,—amicul nostru a’ murit.
Sburd spre ceruri nobilul sdu suflet,
Ce prea de timpuriu despretm
Pamaéntul !

"Romeo. Neagra soarti-a zilei -de-astazi

Cuprinde-va si alte, alte zile. '

Azi a 'nceput: sfargitul va fi maine.

TYBALT se intoarce

-
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Benvolio.—Silbaticul Tybalt se 'ntoarce laris.
"Romeo.—In viatd, ‘nvingitor, — si-amicu-mi
» : , [mort.
Blandete crutitoare, fugi spre ceruri,
Manie cu-oéhi de flaciri, tu condu-m3 !
la-fi  ticilosul® fnapoi Tybalt,
Al lui Mercutio suflet sboard 'n jur
Si-agteaptd pe al tiu'si-l1 insoteascd !
- Ori tu, ori eu, ori amindoi deodati.
7ybalt — Mucos netrebnic; tu i-ai fost to-

. [vards, —
Tu ai si-l msotestl.
Romeo.—  Va hotdri _
Aceasta !’ :
(Se lupti ; Tybalt cade)
Benvolio.~—  ~ Fugi, Romeo, répede !

Vin oame‘ni,'§i Tybalt‘e mort. Nu sta
~ Agsa incremenit. De te vor prinde,
Vel fi, de prin{, la moarte osandit.
Hai fugi! Te. du mai jute, pleaci! '
Romeo.—Vai! Sant smintitul fericirii ! -

Benwvolio.— © Ce-astepti? || -

(Romeo‘ ese)

Intra CETATENI §'i altii

L 84—
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Primul Cefdfean. — Unde-i omoratorul lui
’ [Mercutio ? ”
Tybalt, omoratorul unde este?
Benvolio.—Vi-i-de Tybalt? Vedeti-1!
Primul Cetdfean.— , Domnule,
Veniti cu mine! O spun m;numele
Stipanitorului: supune-te ! .

Intrd PRINTUL cu suita ; MONTECHIO, Contele CAPULETO,
SOTILE lor si alte‘persoane.

——

Printul. —Sl unde-s txcaIO§u ce ncepura o
| lar certurile ? - SR o

! Benuolio.— - Principe, eu pot g
S3 spun cum s'a ’nt:‘implat ciocnirea- |
: [aceasta i
1
i

Fata]a Cel ce zace-aci, ucis

: De tinirul Romeo, a ripus |

' Pe-a voastrd rubedenie, Mercutio.

i Conlesa C. — Tybalt, nepotu-meu' Baiatul

‘[frate’-meu ! R

A Nefericita, vai! priveliste ! '

P Cum ‘curge: sﬁhgele-i” cel scump! O,

| ‘ - [printe,
P]ate§te, de e§t1 drept, al nostru singe
Cu- acela-al lui Montechio. Ah, ne- 1

l

|

1

| [poate !

] Pnniul-——Cme-a nceput " Benvolio, - cearta-

1 [aceasta ? :
| o

i
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Benvolio.—T&balt, -pe care l-a rdpus Romeo.

Romeo i-a vorbit frumos; i-a spus
Ci pricina-i prea micd pentru-o luptd
Si cd ménia voastrd nu e gluma.

-El spuse toate-acestea c’un ton dulce,
Cu ochiu modest si cu tinutd blandi.
- Aceasta nu putll mpica mainia
Necumpitati-a lui Tybalt, ce, surd,
Isi avanta otelul ascufit

- Spre pieptul indrisnet al lui Mercutlo '

Mercutio, aprins si el, se ’ntoarce,

Si, spadd ’'n spadi, luptd criancen
Cu-o ména ’n contra recii mor{i, cu alta
In contra lui Tybalt, pe care-l scapi
Indeméanarea. Afunci Romeo ’ndati,
Le strigd cit ce poate : ,Stati, prieteni |
Prieteni, despartiti-va!“ Si bratu-i
Agil, mai repede decit cuvantul,
Le-apleacd armele fatale ’n jos -

Si intre ei se pune. Pe sub.bratu-i, -
O loviturd falsi-a lui Tybalt

Atinge viata bravului Mercutio.
Tybalt atuncea fuge, . dar se ‘ntoarce

‘Indatd, inapoi, dupi Romeo. -

Romeo-atunci se lasi ridsbunarii, .
Cad fulger unu-asupra altuia,

~Si, pin’ si trag eu.spada si-i despart
" Tybalt cutezitorul cizii mort;

— 86 —

[a]ele]




aon

~ .o

Romeo, cum vizui ci-i mort, fugi:

Denu-idreptcumvorbesc, si mi ucideti.

Contesa C.—Acesta e o rudi-a lui Montechio:

i
|
|
1
1
i
|
t

i

i
i

|
|
|
i
j
1
i

Prietesugu-1 face ca_sd minti.

Nu spune drept. In neagra ’ncierare,
Vreo douidzeci luptard impreuna

In contra unuia si-1 omorari.

Eu ‘cer dreptate, printé Da-mi-o dara :
Romeo-a omorit, si el si moard!

Prmtul —Romeo l-a ucis; el—pe Mercutio:

Cum a ucis, i s'a platlt la fel.

Montechio.—Romeo n’a ucis pe ruda ta:
¢ Mercutio prieten 1i era.
El a ‘gresit ci doar nu fuse las, o

Si, legiuit, ucise pe-ucigas.

Prinful.—Si pentru-aceasta-a lui gresald eu,

Decid si pirdseascd statul meu.

A voastrd urd si- pe-ai mei atinge:

Prin cearta voastri curse si-al meu sénge.

De-aceea aspru. vreau si ispdsiti,

Si pierderea-mi de-apururi s’o simtifi.

Sant surd, orice discurs e de prisos.

Nxcn plans, nici rugi nu sant de vreun
.. [folos.

>'Cru§at1 le. Romeo e proscrls.

De va fi prins aici, va i ucis.
Luati pe morti si fiti ascultitori!"
Omorl, cand ai ertat pe-omoratori.
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SCENA 1I
O odae 1n palatul lui Capuleto

Intri JULIETA

~

Julieta. —Sirepi cu ’nfliciratele cépite,‘ o
Ci scoboriti spre curtile lui Febus! |
Un Faeton v’ar izgoni spre-apus
Si repede-ar aduce noaptea ’n ceruri. |

1 O lasd-ti neagra ta perded, o noapte,

Tu, preoteasa. dragostei ! Orbeascé

Orice priviri ce-ar ritici incoace —

Si,inev_z"izut si fard banuiali,

Romeo s3 s’avinte ’n aste brate |

i ~lubitilor le-ajunge, ’n taina lor,

Lumina frumusetii, si iubirea

De-i oarbd, noaptea seamini cu ea.

.~ Vin, noapte lini si 'ngiduitoare ;

P Cinstiti si cernitd doamni, vin

‘ Si 'nvatd-mi stiinta-acelui joc - ‘ i ‘

. In care orice floare-a fecioriei

| Mizeazii ca si piardi, castigand.

i

|

,

Cu neagra-{i mantie, ascunde-mi tu
- Silbaticul meu singe din obraz,
.+ . Pan'-ce sfiosu amor se’mbirbiteazi .
. Si toate-i _par doar nevinovitie,
Vin noapte, vin Romeo, ziua noptu, .
-~ Cici tu vei odihni ‘pe a noptii aripi
Ca proaspita zipadi pe un corb.

7o
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l Vin l»]ﬁndé,'dfagé noapte, vin si di-mi
\ Pe-al meu Romeo; iard de-o peri,

Tu ja-miJ} si mi-l tae in stelute

. Cici el atunci, atit va 'mpodobi

% Obrazul cerului, ci lumea ’ntreagi
! Ar indrigi doar noptile, §i nimeni

| N'ar mai slavi nici soarele cel vesel,
!

|

i

Palat jubirii eu mi-am cumpirat,

Dar eu ah!incini-l am: Sant vanduts,
Dar inca nu sint datd.-Aceastd zi
E lung3, lung3, ca, pentr'un copil
Nerabditor, ajunul Pastelui, = . . -
Dorind ca s3-si imbrace-o haini noua. |

“Intrd DOICA cu o fringhie.

Dar vine doica si-mi aduci vesti,

Si limba care cheami doar pe nume

Pe-al meu Romeo, nu-i decit cereasca.. ‘

Ce-i doici? Spune ce-i? Ce ai acolo? |:

P Friin'gjhia ce {i-a spus sd iei Romep? l

t Doica.—Da, da, franghia. - SRR |
t

| ' O aruﬁcé jos)A .}

Julieta. — Vai- mle' Ce-i ? De ce- tl frangi
» ‘ " [mainele? )
Doica—S3i ne pizeascd Dumnezeu ! E mort,
E: mort, e mort | Santem pierduti, fetito ! |

'O vai de ziua-aceasta! A murit,.
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S’a dus, a fost ucis! :
Julieta.— Sa fie cerul
Atita de plsma§ ? e .
Dyoica.— : Romeo, da —

‘Nu cerul | O, Romeo, cine-ar fi
Crezut una ca asta? O Romeo! .
Julieta.-—Esti dracul de mi chinui tu asa ?

Doar iadul fierbe chinuri de acestea !
Ucisu-s’a Romeo singur, spune!
1l "E mort ? Zi »da®; deny, rispunde nu“
Un sunet scurt di chin orf fericire.
Dazca —Eu i-am vizut cu ochii rana — ey,
Eui-am vizut-o—Dumnezeu si-l erte—
~ In piept colea, si trupu i plin de singe,
Saracul, sangerat si galben; galben .
Cum e lesia, tot stropit de sange,
Un singe inchegat de tot,—de tot!
Cand .am vazut am le§1nat
Julieta.— -~ O rupe-te,
Sfirami-te, o inimi ! Plexde§1 .
‘Deodati tot, sirmani inimi!
Inchideti-vd ochi, nu mai privii
De-acum spre libertate niciodati ! -
Prefi-te In pimant, scarbos pamant'
Sfargeste puls, si- -acéeagt racli grea
Primeasci-mi pe mine cu Romeo.
Doica. _——Tybalt Tybalt, o, cel mai bun prieten

. g goi_
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* Ce-avui si eu! O complezant Tybalt,
Cinstite cavaler, cum mai traii,
Ca si te vid ripus? )

De pretutindeni sufli 'n jurul meu?
Romeo-i mort, §i mort e §i Tybalt?
Si viru-mi scump si prea iubitu-mi sot?
Résune-atunci trompeta judecatii,
Cici, daci ei s’au ‘dus, ce mai existd?
Doica.—Tybalt e mort ; Romeo-i doar gonit.
Romeo-i surghiunit, cici la ucis.
Julieta—Si fi ucis, o' Doamne, méana lui
Romeo pe Tybalt? -
Doica— - ‘ " Da, o ficu!
O vai de -ziua. de-astizi,—a ficut-o.
Julieta.—O inima de sarpe-ascunsd'n flori,
Ce smeu tril 'ntr'o inimi-aga mandri?.
Tiran frumos, Satand inger, corb
Cu fulgi de porumbel, miel furios

~000 sz

Ca lupii cei turbati, materie »
Despretuitd 'n chipul cel mai sfant,
Deplin protivnic a ceeace tu pari,
Misel cinstit, sfant proclet ! O naturd,
" Au ce-ai avut cu iadul, cand suflasi
In raiul muritor al unei cdrni

Cand a mai fost o carte picitoasd
Legatd-asa frumos ? Cum poate-avea

1
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Julieta,.— Lo Dar ce furtuni

Asa de dulci, — un suflet diavolesc’? .
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. Dozca —Pe cel ce viru-ti cisipi, tu.l lauzi?
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Un astfel de palat — fitirnicia ?
Doica.—Intre barbati credintd nu mai e,
Cici toti-s cilcitori de jurimant,
Toti mincinosi, netrebnici, prefacuti.
Dar und’ mi-e sluga? Da-mi nitel rachiu:
"Ma ’mbitranesc nevoia, jalea, frica.
Rusme Iui Romeo ! -
julzela. : . Cadi- ti‘limba,
Si nu mai poti rostl asa dormtel '
"El nu a fost niscut pentru’rugine:
S'ar rugina ru5mea stind pe frunte-i;
Cici fruntea lui i-un tron pe care cinstea
Incoronati poate fi monarh
- Al lumii ’ntregi. Ce ticiloasi, =~ =~ -
. S& pot vorbi asa de réu de dansul!

Julieta.—V'rei si vorbesc de riu pe sotul meu?
Sirmane sot, ce limba si-vorbeasci
Cu dragoste de tine-atunci cand eu,
"Sotia ta de-un ceas, te-am sfagiat ?
Dar, riule, dece si-mi singeri virul?

~ E drept, acest vir ridi al meu a vrut
Si-mi nimiceasca sotul! Haide, lacrami
Fara de rost, intoarce-vi-ti la loc.
Durerii se cuvin ai vostri picuri,
lar voi, gresit, 1i dafi azi bucuriei "
Viy, sotul ce - Tybalt a vrut si- lpxarda,

.~
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Sx mort, Tybalt, ce vru si-mi plarda

- In fata mortii-acestei vorbe.

— —— gog | -

soful —
Ce lericire | Atuncea, dece plansu-mi?
Mai greu decat omorul lui Tybalt =
E junghiu acelei vorbe ce m’a’mpuns.
O de-ag putea si uit! Dar peste min-

[te-mi

Voiu ciuta s'apiis asa de greu,
Ca un pécat pe-un suflet criminal.
»E mort Tybalt, Romeo ‘e gonit !
Acest ‘cuvant ,gonit“, el singur numai,
E tot una cu moartea-a mii Tybalii.
Destula jalei ci a murit Tybalt.
De-am fi rimas cuea! Sau, daci aspra
Ursiti-ar mai fi vrut si altele,
De -ce, vestind c'a’ fost ucis Tybalt,
N'a mai vestit §i alte morfi, de pilds, 3
A tatii ori a mamii, ori gi chiar, -
A amanddror moarte deodata ?
l-ag fi jelit atunci precum e datina.
Dar vorba ci ,,Romeo e gonit”,
Ce-mi vine dupid moartea lui ;Tybalt,
Ea singurd ucide tat3, mamai,
$i pe Tybalt, Romeo, Julieta, —
In vorba-aceasta toti se nimicesc..
»Romeo e gonit* nu-i cumpana,
Nici capit, nici hotare, nici misura,
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Nu e cuvint si fie 'n stare-a da
Un. glas nenorocu’u _acesteia. VI
Dar, doici, tata, mama, unde-or fi? !
Dowa.—Pe trupul lui Tybalt susping, plang. ‘.
Ai vrea si-i vezi? Haidi, si te duc la |
[dansii. ;
]ulleta.—Cl spele rini cu lacrimile lor; !
Eu mi le crut pentr’un mai crincen dor. |
la sfoar’aceasta! Sfoard pripaditd, i
Si tu, ca mine, esti desamaglta o
|

Tu pentru 'ndrigostire n’ai ' slujit,

Cacx vai! Romeo i-astdzi surghiunit.

Tu, treapta nuntn in zadar gititd, —

Eu, viduvi, ce mor doar logoditi. -

Vin, doici, haidi la patu-mi de mireasd,

Nu cu Romeo, ci cu moartea si-mi
- [fac casa.

Dozca.—Mergl in 1atac. Ma duc dupaRomeo, ‘
~ Si vini si te mangde. Stiu unde

E acum. Auzi'? Iti va veni lanoapte: \

~ L-aduc acum dela pirintele.’ -

Julieta.— Ah cati-l1! di-i acestinelsispune-i ’

-Sa .vini-aci, la ultimul_adio!

A - SCENA IIL
Chlha Fratglul Laurentlu

Intra LAGRENTIU si noxu:o :

. Fratele L.—Romeo, vin’! Nefericite, vino !
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‘S'a 'ndrigostit durerea de-altiu suflet
Si cu ursita rea- ‘te-ai insofit. -

Romeo —Ce vesti, parinte? Printul ce-a decis?_
Si ce necaz, ce inci mi-e strein,

Se napuste§te asupri-mi ?

Fratele L.— : Drag copil,
Ace§t1 tovardisi n'au si-ti dee pace.
Asculti vesti din partea Printului.

Romeo. —Dm parte-i tu mi-aduci pedeapsa

[mortii.

, [vorba:
Nu moartea, ci surghlunul ti-e pedeapsa.
! Romeo. —_Exxlul?, Ah, fii milostiv! Zi -

[, moarteal .

Ca moartea! Ab, s nu mai zici exilul !

3 Fratele L.—Esti numai din Verona isgonit.
Fii calm, cici lumea lungd e si larga.

Romeo.—Afari din Veronanu e lume; -
Ci este numai chinul, numai iadul
Gonit de-aci, sint isgonit din lume,

| Si-a fi gonit din lume e-a muri.

-Exilu-i doar alt nume pentru ,,moarte“.

Spunind cid moartea ‘e exilul, tu-mi tai

[capul
Lu o secure-aeriand, §i surdzi_
La astid ucigasd lovitura.

O

—05— .

Fratele L.— Din guri i-a cizut mai blandi .

Exilul poartd 'n ochi mai multd spaimi,
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Fratele L.—Picat de moarte ] Grosolani

Ingratitudine! Céci culpa ta
Atrage, dupd legea noastrs, moartea.

_Tmandu tl parte, bunul Prin{ pres-

. [chimbd
Pedeapsa ‘mortii negre in surghiun.
E-o gratie — de ce n’o recunosti?

Romeo. — Nu-i gratie, ci i chin, cici cerul

[meu
E undel Julieta. Ah, un ciine,
O miti,-un ticilos de soarece,
Triesc aci, in cer, s’'o vadi—

. Roméo, nu. O muscd picétoass,

FE mai cu vazd, mai cu vrednicie,
E mai cu trecere decit Romeo.

" Pe albul mandru-al ménii Julietei
Ea poate sta. De mierea ei cereascd,
. Ea poate si se 'nbete de pe buza-i

Ce ’n nevinovitia-i de vestald

Roseste 'ntr'una ca si cind

Un sirutat al lor ar fi pacat—

Romeo insd nu: e isgonit.

Ea-i partea unor goange;-a meae fuga-

Au libertatea ele, eu isgoana —

Si tot mai zici cid nu-i surghlunul —
- [moartea? -

- N'ai strans venin, n'ai ascutit pumnal
. Nai alt ml]loc de moarte rusmoasa,

aon
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Decit acest nexil“—ca si md pierzi ?

Exill Cilugarule, pacatosu

O tipd astd vorbd ’n 'iad cu urlete'
Onm sfant ce esti, duhovnic .care ergl,
Cuminte-amic, cum ai cruzimea oare
Si-mi macini cu-astd vorba sufletul ?”

 Fratele L.—Copil neghiob, asculti un cuvant!
Romeo.— Ah, jardsi de exil vrei sd-mi vor-

, " [bestil-
Fralele L — Voesc sa-tl dau o armi ’n
. [contra lui. .

Filosofia, balsam in amarurl,,

E-o dulce mangiere in exil. -
Romeo.—Si iar ,exil“! La drac1 fl]osofla'
De nu-mi zideste-acum o _]ulleta, :

De nu strimuti ’ndati un oras, =

De nu ridici-osinda unui Print,

E-un fleac, € ‘un nimic, si nu-mi vorbi !
Fratele L.—Vid bine-acum: nebunii n’au
’ o " [urechi!
Romeo.—~Cum s’aibi; ciand ,cixmintii‘ nu au

[ochi?
Fralele L—Da-ml voe ’'n cazul tdu sd-mi
" [spun cuvéntul.
Romeo.—De ceeace -nu simti, nu poti vorbi.
De-ai fi ca mine tdndr; de-ai avea’
Pe Julieta dragi; dac’ai fi

De-abia de-un ceas cisatorit cu dansa; °

jolo]s

fals)
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‘De-ai fi tu ucigasul lui Tybalt;
. De-ai fi aprins de dor, gonit ca mine—
Tu ai avea tot dreptul si vorbesh,
- Tu ai putea si-{i smulgi ca mine pirul,
~ Si te arunci ca mine pe pimant,
. Si groapa-{i viitoare si-{i masori!
v (Bate afari)

P

‘ Fratele L. —-—Scoal’ | Bate cmevq.l Ascunde te

Romeo, dragul meu!
Romeq — ‘ -+ Dae’ abunrea
Suspinelor din pleptu mi, ca un nor,
- De ochii pand1t0r1 nu mi ascunde, ,
I nu m 'ascunzi!

(Bate iarisi)

"Fratele Laurenttu — Auzi cum bate'—Cme-l?

Ridici-te Romeo l-Au s¥ te prindi.—
Aqteapt o cllpa‘ — Scoal'.

(Bate a tren oaré))

oon

Mergl in blurou l—-Acum 1—O Doamne! »

[Doamne!
‘Dar ce 'ncipitanare !—Vin acum!
Ce bati asa? Cin’ te-a trimis? Ce vrei?

Doica.—Lisati-mi " sd - intru si va spun!

Eu vin din partea doamnei Julieta.

— 08 —
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Fratele L.—Atunci bine-ai venit !
Intra nom\

Doica. — Cmstltparmte,spune ~miprea cmstlte,
Und’ se giseste domnul doamnel mele?
Unde-i Romeo?

Fratele Laurenfiu.— Uite-l ]os e beat
De propriile-i Iacnml '

. Doica.— K - E taman ..
Stipani-mea ; taman ca ea-e, ziu. ,

Fratele -L. —O, dragoste de plans de plans-

e [unire !

Doica.—Tot" astfel std.si ea trantiti jos;
Suspini ’n plans gi plinge suspinand. ||
Scoal’! Scoal'! Doar esti birbat! Ri- .

’ o [dica-te, = -
De dragul, de hatarul Julletel
Scoal’! Tin’ -te drept' Ce-i lasti - desi
[nade]de"-

' Romeo. —Ah doxca' o

\ ‘Doica.— ~ Ah, stapane! Ab, stapane!
Sfargitul a or’ce doar moartea este!l

Romeo.—Vorbesti_de Julieta? Ea ce face ?

l N’a spus ci sint un invechit in rele,

| Un' asasin. care, c’'un sirge: al ei,

x

f Pitaiu copiliria bucuriei ? -

’ _Si unde e? Ce face ea? Ce zxce
De rupta legatura-abla legata

o! . . - _Jgg —_ . ' . 18

a
. . . . . N o
8 ooo




ooo

Q
s

Doica.—Ah! domnule, nu zice nicio vorbi,
Tot plange, plinge si pe pat s'asvitle,
* . Apoi tresare, strigd pe Tybalt,
Pe urmi pe Romeo, si iar cade.
Romeo.f Ca si cand numele-sta, asvarlit
' Din -armi ucigasi in potrivi-i,
* Ar omori-o, cum pe virul ei,
Nefericitu-mi brat il omori. :
O spune-mi, spune-mi tu, o frate, :
“In ce stricati parte, pe-acest nume
Anatomia mea il gizdueste ?
Si-mi spui, uritul loc~si-l nimicesc.

(lsl trage sabla)

. [barbat ?
‘Dupa figuri da; dar, dupi lacrmii,,
Femee esti, iar dupi fapte-aratl ‘
- Silbiticia furiel nebune
A unei fiare!"Esti o femee
- Degeneratid ’n forma de biarbat,
‘Ori fiard preficuti ’n améandoui.
Stau mirmurit. Pe. haina mea, -
_ Credeam ca ti-e mai buni stofa mintii.
" Ucis-ai pe Tybalt? Vrei ‘§‘1 tu moartea?
+ Vrei si ucizi, prin urid 'n contra ta,
B Sotxa -ti ce trae§te doar prm tine?
Insul;l tu nastere, pamant §1 cer? ‘

—"100 —
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De ce? Cici nastere, pimant si cer

Sént toate trei in tine, spre-a le pierde?
lh! ih! @i necinstesti si frumusete,
Si dragoste, si spirit. Cimitar —
Ai toate din prisos, dar tu nu dai
Nimic, nimic, cici- nu vrei sd te-ajuti
De-amor, de frumusefe si de spirit.
Cici frumusetea ta-i doar semn pe ceara,
Ce nu - aratd for{a unui om;

Sl dragostea ce juri e-o abjurare,

: De pierzi pe-acela ciruia ii juri;
“Tar spiritul, podoaba frumusetii

- Si-a dragostei ce ai, e prevertlt _
Prin reaua conduiti-a celor dous,

. $i-i tocmai ca’§i praful din glberna
" Ostasului netrebnic, ce ia foc -

+ Din neghiobie, si‘e schilodit -
Prin ceeace-i menit si-l apere.
Scoal’! Fii barbat; cici Julieta ta,
Pentru iubirea cdreia vrei moartea
E’'n viatd — iatd fericirea. A -vrut
Tybalt si te ucidd — l-ai ucis:

O altd fericire. Legea, care y

. Te-amenin{a ¢u moartea, s'a mb]an21t

Si te goneste numai : — altd ferxclre.

Pe umerii tii porti o sarcind
" De binecuvantiri. In jurul tiu
Se-dlintd fericirea 'mpodobitd; _

— 101 —
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Dar, ca o fati proastd, risfatatd,
Despretuesti norocul si iubirea.-
Iz seama!l Vai de oamenii ca tine!
Mergi cum ai hotirat, si-ti vezi sotia,
Pitrunde. in iatac si mangai-o! .
 S3 nu 'ntarzii pan’ strejile se pun,” ~
‘Céci nu mai’ poti pleca la Mantua.
“Acolo-ai si triesti, pan’ ce-om" ‘putea, -
Dand in vileag a voastrd cununie, - -
. S3 vd 'mpéacidm pirintii si si facem -
Pe Printul sid te-aducd fnapoi* .-
. De mii de-ori mai fericit, decat.

- .. Ai fost nenorocit acum cind pleci.
+ <Mergi, doicd, inainte! Complimente
.Stipanii tale! Spune-i si trimeatd

- De vreme la culcat pe toti ai casei, .

Cici inima lor grea atat asteaptal
Dowa.—O noapte’ ntreaga -as sta cu drag aci,

Sascult atitea sfaturi. bune. . Doamne, {

Ce- Il-este si cu ’'nvititura astal -
Stapane, spun domnitei ci-ai sd vii ?
Romeo.-——Sa -i spui §i si mai adaugi’ scum-
 [pei mele,
Sa fle pregatlta sd m3 mustre. )
“Doica.—Poftim inelul ce mi- -a dat si-{i dau; -
_Gribegte-te si haidi cd e tarziu!

DRSER

- Eses Dolca
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Romeo. —-Ah daru-acesta i 1ara§1 imi di vxata!

Fratele L— Haxdl, noapte 'buni: Ti-ai in-
o [mana soarta.

On pleci pan’ nu s'asaza strejile, .

Ori pleaci travestit in zori de zi."

' Si stai in Mantua. Pun mana eu °

Pe'sluga ta si am si ti-o trimit:

Sa-ti spunid ce s’o mai petrece-aici

"Si ce-are si te bucure. Di-mi mana’

E cam tarznu " Adio. Noapte buna'

N

SCENA'IV LT

<. 0 odae in casa lui Capuleto - -

-Intrd CONTELE CAPULETO, co'.\'n:s.-\' CAPULETO gi PARIS '

Contele C.—E riu ci s’a ntamplat sa n’a-
- [vem' vreme,
Ca sd ndemnam pe fiica noastr, conte. |
Ea, vezi, iubea prea mult pe vérul siu. -
$i eu l-iubeam ;- dar, dé ! toli vom muri.
E.prea tarziu, si n'are si mai vini,
~_ -Si-{i" spun ci, daci n’ai fi fost matd,"
' De-un ceas eu as {i fost in patul meu.
Parzs. Nu-i zi de-amor, ip zile de durere!
- Contesi, noapte buni. Si transmltetl
Copilei dumneavoastri, complimente.
! Contesa C.—1 le vom spune. Miine dlmmeata,
".. ’ Voxu §t1 ce e cu ea.'Acum s'a nchls

R [ R
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Sdroblta de durere .
- Contele - Capuleto.-—_ " Conte Paris,

" Se va lisa condusi ’n tot de mine.
O créd; o pot s’o spun; nu ma 'ndoesc.
Nevastd, vezi-o pand nu se culcd :

~ Si-i- spui de dragostea lui” fiu-men

i , [Paris.
o Veste§te-o ‘mi- ntelegn ci Miercuri...
S [stail
; Ce zi avem noi astizi?
Parls— L : " Luni, seniore!

Com.’ele C-—Lvm ? Da! da' Miercuri prea-i
[aproape —

Pe Joi! Si-i spui cd Joi o s'o marit

"~ Cu-acest prea nobil conte. Pan’atunci

~ Voiu face totul fird timbalau:

“De-abia l-am 1ngropat De-am face-o
[lata,
> Ar zice toti ci n'am tinut la el.
O s 'nvitdm vreo gase-sapte-amici
- Si basta ! El, ce zici de Joi?
Pans—— o "~ _Eu, conte,
"~ " Ag vrea ca _]oi sa fie maine chiar. -

Nevasti, mergi de vezi pe lulia
' — 104 — '

Mi pun chezas ci fiica-mi vi iubeste:

Esti gata,"ai? Iti place grab’aceasta?

" Contele C.=Asa! Acum acas’! ‘Asa,pe Joi !

oog

- Doi-trei prieteni doar. Vezi, cu Tybalt,
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Si pregiteste-o pentru ziua nunﬁi.
Adio, conte! He, aprmdetx in odae!~

_l-asa tarziu ci poti, pre legea mea,

S& zici cd prea-i..de vreme. .Noapte

[buna I

SCENA V '
Odaia Julietei.

julzeta —Ce vrei sd pleci? Mai este pan

julzeta.—Ma crede,-aceasta nu-i lumina zilei,

[la ziua!
Ceeace simte-auzu-{i turburat — j'v
Pnyeghetoarea e, nu ciocarlia,
Ea cinti noapte-acolo pe un rodiy;

- Mai crede, dragd, e privighetoarea.
-Romeo.—N’a fost privighetoarea ah! ‘a fost -

A zilei vestitoare, ciocrlia, .
Vezi dunga cea plsma§a ’n risirit

‘Cum norii dxmmetu n cer tiveste! -
" Au ars acum ficliile de noapte,

Si, pe 'niltimi, voioasi urcid ziuva.
Plecarea*i viati, moarte e zibava.

E-o dungi ce-a lisat- o soarele, .
Si-ti fie purtitor de torte noaptea, .
"Si calea Mantuii si-ti lumineze.

Mai stai! Si pleci indatd nu-i nevoe.'
'Romeo.—Ci prindi-ma si mortii si mi dea!

’ v.._.:'l()5" —_
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S’o vrei —. si ma’nvoesc cu’ bucurie.’
Zic dar ci dunga nu e ochiul zilei,
Ci numai palida resfrangere _
Din fruntea Cintiei; nii-i ciocarlia
Ce picurd din 'naltul cerului — .
Mai drag mi-e si riman-decit si plec.
Vin, moarte! Bun venit! Vrea Julieta.
"Nu-i incd ziud, suflete; si mai vorbim |
julleta.—_-—E ziud, ziud | Pleacd, fugi, grabe§tel :
~E ciocarlia care cinti rigusit
Si“galgae-aspre tonuri, note false.
. A ciocarliei armonie spun ca-i dulce—
- Dzr nui aga, cici sfasie pe-a noastri.
‘Mai spim ca ea si- broasca-si schimbi
[ochii — _
O daci sirar schlmba ‘ntre ele glasul
Cici- glasu- acesta, cu fior ne smulge
Din’ brate unul pe -altul — si te-alunga
Cu ale.&i urale 'n cinstea zilei,”
0, pleac’acum! ‘Lumina creste "ntr’una.

-

h___‘_’.___._‘,___.._.—-__,v —ag
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" Intra poica

N

; Do:ca.——Domm[a !
Julieta.— Dmca ?
"Doica.— Doamna vme-acum
La dumneata. E ziud'; fii cu paza,
julleta —Vin. innduntru zr, fugl v1ata-afara!

L
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Romeo.—Adio,—adio ; un sarut—si plég.

|i [bitul,
|
f
|

(Romeo scobo#ré)« e
julleta —Si mi te-ai dus, stipanul meu, iu- -
" 'Barbatu -amicul meu! Trimete-mi ve§t1

In toate zilele si ’n orice ori,
Cici clipa-i zi, si, socotmd asa,
Pan s revad pe al meu Romeo, 'mbi-.
. [tranesc.
. Romeo. ——Adxo Nam sa- crut niciun ml]loc,
" Ca si-|i trimet iubirea mea de foc."
Julieta. -—Crezx tu cd ne-om mai. reVedea
: . [vreodata? ‘
Romeo —Nu ma ndoesc, si-amarul de-azi va fi
Prilej de vorbe dulci.in viitor. |
Julieta—0 Doamne! Sufletul mi-e plin’
De presimtiri urate.. ~Acolo jos .
Imi pari acum intocmai. ca: un mort -
In fundul gropii. Ochii mei m#’'ngald,
- Ori tu esti galben? o s
Romeo.— . , Tot asa.imi pari -
~ Si tu: durerea soarbe sangele. '

b . ~Adio! Adio!

» S T T T T T T T T T T e e

* (Romeo ese)
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Vorbesc de nestatornicia ta.
Dar nestatornici de esti, ce faci
Cu cei ce-si fac renume din credintd?
Fii nestatormca, o soarta! Atunci
Tu n'ai si-l tii departe multi vreme,
Si-ai s& mi-l dai napoi cit mai curdnd.

COntesa C. (dm niuntru).— Hei, . fatd, te-ai

- [sculat ?
]ulzeta— L Cine ma cheama?
Mai cheama mama? Ce, nu s’a culcat,
Ori s’a sculat asa de dimineatd?
Ce-0. facé' ca 55. vini la ora-asta ?’

" Intrd CONTESA CAPULETO

» Coniesa C. —El, Juheta, ce mai faci?

Julieta— - . : Mi-e rdu.
--Contesa C—Si tot ‘mai -pléngi pe viru- -tiu
‘ [si-acuma?

Crezx c’o si-l scofi, cu lacrima, din .

: [groapa ?
$1 chiar de-ai 1zbut1, nu-l inviezi.
: Ajunge' Semn de dragoste-i tristefea,
Dar, de-i prea multi,-i-semn  de sli-
[biciune.
julzeta —Ingidue si plangem pierderea
¢ Ce ne-a lovit atat de.dureros!

Contesa C—-E drept ci te-a lovit, dar plan--

. [sul tau
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_ Nu-ti poate da ’napoi pe cel ce plingi.
Julieta—Eu insd simt, si trebue si plang. .

C0nlesa C.—Nu plangl, copili,-atata moar-'

v - [tea lui, -
Cit pentrucd e n v1a’ga tlcalosul
Julieta.—Ce txcalos 2
Contesa C.— Romeo care l-a ucis.

Julieta.—Ca cerul de pimint e el gi—ti-’

[cilosul.

Si-l erte Dumnezeu o zic din suflet, -

Dar nimeni nu mi-l turburd ca el.
Contesa C.— Fireste, cici e 'nviatd ucigasul.
Julieta. —Ah ci de mainile-astea-i prea de-

[parte!

Mai bine decat mme, n ar putea.

Pe viru-mi si rasbune-—mmenea

_Contesa C — N’ai grija. Ne vom ‘risbuna ||

, [curdnd. .
Dem nu mai plinge-aga. Am si trimit
La Mantua, unde, fugit, traeste, -
. Pe cineva si-i dea o bauturda — -
--Si-l faci si urmeze pe Tybalt.
Atuncea ai si fu, sper, mulfumitd.

]ulletu —De dansul n'am sd fm eu mul;umlta,'

Decat de-l vad cumva namte-ml —
[mort -

Mi-e. sufletul dé chin’ pentru Tybalt

,}109—'
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O, mami, de-ai gidsi pe cireva
Si-i dea otravi, eu i-as pregiti-o,
‘Si-atunci, de-ar bea-o el, Romeo,
Pe loc ar adormi — in pace. Ah!~
‘Cat nu pot suferi’s 'aud ci-l cheami
- Si si nu pot si fiu in stare si-l ating,
- S&-mi ispasesc iubirea mea de rudi
Pe-acela ce ucise pe Tybalt. -
Contesa C— Ml]locul de-l gisesti, gidsesc
. [eu omul,
Dar eu acum ti- aduc o.veste buni. -
_]ulieta.—Pe vremuri ca’ acestea, vine bine.
Ce veste, zici ? Te rog, iubiti mamai!
Coniesa C. ——Vezx dragi,aiuntati ce te-adori.
Ca si te 'scoati din mahnirea ta,
-~ Deodati-a pus la. cale o sirbitoare
La care eu, nici tu, nu ne-am géindit.
Julieta —Ar fi la vreme, si ce sirbitoare ?’
" Contesa u.—lnchlpue.ste -ti, puiule, cd Joi
’Nainte de- amiazd, cavalerul
Si contele cel tandr Paris vrea
Sa-i- fii, la- Sfantul Petru la bls\.nca,
‘ - O miresici dulce si voioasi.

B4

"Mi mir ci vi grabltl si-mi faceti nunta
'Nainte de-a mi cere pretendentul

| o S
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julzeta.—Pe Sfantul Petru'si pe Petre Sfantul,”
"Eu n’am si-i merg mireasi lui voioasi !

Te rog, sla.vnta mam3, spune domnului
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Si tatil meu, ci eu nu vreau deloc”
 Si -mi mirit; iar, dac’ar fi si fie,
-M’as marita mai bine cu Romeo,

Pe care §tu cat 1l urdsc — iti jur — .
Decat cu Paris ! Zau, frumoase vesti!

Contesa C'—Poftlm cd vine tati-tiu. Si-i
! - [spui

$i lui c'e mi-ai spus mie, — si-ai s vezi !

Intri CONTELE CAPULETO §i DOICA -

"
\

Contele C.—Cand soarele apune, cade rbuz‘i—‘- _' _
Ce-i garla-aceasta, fati? Tot mereu
In-lacrimi; tot mereu bureazi, . hal?
Cu corpul tiu micut, pari, la un loc,

- Si.vant, §i val, si barcd. Ochii tdi--

Ce ’nchipuesc o mare, saltid,-aruncad

. Necontenit un flux-reflux de. lacrimi .

Si luntre pe siratul val ti-e trupul,

lar vanturi sant suspmele ce scotl,

Si-asa, luptand turbat suspin’si lacramx,

Vor inneca ’n.furtund al tdu corp . -

'Rostogollt incoa st 'ncolo... Ei, -

Nevasti, spusu-i-ai ce-am hotarat?

COntesa C.— I-am spus, 51gnore. Nu vrea

[mar1t1§

Si-ti foarte multume§te! Mirita-s’ar

Cu groapa'ei si se mirite, toanta !

thIafe
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Contele C——Incet ma rog, stai si - n’;eleg‘

- [Nu'vrea?
Ne foarte multumeste dumneaei?
Se tine mandra ? . Proasti-aga cum este,
Nu-i place ci-i dam sot un om de
: [seama ?

Julieta. —Nu s mandra cd-mi gasxratl acest sot,

Ci recunoscitoare. N'as putea

S3 m3 maindresc.cu ceeace urisc, .
Dar am recunostinti pentr'un lucru

* Urat, dar oferit din dragoste.

- Contele C.—Auzi, auzi, logiciana, bre!

Sant mandri si va multumesc, si-apoi

Nu v3 mai multumesc si nu sint mandra!

~Asculti, domnigoard fandoscal3,

~ Si-mi taci cu multumeli din mul{umire

Sicu "mindreald din mandrie — auzi ?

Sa—tl vezi de cata‘lgcle drigute, .

Sa mi mergi cu Parls Joi la Stantul

. [Petru,

Ori te tarasc dé coade-acolo —auzi?

Auzi-o gilbejita, scirba, botul cu-ochil
Com‘esa C—Ih!.ih! Ce spui? Ai’nebunit?

/ullela.;—Prea bune tatd, in genuchi te rog,

Ascultd doar o vorbi, ribdaitor..

‘_ Contele C.—Ba dracul si te ia, impelifat-o !

Ti-o spun: Joi la biserici, auzi ?

. Altminterea si pieri din ochii mei!’
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'Contele C.—De ce, de ce, cocoand 'ntelep- -

- Sa tac1l S3i nu-mi vorbe§tll S& nu-mi
[rdspunzi'l

Vezi, mi minanci palma. Ah, nevasti |.

" Credeam ca Dumnezeu ne-adat pufin,
De ne-a ingdduit doar un copil;
Dar azi poftim! ci §i-unul e prea mult.
Céci asta pentru n01 e un blesteml
- La_dracul !
. Doica— - Dumnezeu s’o apere!
Miria ta faci rau de-o ocarasti.

. [ciune ?
Clov]xco, tme-tl pllscull La cumetre!
Dozca.—-—-Dar n'am grdit' nimic cu viclesug.
Contele - C~—~Ziu,—mii de erticiuni !
Doica.— - : -~ S& nu vorbesc?

“Contele C.—Taci, guri largi ! Propovidueste |

\ La refened, cumetrelor! Aci
\Nu face trebumta!

‘COntesa C— Prea esti fute! .

Contele c.—0, Doamne sfmte ’mi vine ne-

~ [bunii! .

Eu, noapte 2, tarziu ori mai de vreme, _

La lucru, la petreceri,: singur, cu-altu,
In somn: ori treaz, un gand aveam sieu:
Cum s’ mirit. Si-acuma, cand si eu-
Diadui peste-un barbat inrubedit ,
Cu Printul, —tanar, cu mosu frumoase
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Crescut ca gentllom si, cum se spune,

Sa plem cu Dumnezeu din casa mea!

‘Céci eu, pre legea mea, nu te mai stiu,

Impodobit ‘cu toate -darurile, ‘
In scurt, birbat aga cum Lam dorit,—
Poftim, jivina proasta ce scinceste,
Péapusa plangécxoasa, cum o vezi,
Cé-mi - ‘spune, cand i ese 'n:drum no-
rocul :
,,Nu vreau sd ma mairit“, ,nu pouubl r
»LU sint prea tiniri“,; ,mi rog, ertare !
Prea bine, de nu vrei, ertatd esti:

Gindeste, ia aminte, nu glumesc. :

Joi e curind —si trebui si-ti iei hamul :
De esti a mea, te dau cui mi-e prxeten ;
De nu, te du, cerseste, flamanze§te,
Plesneste, mori pe drumuri~—{i ce stii;—

$i din ce am nimic nu mai e-al tiu!

~ Asa si §tii:‘ce-am spus, asa riméne |

i

(Conte]e Capuleto pleaca)

.

]ulzeta—O nu-i un Dumnezeu cu mlla ’n

- [ceruri

53 vadi in adancul jalei ‘mele ?

O dulce mama mea, nu mi gonil
Amana-aceasta nunta cu o lunj,

+O siptimini numai;’ daci nu,

Giteste-mi patul meu de nuntd 'n cripta
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Cea ’ntuniecat unde sti TyBalt o
Contesa C-—Sa nu-mi- vorbe§t1 cici. nu-ti
‘ - [rdspund.”
Fa ce poftesti! Eu am sfarsit cu- tine,

Contes'a.',Capulefo. pléacé' 7

N

‘ [dmca' '

Mi-e sotu alc1, iar legdmantu 'n cer::
Cum si se ’ntoarcd aicea’ legdmantul,
, Afard doar, cdnd soful mi-ar fi’n cer,
| Si- mi-] trimeati-aicea.. Haide, . doici,

1 .A]uta—ma' D&-mi sfaturl' Ahl vai mie, -
ti 'Cum cerul a putut si ’'ntind3 curse

i Unei fiinte slabe cum sant eu ?
i . Ce zici ? Nici un cuvant de bucurle?
.

|

.

|

l

|

|

;

|

i ;

| ]ulzeta.—O Doamne '—Cum sd mpxedlc asta,
|

i

|

Da—mx un mijloc’ s3 scap din . greu-a-
' : . [cesta !
Dozca.—Pre legea mea, am unul. Vezi, Romeo
E surghiunit, '5i-0 mie contra una,
El-n'are si cuteze mclodata
S& vind, si te vazi; ori, de vine,
: El numai in ascuns-o poate face.
{. Dar, daci treaba sti asa, géndesc
: Ci-i foarte bine, dacd.iei pe conte.
o E-un cavaler asa de cum:,‘SG cade !
Pe lingi el, Romeo e o treantd. '

-
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. Julieta.—Din fundul inimii vorbe§h?

 Doica—" Ba si
Din fundul suﬂetulm; iar de nu, (
. Si fie blestemate amandoua, 1acal -
julzeta.—Amm ! -
Doica— = Ce-ai zis ?
" Julieta— - Mai mangalat grozav!

Doica.—li spun acum, fireste! Bme faci!

 Julieta.—O ble.steme.xtiktalpé-a iadului,

oo

©o

Vulturul, domni;baré, n’are ochi-

Asa de verzi si vii cum i-are Paris.
Z3iu, si mi bati Dumnezeu, dar cred
Ci-al doilea miritis ti-e cu noroc,
*$i decit cel dintdi e mult mai bun.
Birbatul cel d'intai e mort ca mortii,—
Ori ca si mort—cici de la. el ce ai?

i

. Haidi, du-te, spune mamii c3, avand
*_ Nenorocirea si miniiupe tata, *

M'am dus acum la- Fratele Laurentiy,

*Ca si mid spovedesc si si mi erte.

(Pleacs) -

E ocare vr'un picat mai ticilos’
Decat si -mi indemni si fiu sperjuri
Ori s3 despretuesc pe sotul meu
Cu-aceiagi limb3 care-atitea ori
L-a ridicat de asupra tuturora?
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Haidi, mergi, sfituitoare! Inima-mi
$i tu — vor face doud de-azi 'nainte |
Calugirul mi-e poate de-ajutor, '
De nu, putere voiu gisi si mor.
s g
'l
— 17 — i
8 <8
Euu gon




fo]s]o et — vty ~
5 - ag

ACTUL TV -

SCENAI
Chllla Fratelux Laurentlu v

Intrd FIL\TELB L.\UREN‘I‘IU si PARIS

Fratele L.~ Pe Jox? E mult prea scurta Vre-
[mea, conte. -
Pans.—Asa vrea scumpu-mi socru, Capuleto,’
Si nici un mteres nu am si-i fiu pro-
' . [tivnic.-
Fratele L.—Imi spux cd.nu. §tn ce gindeste
: [fata. _
Procederea. nu-i dreapta si nu-mi place.
" Paris —Ea plange firi cumpit -pe Tybalt="
Si prea putm de -dragoste-am vorbit. -
In casa jelii,” Venus nu surdde, .
Si tatdl sdu, crezind cd nu e bine
Ca si o lase-atat de mult durerii,
A planmt cuminte s’o marlte, R
" Sisi opreasca—al ei potop de lacraml.
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Céci dorul care creste, fiind singurs,
‘S0 stinge, cand va fi la casa el .
Fratele L. (aparte)-— Ah de n’as sti nevoia |
[amanirii | —

Dar iatd, conte, vine domnisoara.
<Intrd JULIETA

_ Paris.—Buni “'ntalnire, doamni si sotie !
Julieta.— Cuvantu-ar fi la locu-i, dupi nunti.
Paris.—Joi 's’ar putea. Ar fi atunci la locu-i.
Julieta.—Ce s’o putea, flreste ci va fi. = -
Fratele Laurenttu.——De sigur, '

Paris.— - - Vii la spovedume. . ;
v_[ulzeta.—De ’;1 as raspunde »da“, m’as spo- '
- [vedi.- :

Pans.—Sa nu-i ascunzi de loc ci tii la mine.
julzeta.—N am sa-i ascund de loc cit tiu-

' - L [la el
Pafz's.-—Séﬁt sigur cé-ai sa-i spul cd ‘mi
' o -+ [iubesti:
juheta —De-o fac, e mai de mare pret s'o

- [spun

Fara s’o stii, decat s’o spun pe fata.
Paris.—Cum iti stricari fata lacrimile! '
o ]ulietd.QIzbanda lacramilor n'a fost mare —
. ‘Putin mai trebuia cand incepurd.
Paris.—Cu-acest - cuvént o ‘strici' mai “mult

c ' [ca ele.

2120 —

. - a -
og - - - 250

686 ==
a




| s]o} o nsememmimemimpupmmtup iy
o]

ol -

Julieta.—Un adevir nu este-o calomnie :

" Paris.—Calomniezi obrazul ce e-al meu.
* Ai vreme-acum, cucernice Pirinte,
Ori si incerc si viu.pe la vecernie ?

Permiteti, conte, si riminem singuri.

Joi dimineata,.te destept eu, Julieta.
. Adio-acum, si-un sfant sirut primeste.
' (Ese).

Julieta—Inchide, si pe ﬁrma vai ! s plangem :

. Fratele L—Ah! Julieto. stiu.durerea ta,
Aud ci—trebui—gi-aminare ni ¢ —

julxela —Nu-mi spune cé-ai aflat aceasta, tata;

De nu malutl cu ’ntelepciunea ta, .-
Si-mi spui ci mi-e 'nfeleaptd hotararea
'S4 mi ajut pe loc cu-acest pumnal
Unit-a inimile noastre Domnul,

lar tu unitu-ne-ai si mainile;
'Si;pan’ce mana-aceasta-a’ lui-Romeo:
S’ajungi si semneze-alt legamant,

ooz
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“ Ce-am spus aici, mi-o spun'si singura.

Julieta—E poate-asa, cici stiu cd almeunue.

Fratele L.—Copild tristd, vreme’am gi-acum !~

i Paris,~Fereasci Dumnezeu si turbur-taina.

S'au dus si leac i sprijin sisperanfe!.
- 3i de-asta sufer greu de-mi es din mm;l
Si iei pe conte sot, chiar Joi ce vine.

Ci'spune ce si fac si nu se ‘ntample.

408
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~ Ori inima-mi fideli si-l ingele, —
Le-oiu nimici cu-acesta pe-améndoud.
‘Deci, din stiinta castigatd 'n viati,

Astept si-mi dai un sfat; de nu, Drlve§te,

Intre nenorocirea mea i mine
- Aduce-va o hotirire-acest pumnal.
E singurul arbitru ce-mi va da
Ce nu-mi pot da stiinta, varsta ta,”
Ca si-mi. impac vieata cu onoarea.
Nu sta pe ganduri mult: en vreau si mor,
Daca nu-mi dai prin sfat un'ajutor.. '

‘Fralele L—Stal fiica: mea, — vid par’cd .

[niddejde];
"Dar ca so pui in practicd se cere
O fapti tot asa de desperati,
Ca.si acea pe care vrei s'o ’'nlitur.
: Dar daca -vrei mai bine si-{i dai
oo * [moartea, -
‘Decat si iei pe Paris de barbat,
Atunci nu mi ’'ndoesc cd vei putea

Si faci ceva ce seamini cu moartea,-

- St sd evifi rusinea pentru care
Esti gata sd te piérzi, ca s’o eviti. -
lezeta.f—Decat sd 1au de sof cumva pe Pans,
. Oz, si sir pe loc din turnu- acela;
Mad vir pe unde m1§una talharii
'S md strecor in gaurd de. sarpe.

Potx sa ma legi de-un urs ce mormae ,

L —m
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N falele]

Si s3 w'arunci Intr’un mormant hidos
Ce-i plin de oase goale pani sus,

De puhe;um si teste galbene! .
Zi-mi si m’asvirl acu ’ntr'o groapa
: ' " [noud-
$i'n panza unui mort si mi ’nfisor.
De-aud aceste lucruri mor de frica,
Dar le voiu face s'gur, firi teami,
Ca si riman iubitului curati. =

Fratele L.—Prea bine. Mergi acasi, fii voioasa. |
Nu refuza pe Paris. Maine-i Miercuri ;-

Vezi miine noapte si dormi singura,
Cu tine nu lisa si stea nici doica.
la sticla-aceasta §i, fiind in pat,

Bea s = ual ce e destilat intr'insa.

Aty iti va stribate ’ndatid 'n vine
Un . ece si coplesitor fior

Ce.orice fluid de viatd va ’nchega.

Nici pulsul nu-si va merge mersul siu,

Ci va ’nceta. Nici suflul, mc1 caldura

N’au -s& mai dea’ vieun semn cd tu”
[triesti; = -

Pili-va ca cenusa rumeneala
Obrajilor si buzelor :—si-a. ochilor
Perdele vor cidea ca la o moartd. -
Lipsit de mlidierea carmuirii,

- Orice organ atunci. va'niepeni, »
“Se.va raci, se va mtan ca la un mort.
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A asprei morti icoand 'nselitoare,

" Vei sta asa o zi gi-o noapte ’ntreagi,

Si. te vei . de§tepta ap01 ca dintr'un
» [somn.

- A doua zn, vemnd logodnicul,
j Cand va vol sia te de§tepte—tu e§t1'

: [moarta.
Atunci (cum este oblcexul mortilor),

" Gatitd si 'n sicriu descoperit,
Au si te ducid 'n vechea criptd, unde

Toti Capuletii sant inmormantati.
In &st rastimp, Romeo va afla, -
Dintr'o scrisoare, tot ce s'a ’ntamplat,

~Veni-va ’ncoace ’ndatd, §i ‘mpreunid
"Vom astepta si te destepti, si-atunci

Romeo te va lua la: Mantua.

Cum vezi,.scapi astfel de-origice rusine,
De nu cumva caprifiul ori teama

Nu {i o tdia curajul dela fapta.

julzeta —-—O da mi-o0, di-mi-o! Nu-mi vorbi

[de frical -

Fralele L—-Poftxm, te. du, §1 tine-ti hota-

: . [rarea —
- Sicu noroc' lar eu trimet pe datd

- Pe-un frate cu “scrisori la scumpul tiu.
Julieta. —Iubu_'e, dd-mi puteri— putere doar
Mi-e de-ajutor ! Adio, scumpe' tatal. .

(Amandox es)
- 124 —
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O cameri in casa Capuletilor

Intra CONTELE (‘\PDLL’IO CO\TFS\ C‘\PULETO DOICA
§l SERVITORI - .

a
[+]
\ : SCENA II
|
{
i

. \\ h . ‘ (Ese Servxtorul)

' Nerodule, tu adu-m1 doudzeci

| De bucitari, tot unul si- unu’,—auzi?
( Servitorul. —N'aveti s’aveti niciunul prost
‘ stapane, fiin'ci am si bag de seamd
l intdi si intai, daca stiu sa-§| lmga
} degetele. : ‘

I Conlele C——Dar ce ma1 fnsemneazi 51 pro-
{ ' . [ba-asta?

Servitorul.—Vedeti fiin’cd un bucatar.care nu

si aga cine n'o.putea si facid treaba
asta, cu mine nu intrd ’n card.
Contele C——Al du-te! S
E timpul scurt si trebue cam multe! .
l Dar fata unde-i? La parmtele?
Doica.—Da, zau.
Contele C Prea bme‘ Poate s'o mai da
- [pe brazda,

Ca tare e de cap si proastd ]avral E

— 125 —
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“Contele C.—Pofteste oaspe];u nsemnatl coleal!

stie sd-si lingd degetele, nu ¢ bunj;

Doica.—Se ‘ntoarse, u1te-o, dela spovedame
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Sl i veseli.

i - Ca, neascultatoare, n'am voit
S4 ma supun la ce puse§l la cale.. -
i + Acolo, sfantul om mi-a poruncit, v
I "Naintea ta 'si cad ceran N
Rog, iarti-m3, si de-azi ’nainte
Supusd am ‘si-fi fiu intotdeauna
Conte[e C. — Chemati’ pe conte-acum si-
[duceti vorba, i
Ci miine dimineati facem .nunta, - |
julteta.—_-Am intalnit pe conte la chilie,
Si-i aritai iubirea. i nclmarea .
Ce buna cuviin{i mi-a permis.
Contele C.—Asa? Ma bucur! Bine! Scoali-te!
Asa-i cuminte! Acum si vid pe conte.
-~ Ei, mii de draci, aleargi si-adu-mi-l1 |
Pe Dumnezeu cel viu, acest calutrar '
E vrednic de respectul tuturor. |
julzeta. Haidi, doicd, vino rogu-te la mine,
Ca: sa-mi ‘ajuti s'aleg gitelile.
.Ce crezi ci se cuvine si ‘mbrac miine?
Confesa C Nu, tocmal Joi; mai_este inci.
: [vreme.
Contele C—Haldl, du te cu ea, doici: nun-
[ta-i maine!

— 126 —

Confele C— . Pe unde te’ nvartxgn, !
Catarule? ; ‘ E
: /ulzeta. S&-mi 1spa§esc pacatul, . i
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(juhcta si Doica pleaca)

Contesa C.—E timpul scurt’ pentru cumpa-'

7 [raturll
Acum e-aproape noapte!
Contele Capuleto. — O si m3 migsc,
Si toate-{i spun, ncvasta, vor fi gata.
Tu vezi de Julicta cu giteala —
Eu nu mi cule; v01u si veghez la
-7 - roate
Azi, pe stipﬁna'éasei, eu o fac.

Ehei! Nu-ilnimenea pe aici? Prea bine! .
Alerg chiar eu s#-i duc lui Paris vorba

Ci mane dimineat’-o_ sid .nuntim.
De cind s’a 'ntors sucita-asta de fats,
Mi-e sufletul usor ca niciodata.

(Es) .

SCENA 1l * .
Odaia Julictei = =~
~ Intrd JULIETA §i DOIGA .
]ulxeta——Gateala aceasta-i cea mai bund..
[Draga doica,
Acum in noapte-aceasta, lasi-ma.
., Eu am nevoe mare si ma rog,:

- Si’'nduplec cerul sfantul 83 md erte,
Ca §tn cdt sunt de plind de pacate

<—“ 127 —
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‘Intri CONTESA CAPULETO

Contesa C.—-Lﬁcrati? Avetinevoe si de mine?

Julieta.—Nu, mamai ; noi am’si ales din toate,
Tot cé e de nevoe pentru maine. *
Si-asa, te rog, si mi lasi singurd,

‘i ia la noapte doica langd tine,
Cici, pentru-o sarbatoare grabmca,
E mult de lucru.

Contesa - Capuleto.— Noapte buni ! Haid’

In‘ pat si te- odxhne§te! A1 nevoe |

(Contesa Ca;lmleto‘ st Doica pleacé)

Ajulieta.—Adio. Dumnezeu doar singur stie

Cand ne om mai revedea. Un slab fior

De teamd mi se scurge 'n vine greu

. Si-aproape imi ingheati singele. .
~As vrea s'o chem napoi si-mi dea -
' : [curaj.
Eh! donca! Dar de ¢ ce’s’ 0 chem ? Céci
[doara,
Eu singuri lugubra scend va s’o joc.

er, cupal

" Si totusi, daci biutura nu lucreaza,
Sid poatd ei si mid mirite silnic! ?
Nu, nu. Mid scap’acesta. Stai aicil-

(Pune alatun un pumnal)
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Orl poate sucu- acesta e-o otrava .

Cu arti vicleneasci pregitits,

"Pe care mi-o didu cilugirul,

“Pentru ca el si ‘nliture ruginea .
 C4 m’a ’nsotit in taini cu Romeo!"
- M& tem; dar, cand gandesc, nu potso

“ [cred :
, Toti l-au tmut mereu de om cucermc...
. Si-apoi,—dar dacs, pusa in cavou, - -

- Eu mi trezesc 'nainte ca Romeo | .
_ Si vie si mi ia ? Ar fi grozav;' '
. ..~ N0 si mi’'nnibus-eu acolo 'n’.cripti,’
.- Cénd gura—l otrivitd nu risufli -
" Decit miasme grele? Si Romeo,” - s
Cand va veni, n'o sda-mi afle moarta?
Si, de nu mor, nu e posibil oare N
- Ca grozavia nop’;n si ‘a mortii,
.Cu spaima ce-i legati de-acel 1oc -
.0 bolta de’nvechiti catacomba, -
Unde grimadi zac ‘de sute de-ani - -
Atitea oseminte’ de stramosx' L
 Unde, ‘ngropat de-abia de ‘eri, Tybalt
]nsangerat in g)ulglul putrezegte 3
Unde, cum spun, és spiritele noaptea, .,
— Vai, vall nu-i oare-atuncea cu pu-
' [tlﬁta, o
Ca, desteptata prea de tlmpurlu, .
In scarba de mlros §1n ‘sunete ’

_ , Pt Ty o }
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"De mandragori smulsi din pimant,
Ce, daci le auzi, te 'nnebunesc —

Sd 'nnebunesc si eu, trezindu- m3i

) Incon]urata de atitea grozavii ?.

-~ §i sd mid joc cu oasele, nebuni,
. Si-scot msangerat din racla pe Tybalt,
- Sin furie, c'o coapqa de stririos,
" Ca'si c'un.ciot, si“mi spulber creerii ?

Ah! par'ci uite spectrul lui Tybalt
1l'vdd cd std ld panda lui Romeo

Ce l-a stripuns cu spada. Stai Tybalt |-
- Sosesc, Romeo Cupa pentru tme -o beau. -

. S (Cade pe patul el, dupa perdele)

SCENA 13%

-_0<salz"1 mare 'in~ casa Contelui cAPULETO

Intra CONTESA CAPULLI‘O §1 DOIC-\

B COniesa C.—Mai. scoate mlrodenu uite chela.
- Doica. —Cer ii dela cuptor gutul ‘migdale.

Intra CO'\TI:LL CAPULLTO :

Conlele C.— Hal, lute jute! Au cantat COCO§
De- -a doua oard, Suni trei la turn;
Cucoana Angelo, ve21 de cocaru!
Nu te uita cand puil -

Dozca.v “. " Haidi, nge oala,

“—130—
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2 :  Haxdl, culei-te! Ziu, maine es\tl bo]nav,
- De n'si dormi deloc pani Ta\ lpa .
Coniele C— NlCl pxc' Al dats. pentr

P [mmlca o

Stam nopti lntregl si nu mi-era mmlc

Contesa C. — Da, da, mi-erai un stra§mc
[noctambul —

In % vremea dumltale. Nu mai merge, *°
-l te pazesc -de-acum’ de veghi -de-.

" [acestea.

' Contele C.— Geloas, ma.u geloasa' Ei, baete,

Ce duce;n voi - acolo?
' .
‘Intré SEm’ITORI cu fr.’giiri, lemne,, cosilri .

,Serwlorul I— E pentru bucatar, dar. ce, nub

o [qtlu

v‘—Conie[e C— Hai, 1ute fute! Hei, nerodule!

Mergi dupi buturugi- uscate ! Petrel—-
“la cheama-1! Ala stie unde sant,-

fSer*uz‘o:ul Il. —.Daca de -0 buturuga avetl

\

. [nevoe,

N

(Ese)

-COnteIe C — Hal Ha! ‘a ’nnemerit 0, al

. [draculuil
O si'te’ fac mai mare, buturuga!

-131—'
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‘E znua, ziul Acuma plca Paris
" Cu muzicantii :- 1l aud. Nevasti! .
~+ Hei, doici, doici ! Hei, cucoani dojcil

Ixitra DOICA

Ve21 scoal’ pe Juheta §1 ado gata!
Ma duc si mart ‘vorbesc cu Paris. Jutel
Ha1d1 ca 5051t logodmcul haldx lute!

.Eé
¥ SCENA V B
Odaia ﬁx]iétei

",,A-' S _‘b lntra DolcA :
Doica.—Stipani | Hei,- stapana! julleta!
Dar: §hu cd doarmel Mielugica ! Dom-
[ [nita!
Hei, somnoroaso ! Puxca! Sufletele!
Hei, mlre§xca' Ce, mcxun cuvant?
Provizie ifi faci pe-o ‘saptdmini !
Cici ziu, mi prind, ci contele la noapte
La focu-§1 di-odihna, ca si-ti lase - -
- Cat mai putini tie. Doamne jart3-m3 .
,Sl-apara mi! Dar doarme ‘ca o piatr3,
~'Si trebui s’o destépt numaidecat.
Hel, doamnal doamni! doamni! De
- [te-o prmde

-1 .
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" In<patul dumitale contele, ;
.. Si vezi cum te trezeste, ai s¥ vezil-
© Si cum, aga ‘mbricati §i gititdi — _ -
~ "Mi te-ai sculat si te-ai-culcat din nou?
~ Dar trebue s’o scol numaidecat!
Hei, doamna! doamni! doamni!- Ah,.
N R . [vai mie!
Va1 mle! Ajutor! Dommta-x moarta !
Ce vremuri! Pentru ce mai m’am niscut?,
Aducetl splrt! Stapane ! Ah, stapana!
' lntra CO\TESA CAPULETO -

4C0n1esa Capuleto —Ce-x sgomotul acesta?
Doica— - .  ' Zi grozava!
* Contesa C-——Dar ce- 1? .

- Doica.— - Vedetl, vedeti !l Zl neagra, oh!
Contesa - C—Val vai, copllal Viata-meain-
o s [treagal
De§téapt5-te! Deschlde ochii l-Alt- .

. " [minteri
Cu tme mor, i’ eu. Ah! alutor'
Stngatl dup alutor! -

A

Intra COX\TELE CAPULETO )

' Contele. Capulelo'—~ L Nu vi-e_ rU§me ?
"~ Aduceti mai degrab pe Julxetal B
-Barbat’sidu-a venit l

s’
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.'Dofcd-4—' .. .- . _Ah, a muritl
A riposat! E. moarta, moarta' Vai!
Nenorocitd zi! = v

Contesa Capuleto. - Nenorocxta i
- E moart3, moarti, moarta' :
Contele Copuleto.— Stii s* o viz!

- Vai, rece! Singele-i nu qlrcula.
'Si tepene, incheeturile !

1 9i pe aste buze viatd nu mai e!
_'S'a "ntins- asupri-i moarfea, ca §i bruma
~ Pe cea mai dulce floare a campului.

,Dozca—Nenorocxta zi! )
" Contesa C.— = Zi ]a]mca'

~ Contéle C.— $1 moarted, care mi-a Tipit-0,—

[so jelesc,

Mx nnoada limba, vorba mi-o 1nghea§a.>‘

‘lntrﬁ' FnATELE LAURE.\"{IU si PAms cu MUZICANTII

’ Frale!e L—Haldem Dar ce’ Iogodmca nu-i .

: : [gata?
H mergem la‘ bnserwa ‘

C0nte1e Capuleto.— -~ = E gafa Co

Sa meargd ca sid nu se mai -intoarci !
O fiule, vezi somnul cel de. veci’

- S’a’cununat cu-a ta. logodnica, -

In noaptea dinainte-a nun;n voastre.

Al iE:a_ o floare, el a d_eillqrat~,o,~ '

“x . RN D
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-Si-acum o vezi cum zace 'n fatanoastri!
. ° . N\ .
Drept ginere, am somnul cel de veci.

Vieati, traiu, sint toate ale’ mortu.
"Parts —Atat dorii obrazu- acestei zile —
Si iatd ce priveliste ml-arata'
Con{esa C.—O zi de jale, neagrd blestemata,
Si-ceas mai ticalos din cite timpul
A perindat in lunga-i’ prlbeole!
‘Doar unul, doar un biet copil aveam,
Un lucru-avui si eu’si ma méngae,

. Si moartea mi-1 ripi din ochi de om!.

'D01'ca. O jale! zi de jale! zi de ]aleI
Grozava zi," “nefericiti zi, .
‘Ce n'a fost niciodati, mcxodata' o

O zi ca asta neagra n’am vizut !
O zi de jale, zi de jale !
Paris.— Ah! ingelat, scuipat, despretuxt

o

Prea blestemata, tu m’ai- mselat

0. dragoste, o viali, —dar nu. vnata,
Ci dragoste nebuni 'n'sanul ‘mortii !

Ucis si chinuit ! Timp ne ‘ndurat,

—13 =
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-7 El mi-e mogtenitor; el s'a. ’n‘sotit' -,
Cu fata mea. .Eu mor si-ilas tot — lui:

01z! 0zi! O uricioasd zi, .
Urat, ucis—ah, vaduv1t' O moarte s
Tu, crudi ce mi-ai fost, tu m'ai pierdut. -

"'Contele C.—Ah! despoiat, despretuit, urt, B

. Ce ne-ai rapxt dlstrus serbarea noastra'

noa




Jao
-0

Fratele L.—Ticeti! RU§1ne' Leacu-amarului -

- " Nu se giseste 'n vaete amare' Lo

.'C'ontele C Ce-am pus la cale pentru.sir--

- Si voi, si cerul. Azi e-a-lui- mtreaga—

' Pe a lui, pe vecx, o tine 'n viati cerulr
" Si cerul n'a ficut decat s'o nalte ;
"Mai sus de nori, si sus, ca cerul insusi ?-
.De ’nnebuniti stiind ci ea e bine!'’

‘Céci ce-i mai bun, nu-i lungul miritis,"

-Pe trupu- -acesta mandrn rosmarini, -

~ Copil! Copxl' Ah suﬂet nu copll

E§t1 mort, e;tn moért, vai ! mort, cop11u1
; [mén! '

Cu dansul orice bucune mi se 'ngroapi !

De mandr'aceasti fati parte aveati,

v

Si-e cu-atit mai bine de-al ei - suflet,
De moarte nu puteati “feri. a voastrd:
: ) [parte, :

'

A voastri tintd-a fost ’'niltarea ‘ei, .
Sl vol acum-o plangetl cd se nalta
Cu-acest'amor, ah, riu o mai ‘Tubiti, -
Ci moartea ‘timpurie-a- miritatei.”
Deci, stergeti lacrimile ! Réspanditi -
."Si, dupi’obiceiu, in port frumos, '
'S'o ducem la biserics acum.

- Neghioaba- fire plansu ’n noi- starneste,
Dar mintea de-al naturii planszambe§te

~

[batoare

v
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© . Se schimbi-acum‘ i lucruri- de ’ngro-

e : o [pare. -

'\\ Tn clopote de ]ale — lautarii;

o ; Ospitul pentru,nunti—in pomani;
\Solemnul imn, in sumbri liturghie;
Coroana _de mireasd, ’n flori de mort.
+-Si tot, in ce-i protivnic, se preface !

Fratele L—lntratl la dumneavoastra ‘nobil

[domn' h

« Sl dumneavoastra , doamn3, dupd dénsul.
Plecatl si dumneavoastra, nobil Pans,
Gatltl -va cu totii, s urmim

" Aceastd. frumusete la. mormantu-i: .

N - E cerul maniat pentru vreo vind, - . s

‘ Sa nul mai ata;am cu mpotnwrea

(Contele Capuleto, Contesa. Calpuleto, Parxs, Fratele .

' Lauren;m es cu- totu) '

- Muzzcantul I—Zau cd am putea si ne pu-

nem fluenle n toc si si ne cirim.

Dozca.—Gatn;x-va de strangeti, oameni buni,

-, . Céci dupa cum vedeti, aicea-i rdu.:

s . ‘, o ' (Es)
- Muzzcantul L —Da, ziu, Mai va pana la bme

¥ . -
' . - . o
. , -

lntré PETRE . .
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Petre.—Hei, muzicanti, mdi muzicanti, cin-
- tati, mai: , Haide inimi de canta !* Can--
- tafi, zdu céntati, dacd tineti Ia mine.
Muzicantul I.— De ce. numaxdecat Haide.‘
: inimi... 1% '
Petre —Hel, mal muzlcantl. pentruca inima
mea cinti »Elind-i"inima de dor!“ Zi-
ceti-mi, z3u, o aghxoasa veche, ca si-mi-
mai viu-in fire. : -
. Muzicantul 1.= Ce tot ii daicu aghloasele,
" acum nu-i vreme de aghioase!
Petre.—Va. si zic3, nu vreti!  *
Muzicantul [ —Nu, -~ D
, Petre, —Atunci o si vi dau eu.
/Vuz ‘cantul [,—Ce-0 si ne dai?
‘Petre.— Gologam -nu, desigur. O si vi dau
- cobzele de cap‘ 0 53 vi dau eu —
muzicd! = ' '
Muzzcantul 1—O si. ';l dau s eu atunci — -
: ' sluga' !
Petre.—Atunm o sa-tl “dau §| eu spanga.asta
de slugd — de caoatana. Da nu carli-+
gituri: o s3 vi dau re, o si v dau
“fa: O s& notezi dumneata cine sant eu !
Muzzcanlul 11— Daca-ml dai re-uri si fa- uri,
asta.va sd. zicd cai scrii note de muzica.
Muzicantul I, —Mai bine bagi: tl spanga in
teacd §1 da-tl drumul la duh'

\—-138—' v 'A ’
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Petre.— Atundi, piziti-vi ci vi duh-nesc!

Inii bag'in teacd ofelul spingii siam
- ‘-sd vd stripung cu otelul duhului. Rés-
- punde-{i dacd e ceva de capul vostri :

N N ,
Doruri grele cand te prind
Si-ti st inima sd moars,
Muzxca cu glas de-argmt -

De ce ,cu glas de- ar‘gint“? De ce
»muzica cu glas’ de-argmt“? Ce zici

tu, m3, Sacazescule ? -

- Muzicantul 1.—Dg, musiu, pentruca muzica

' -are sunetul frumos.” _ .

Pelre. Prostie !—Dar tu, Cobzescu]e, ce 21c19
Muzicantul I—Eu zic ci muzica are.glas
de- argmt fundca muzncaniu nu - canta

*»  fird s3 ia-— argint.. :
Petre.—Alti prost;e'—Dar tu, l"luerescule?
. Muzicantul 11l.—Z3u,.ci nu stiu ce sa-znc'

.

muzicanti. '‘O.sd_ spun’ eu pentru- voi.
Draia se zice »muzicd cu glas” de ar-

.de’ Ioc argint. pentru muzica voastra.

Muzrca cu g'as de-argmt 4
‘Stle_ cum si le _d'oboarel

-

cL e Es

pto

Petre. O, iti foarte mulfumesc. Voi santetlr

gint, fiindci muzxcantl cavoi nu capatd

»[a s

pog
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Muzzcanlul L.—Ce - ciuma - vacﬂor, mai_ fu st
 ista?. o ISR SRR |
. Muzicantul 11.—D3- 1 in '§treang, Ioane ! Hai |-
' ~ mai bine mnauntru,sa;teptam bocxtoa— :
rele §1 'sd mancdm la pomand. '
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CACTUL V.

[4

N "~ SCENA I o
0. Mantua, — O stradi, . S
;o . : -
: ]ntra‘i ROMEO

R 1/ -
. . . p K -

Romeo.—_—De cred in- adevarul dulce-al ¢ som. .
B T . [nului,
Ve§t1 bune vxsul meu -~ imi di curand.
- Stipanad-mi std pe tronu-i straluclt ’
Spre” ceruri, un avant nemai simfit, - ||
- Cu génduri dulcx, mapoartatoala ziva, ||
Visam cd ma ‘gdsise mort sotla SRR | B

— Ciudat s3 malgandeasca mortii ‘nvis —

. Ea vViatd, mi-a nsuflat cu sirutdri -

¢ §i, inviind, ‘eram par’ci /mpirat, o

Ah! dulce i dragostea 1mparta§xta,
Céand umbra-l doar ne: bugura atat!-- -

K

VR

: E
Intra BALTAZAR o
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De la Verona vesti? Hei, Baltazar,

" ."Mi-aduci scrisoare dela Laurentiu ?
Ce face Doamna mea? E bine tata?.
Ce-mi face Julleta? lar te 'ntreb!

" Dei bine ea, nimic nu i riu pe lume“
Ba/lazar—AtunCl nu-i rdu nimic, cici ea.
: [e bine.

" Cu suﬂe’(ul trieste mtre ingeri,

Si'n cripta Capuletllor, cu trupul.-

' Vizui cum’ o 'ngropari ’n bolta lor;

Si 'n grabi. am sosit si te vestesc.

o~ Oh! iarti-mi ci vin cu rele vesti,

. Caci singur dumneata mi-ai poruncit.

‘Romeo—E adevaratl—Atuncx vad 'nfrunt, o

' : B [ste]e!
$tu casal Du cérneali. si hartie.
Inchlrlaza cai: plecim’ la noapte,.

Baltazar-—Ertatl stipine, nu vi potlisa:

Santetl ‘asa“de- palid, raticit — -

» " §i teami mi-e de vreo nenorocire..
3 Romeo—De locl Te ’'ngeli! Te du’ si fa
o = " [ce-ti spun.
‘Dela calugar nal nici o scnsoare?
' Baltazar—Nu, bunul ‘meu stipan, * - .\ _
‘Romeo—,' "Nu e. nlmlc
\Te du si nchlrlazé cal, sosesc §i eu.

o00

(Baltazar esc)
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.Sprferul—
ROmeo.——Vm, omule, aci. Vad e§t1 sdrac

-8 vid doar cum. O, ce usor mai mtn

“Imi vine-acum in mlqte un’ spiter

~ La erburi, Ce stinse-avea privirile! -
. De grinda chichinetii lui, o brdéséé s

- Fireste, toate impaiate; jci = .
Si colo ’n rafturi; doar-cutii sarace, i

.- Ulcele.verzi de. lut, niste bisici
" Si boabe mucede, buciti de sfoara,

. Mi-am zis; vizind aceastd siricie,”
“A cireia vanzare aduce §treangu]
“De nu mi ’ngel, aceasta'i chxchmeata.

'E sirbitoare astazi, §1 e 'nchis, -

Splter, heil =~ . -

Da Tulia, la- noapte sint cu tine,
In sfatul desperirii, cuget riul

Ce std pe aici- pe-aproape. L am vizut -
Deundzi, cum, imbricat in sdrente
Si cu sprinceana crunti, alegea -

-

Mizeria | rosese pan’ la os,

Testodsd, pesti ciudati, un Cl’OCOdll

Si, ca si faci fatd, randuite, .
lci- colo, prijituri’ de. trandafir’

Ci de’ i avea nevoe de otravd, j

Nemernicul’ acesta ti-o va vinde,

- . . \

Ese afara SPITERUL :

Cme strlga asa de tare?
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- Ce-ascuns, pe loc, serdspandeste 'n vine,

. Romeo —Agsa de gol cum esti si de nemeriuc,

szterul —Nu voia mea o vrea, ci numai llpsa
. Romeo —Eu lipsei tale-i dau, nu voii -tale. -
'sz}‘erul —Dé puneti asta 'ntr’un lichid si beti,

\
V’atl dus ! SRR N o
Romeo.— ~ Prlmeste aurul acesta, -
\.‘,' -Otravd’ gi, mai mare pentru suflet

Libnit. Poftim, ia patruzeci de galbeni.
- $i.di-mi un pic dintr'o. substanti tare -

. Asa incat cel ce-i sdtul de viata
Si cadi mort si sufletu-i si 'scape
Dm trupu-i tot atat de répede,
" Ca pulberea ce-aprinsi ‘izbucnegte .
Din pantecul fatal al tunului. >
szferal—Eu, prafuri ucigase de-astea, am, ‘
-.Dar cine-aici, in Mantua, le vinde -
Cu moarte-i dupi’ lege pedepsxt B
- $i tot te temi de moarte! In obrazu-ti -
: Ranjeste foamea;" greul ‘si nevoia
Iti ajuneazd ’n ochl, ticalogia
‘Ti-atarndsdrentuitd pe:spinare.
'N1c1 legea ru-i amica’ ta, nici lumea
" Ce, nu ca sa-tl dea bani, crcegte legl.
" Deci calg™o0, nu mai fii sarac—§1 ia,

".Chiar dac’ aveti puteri .cat douazecx— :

" In lumea blestemata, face riu .
Mai - mult decat o blata bautura S

- S

Qan=

Qoo




a0

[e]e]

ap

~ Pe care tu n’ai voe sgl mi-o vinzi.
Eu ti-am vindut otravi, nu tu, mie —
‘Rimai cu bmel Cumpiri, minanci
" Si ’ngragi-te 1—Vin, suc mtantor,
lar ‘nu otravd. Haidi cu’ mine 'n groapi
‘La Julleta' — acolo ml trebue§t|.
L SCENAII T
'_; " Chilia Fra-tehi‘i Laurentiu R ]
Intri FRATELE 10AN _‘_’
Fralele Ioan —Prea vredmc frate francnscan,
U [m'auzi? {
e - Y, . .
‘ Intra FRATELE LAURE\TIU

N
S s

Fratele L:=E glasul par’ci- al Fratelui Ioan,
Bine-ai venit -din Mantua' Ce (zice "
- Romeo? Dac’a’ scrls sd viz scnsoarea.
Fratele Ionn.—Mergand sd lau tovaras pe un
- o [frate '
Descul‘; de- al ordmulux ‘nostru, ‘care
Tot umbla si ‘ngrijeasca pe ‘bolnavi—
. Cum lam gasit, agentii banumd
' Ci santem intr'o ‘casi de’ cnumatl
Ne-a "nchis ‘nniuntru- acolo pe ‘amandoi -
-.Si nu ne-a’ mai lisat ‘si mai esim — -
A§a cd n’am putut si plec la Mantua.'

\' _‘_ 145_ i o
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‘ Fralele L Atuncx scrisoarea mea ¢itre Ro-
. ’ ‘ [meo?
Fralele Ioan.—-N a.dus-o ‘nimeni; U'te-o |-
[N au v01t
Sa mi dea mgadum'ga s'o trimit
- Nici prin allcmeva, de frica mohmu
I"ralele L. Ce groazmca ’ntimplare ! Ah
S ' [scrisoarea-
N a fost fara de pret,-pe cinul meul-
“Cl_xprmd.e lucruri grave, insemnate, -
Si ’ntirzierea-i-plind de primejdii.
. Vezi, cati-un drug de fier, IOane frate‘
Si ade-l in chilie. '
Fratele loan— Plec §i-aduc._;
. (ESE) ’
Frate?e L Eu trebue sd plec la cnpta smgur.
B Frumoasa’ Julieta, in trei ceasuri -
.Se_va trezx, si are. sa md certe
Cd nu i-am. dat de “veste ‘lui Romeo.
Dar am si scriu din nou la Mantua,
: Pe .ea, biet trup cuviatd ’ntr'un mor-

.[mant,
O ascunz aci pan’ va 5051 Romeo.‘v
. _ ‘ (Ese) ‘
: . -
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 SCENAM- -
" Un cimitir,— Cripta -Capuletilor

l Iotrd PARIS §i un —PAJ cu flori si-o to'rti. o

Parzs.-—-Da-ml torta: ncoace! Merg1 si.stai-
: _ [deoparte;- '
Ori stinge- 0, ¢ici- nu vreau si fiu vizut! -
. Ve, culci-te sub ulmi; lungeste-te
- Cat poti, punénd urechea la pamant.
_»Cum e cuptorosit de- atitea gropl, )
Nu va putea sa treaca nlcmn om
Prin cnmmr, si tu sd nu-l avzi,”
Cum vei sim{i pe’ cineva, si fluen!
‘Di-miflorile §i fi ce am poruncnt
Pajul —Aproape ci mi-e fricd si stau singur
In cimitirul #sta, Dar si ncerc._

. . : R . e

s

(Se retrage)

Parzs.—O ﬂoare dulce seamin flori pe pa-
o : . - [tul .t&u
‘De nuntil Drag mormant, al cirui san
Cuprlnde un model desivarsit
Al vesniciei |- Ah'! ~din ména mea’

Primegte daru-acesta cel din urmi,
" Frumoasi- Julicta, “dintre ingeri.
“ln viatd te -am cmstlt si, moarta, groapa )
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-, Cu torte ? Noapte,-;%cuhdg-}xlé o cliPé’.!
Rbmec;.fDS-mi drugul cél» “de

S Ori si ce vezi si-auzi, si nute miscis

peo

~

Cu. daruri mortuare {t-o cmstesq. BN
Lo . C . coTs N Lo . .
. (Pajul fluers) = -

. Béfatul di semnalul : vine \Cineva. _
Ce blestemat picior s'avinti noaptea

" 'Pe drumu-acest’ si-mi turburi ‘nchinarea
.91 riturile dragostei fidele? ’

) .. (Se retrage)
. ‘ . “. //’ ..
N .+~ Intrd ROMEO i BALTAZAR-" \

fier si tar-
-~ . - [nicopul: - "
Uite-o ‘scrisoare! Maine dimineati-
"Tu ai s'o dai lui tata: domnul meu.

+~ Da-mi torta. Si, pe viata ta, ti-ordon,

S& nu cati si mi turburi, orice-as face. "
Eu mi cobor in ist. culcug al mortii,
“Intai, si vid a doamnei mele fat3,

- Si-apoi, §i mai cu seamd, ca si“scot
Din_degetul ei mort un scump inel,
Ce, pentru-o fapts scumpd,-mi ‘trebue, -

j$i;a§a, acum’te dul Dar, daci»tu; N
Banuitor te ’ntorci.si _'spionezi,_"g -
S, vezi ce am de ‘gind si fac apoi,

- "Iti spun’ pe cer, te tai farami si seamin

~.
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“Cu. ele c1mltxru nfometat
. Néprasnic este timpul si- al meu scop
<" Cu mult maicrude sint, mai fird fric, -

“Decat flimandul tigru, marea 'n valuri,

Baltazar—Stapane, plec §1 nu vreau si vi
- [turbur. o

Romeo.——Atuncea mi-egti prleten la §1 asta!

Fii fericit, tovards bun, adio! . . -~

'Baltazar.—Cu toate astea eu m’ascund pezaici: .

M3 tem de- alu1 priviri §1 1banu1 gandul

B : (Se retrage)

.~ < ~

'ROmeo.—Afunsda gura, burta-a mor;u .
‘Cu-odorul 'scump 2l lumii indopats, -

Eu falca.-tx putreda, l;l o rup aga.

(Deschxde cnpta)

- \

$1 -0 sa-’gl mai dau sd crapl, pan ai plesm.

Parzs.—-Acesta e Montechio cel proscris,
" -Care-a ucis - pe-al -dragei mele vir —-
 Si de- asta, spun, ci dulcea mi-a murit—.

De sigm vme-acum de pangare§te

Cadavrele. Sa pun ména pe e"l

R '(Inamteaza)

Op;e#e'—ti ‘mana, josnice”Mor'x'tevchiio !

[
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. Vrei ‘rgsbunarevtﬁ si dupd.moarte?

- Réu ficitor, misel, te arestez!

" Ascultd si-urmeazi-mi — la moarte.
Romeo.—La moarte da, cici pentru ea venii,
Dragutule, nu ispiti pe un desperatl. .
- Haidi, du te, lasi-mi; gandesle te
La cei ucisi si. fie {i -teami.: Tmere,
Si nu ma faci, te-rog, si' mi manii,

. -Si"incd un picat si jau pe suflet. -

. O du-tel Cici, pe ceruri, te jubesc
 Mai mult decat pe mine, cici aici
Doar 1mpo\tr1va mea venii armat.

- .Nu-sta, te duj tramd sd spui-in vecl
Cé un nebun amic ti-a zis si pleci.
Parzs —De conjurarea ta nu vreau si stiu,
9l te-arestez aci ca pe-un misel.
Romeo —-Tu ‘mi afati? Atunci, biete, 'n
Y

¢

\

o [gardal ’
(Se Tapts) )
Pajul—Se bat L} Doamne! Plec si caut’
o >' [stra;a.
‘Parjis'..—"Sént mort.,.. RS .
E Iy = , . - '(Cade) \

De -ai mild tu, deschlde cnpta,
-~ Si- a§aza mi’ de juheta-alalun.

" (Moare)

e L =1 —
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_E contele, e Parxs, ruda lui ‘Mercutio.
Ori ce-mi spunea pe cale servitorul,
Cind ‘turburatu- mi suflet aiura?
Ca Paris vrea si ia pe 'julxeta. )

A zis asa? Ori nuinai am visat? "

AR , [mscns '
+'Ca mine 'n aspra carte a ursitei |

o * -~ Mormint ah, nu, o, tinere ucis,
Ci far!l Aicea zace Julieta,

- Si frumusetea-i face” din mormant’ -
O sali de, serbare minunati,

“!"' ) (Pune pe Paris 'in.c’ripté)

De cite ori, cind e si moari omul,

o draga méa, solia mea, ah! moartea
Ce-a supt a rusuflirii tale mlere )
~N'a biruit st frumusetea ta;’

v : = e 151‘:_’.'
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Romeo.——O fac pre legea mea | Dar cine-o fip”

Y < Ori sant nebun, si mi gandii la asta,‘
-Cénd 1 auzii vorbind .de Julleta? o
Q- di-mi, di-mi. ‘mana, {u ce-ai fost‘.

Am si te'ngrop intr’un slavit morméint—

. Za'ci, mortule, *ngropat aci—de-un mort. ;

Nu-i vesel ? De-asta -cei care-l pizesc
Zic cd ’naintea. mor{ii ica un fulger s
Deci ful cer pot sd zic ca- 1vorba aceasta. -

Nu e§t1 fnvinsd, Steagul frumusetu E
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" .Pilot de desriddejde,  haidi asvarle -

~ Adi n’a fost al miortii palid steag infipt.
-Tybalt ce zaci in" giulgiu insangerat,

A tineretii tale floare ‘n doui -
" Va nimici si pe acel ce-a fost
- Dusmanul tdu? O vere, iarti-mil ‘

- 'S4 cred ci te adorid somnul vesnic .
'§i cd uscata pocitanie urati

. De teama-aceasta, eu voiu sta cu tine,
“$i acest palat de’nveci .adz‘mcii-no‘apte,\

- Svarlind si jugul stelelor vriymagd -
- De pe-asti_carne silnics de viati!]

Ce pqrtile/ﬁﬁflérii sinteti, ah |-
" C'un sirutat cinstit pecetluiti
\Eternul leg&mént cu moartea-avari. -

.o . o . ’
. . . .
7

Sé_-agifli phrpui'ih pe-obraji si buze:

O, ce risplati vrei mai mare tu, - -
Decét cid-aceeasi mani ce-a tiiat ‘

s

J

O_scumpi Juliets,- pentruce

Esti incd tot atita de frumoasi ? |

Te tine 'n besna-aceasta, ca jubiti? -

Nu-l voiu mai parasi! Aci, cu viermii, -
Ce-s slujitorii tii, vreau sd rdman,
Sd-mi fac locas de pururea odihng, .

Oh! ochi, priviti-o cea din urmi dati,— -
O brate ale mele,—si voi, buze,

Vin, crude ciliuz, scirbos _tovaris,

4 N
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| " Fratele L. Cme? , S L

' Frat’ele":Lézurenttu.—' Sl de cand e-aici ?

L . . - - -
’ e 0

Bolnava, obosxta navi ’'n stancx!
wIn clnstea ta, 1ub1re!
v . . T ] .
- :..' . (;' " . . -‘(Bea) ¥

s

P i' . -‘ - O Sp]tef ) B f .
Onest — lucreaza ager praful tdul -

Sl astfel eu cu-o sarutare, mor'
' \

: 7' e (Moare) o
Pe cealalts partea clmxtu’ulul intrd FRATELE LAURE\TIU
.cuo lanterna, o parahle §l-un tarnacop

Fratele L——AJuta-ml Sanct Franclscl De .

S - céteori -
\ Dadura ’n gropi plcloarele *mi batranel
= A, cine-i? _ F -
. Baltazar.— " Un amic prea cunoscut

Fratele L. Fnbmecuvantaﬂ Anmice,spune-mi, -
“Ce-i- torta care-si_di ’'n zadar.lumipa
~La’viermi, la «cipifani fird vedere?
Pe cat imi dau eu seama, torfa arde -
“In cripta, Capuletllor. >

Ballazar. - ;- O da,
Cucernice parmte, ar. acolo B

- E-al meu stipan la care tmetl mult

Baltazar.—, Romeo

Sy

-Q
a
.
.



Qor,

Ffalele Lo— Tu, stai atunci. Mi due doar

~ . G

Ballazar. De- olumatatede ord. - - -

Fratele Laurentio.— _ - Vin la crlpta.
Baltazar.—Eu nu ndrasnesc, pirinte Dom:
- [nul meu~

‘M3 §t1e ‘ci-am plecat. Cu'nfricoare
M’amenin{d’ cu moartea, dac’oiu sta:
Si-i spionez migcérile ce-ar face..

[singur eu...
O teami m3 cuprinde §i mi-e fricd
Sa nu se fi 'ntamplat nenorocire.
Ballazar. Dormind sub ulmu-acela; am visat
- Ca domnu-mis'a luptat cu nu §t1u cme,
- Pe care l-a ucis. " . .
FraleleL Romeol s

. »([naintea“zi)'

. / . T

. ' Vail ce+ singele acesta,

Ce poarta—acestel cripte ‘nsdngereazi? !
Ce’ nseamnd-aceste sabii singerate -
Ce zac, fara’ stapan, asa mdnpte -
.~ In locu-acesta-al pacii?

0 : M o . 1 -
S (Intr:’i in cr?pti)

o . ‘Ah, Romeo! -
Ce, palid | Sl mai cine? Ce?" $x Paris,

Scaldat in singe'? Ah ce ceas grozav

—151 —
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o 'E vinovat de-aceasta mtamplare?
Se m1§ca fata - :

JULIETA se desteapta :

. Mi-aduc aminte unde-aveam si fiu —
Si sant- acolo Unde e-Romeo?

,‘..

(gfromot afard)

[2cesta -
Al mortn, mollpsml, somnului
~ Cel nefiresc, o doamni! O pufere
. Pe ‘care n'o putem infrange noi,
Stricat-a planul nostru:'Vin, oh, vin—
" Barbatu- ti’ zace mort pe sinul tau. |
Agsisderea si Paris. Vino si te duc. -
"La manistirea unor cuvioase -
.Calugirite. Nu 'ntreba mai. mult ;
- Trezirea de-abia 'ncepe. Vmo, vml
'Prea. buna julxetal C.

" (Din nou, sgomot)

R PR '~Euvrv1vu‘pot'
" S&'stau mai -mult. PR
g (Frzlitele' Laux;éntid eée) o

- - 165 — ,

‘[ulzeta.—O bun parmte, ‘unde mi-e stapanul"

Fratele L. Aud un sgomot 'Esi din cuibu--

19
Q
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julzeia.—Mergl pleaca tu, ‘eu nu' 'mi’ misg

- ~ . -[de-aici. -

" Ce-i-asta? Un pahar ce-i strins tinut
In mana credinciosului mblt ?

~-O rdull O biu~ pe toati el, )
‘$i nu-mi lisi nici strop de ajutor.’
Si te sirut. O fi rdmas cumva -

- Pé buza ta vre-o urmi de otrava
Si pot'muri- de ceea ce-mi di vxati.‘—-

e
Yoo (I sarutd)

.y o0 N . .
Ti-s calde buzele.

‘

- Acesta ti-este locul|
.. R ; . Lo .
" (Se Tnjunghie)_

" Pofi, rugini- aici; numiai si mor,

" (Cade pe corpul lui Romeo si moare)

\ -

Qa
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" Otrava, vid, i-a dat sfarsitul firi vreme, .

Stra;a I'(afarz). — Biete,ﬂ dli-né‘%

Pe unde ? ' ; S
]ulzeta. -Ah, sgomot ! Iute~atunc1! Pumnal
Bme venit! . *© o
N ’ - .(Srﬁulée pq‘xﬁnél;ﬂ lui Romeo) *. "~
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A Straja I— 7 - szl tmetl

b=

- . De doua zile-aci inmormén‘atd. .’

- Intra STRAJA 51 PAJUL lux Pans ’
-~

Pajul —Aicea-i. Cblo‘unde_arde ‘facla. ‘
Straja I.—Pimantu-i plin de singe*Ciutati.
Prin cimitiru ‘ntreg | Plecatl catlva! r
Pe-oricine-1 veti gisi, si-1 ar'estatxl‘v ’

- Ce jalnica priveliste ] Aci
" E | contele ‘intins, asamnat (

Ac1 e Julieta ’n siange .si e’calda' :
E moarti ‘de curand, desi ea fu'

. Voi mergetl si. vestiti .pe Principe, .
~ Véstiti apoi pe Capuleti i pe Montechl, -
Tlar ceilalti citafi! Acum vedem’ '
‘Tiramul. unde. jalea-aceasta zace;
* . Temeiu-adevirat al jalei insi, e
Noi nu-1 putem ‘afld firi de martori, -

- 1o

Intrd cagiva’ GARZI cu BALTAZAR  ° --. ° [}-

. Slrj«ya 11 Acestal servxtorul lui Romeo. ,
Am. dat. de el 1 in, cimitir..\- .

Sub paza, pana ce’ soseste Prmtul

N Intra al§| GARZI ea’ FRATDLE LAURE‘(TIU ;

~

Stra]a Il - Am prms i un ~ frate care tre= -||
;- [mura, =

= _157.—1-"
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Su‘spiné', v}y).]éi'nge I.Ii luarim ‘drugul

..~ Trecea prin cimitir.de* ceea parte.
Stra;a?—Da mult de ‘binuit+Si el, sub
¢ o T [pazal '

L

) Intra PRINTUL cu SUITA™

Prmlul— 'Darce nenorocxre-atat de vreme
-~ Sa de§teptat ca-sd ne scoatd “chiar

Pe noi din somnul dulce-al dlmmetu?

Intra CONTELE CAPULETO 'CONTESA cxmm:ro g algu

COnlele Capule[o— _ Ce-o fi
" De._strigi toti-din-toate partile ?
COnlesaC Peulita poporul stnga b.iRomeo, -
"'Ba Juhela ba-si Paris, si,- strlgand
_Cutoti navali-dau s spre cripta noastra.
Pnnlul —Ce spaimid-mi_sgudue auzul astfel ?
Straja I.— Stipéne, acolo zace Paris contele, -
Ucns Rome01 mort, si Julieta,
Ce moarta a fost e calda, moarta-a-
" [cuma.
Prznful —Vedetl si- cercetatx catatl si al'latl
‘Cum s'a ntamplat atatea morti ?
Conlele Capuleto.— "~ - -~ - O. cer!
o .. Priveste, ah femee fata noastri_ _
Cum sangera! Pumnalu acesta, vall

- Si tarnidcopul ce ducea ¢u el, pe cind -

TN
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‘l .. La coapsa lui Romeo, si s'a.’nfipt -

'Montec/uo—-‘ - A, stapanel

-~ Prinul. ~—Priveste, si-ai sa vezil
" Montechio.— - . O tiu crescutnle!

" Prinful —Pecellueste-o clipi ‘gura_ jalei”

Sa ratdcit, cici teaca lux e goala

. In sénul liicei noastre din gresali.
C'Onlesa C.—Vai mxel Acest spectacol_par’-
: - o [eEi clopot -
. Ce-mi sund batrane(u a mormantl s

Intrd MONTECIIO §l algu, _ v

Pnntul-—Montechlo te scu]a§1 s& vezx de\
[vreme ‘
Pe fiul si. mostemtorul tdu,’
" Plecat si mai de vreme.

- Qo{na mi-a- murlt a21 noapte amarul
" Exilului biiatului-i-a- stins suflarea.\ '
In contra balranetu mele, ce ma1 vine?

Ce e purtarea aceasta, sa- grabe§tl ;
Spre groapi inaintea tatalui?

_Pan’ ce vom limpezi aceasti taini -
Siom sti obar§1a si firul ei.

~ Voiu fl ap01 eu seful jalei voastre, =

- So’; pan la ‘moarte! Acum uitati o

el NI S [elipd, s

Durerea ngenuchlatl vc< rabdam.

7/
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Aducetl mi aici pe banuiti. .
Fratele L. -—Sant cel mai mare, cici, de§1 in
: - ffapt
Sant cel mai de pe urmd, totusi sant
Cel mai de binuit in st grozav’
Omor, cici tlmpul locu-s: contra. mea,
"~ Si stau act ‘s'acuz, dar si si apir,
Eu fnsumi vmovat §1 totU§1 drept.
X : . 7" [coluri.
Fratele L——Vreau scurt sd-fiu, cdci risufla-
. [rea scurtd
De-abla imi e de-ajuns’ sd pot vorb !
- Romeo,. mort aci, a fost barbatul

A fost femgla credmcxoasa alui'Romeo:

- ‘Eu insu-mi.in. secret i-am cununat

‘ Dar:ziua nuntii lor fu ziua 'n care

Tybalt ucis aduse deodati ; _

' “Exilul din cetate- al sotului. . -
De el; nu. de Tybalt, plingea julleta.
Cas'o scapa’;l de’ lale, dumneavoastri

- Ati logodit'o, vrind s’o mdritati

- Cu sila dupi Paris: Ea, pierduti,

- Veni atunci la. mine. Cu priviri .

\ Salbatxce, ea m'a rugat cu lacraml,
Ca, ori sd iscodesc ceva s’o scap =
De sxlmca ‘nsotire, on, de nu,

L _—160
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Prm{ul—Decn spune-atunm ce stii,~fird o-

.. Acestei Juliete ; ea, ce zace moarts,

pnd opo
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- Isi face seama 'n propria-mi chilie;

. Atunci i-am dat, cu sfatul artei mele, !

0 bautura—adormltoare. care avl | ;

Efectul ce-agteptam,- cici asvarli

- Asupra ei mfatujarea mortii.

Pe loc eu scris-am fui Romeo- acolo,

S& vind-'n’ noaptea-aceasta groaznicd,

.S'o scoatem din morméntu ‘mprumutat,

Cand. forta biuturii-ar fi trecut.

. Dar Fratele loan ce-avea de-dus

Scrisoarea mea, a fost printr'o ’'ntim-

b ‘ [plare

Nenorocit3, 'mpiedicat s'o duci,

Si-aseard mi-o aduse inapoi.

‘Atunci, la ora desteptirii ei,

Eu ‘singur am venit s’o liberez -

_ Din cripta _strimogeasci. - Aveam de.
- o [gand

S'o txu citva in chiliuta mea,

Pan’ ce vom fi putut, firi necaz;

" S pun.s’o duci Iui Romeo. Totusi,

Cand am sosit (cu citeva minute

- 'Naintea- desteptarii), eu gisii

"Zicand fatal pe bunul nobil Paris

~ Si pe fidelul sot, Rdmeo-—mor;i. -

Ea se trezi, Eu stdruii sd mearga,

Si. fapta-aceasta a cerului s’o rabde.

Un sgomot mi goni atunci din crxpta-

— 161 _',.i n
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“Ea nu_ voi de loc si mi urmeze, v
9i, desperatd, cum -se pare, s’a ucis
E tot ce stiu. ‘Cat despre cununie,

| E doica martori. Dac’ am gresit

Ceva in toate-acestea, gata sant .
Cu viata mea bitrani si jertfesc -
- Asprimii celei mai severe legi, -
$i clipa ce-mi rimane de triit, ’
Prinful. —Noi pand-acam, stiutu-te-am om

' ‘ - [sfant.

Dar sluga lui Romeo, ce ne spune ?
Balthazar—Eu dat-am luj stipinu-meu de
' o . [veste

Ci Julieta a murit. Pe urms,

Venirim' dela Mantua cu posta,

-§1 la mormantu-acesta am sosit.

Mi-a poruncit si dau de dimineati
Boerului bitran scriSoarea;aceasta.'
Intrand apoi in cripti, el imi zise

C3, de nu plec, pe loc mi va ucide.

: Si l-am lisat acolo. S
Prinful— . - Da-mi scrisoarea,

' S’o viz, Si' unde-i ‘pajul contelui

- Ce-a ciutat pe garzi ? Nerodule, -

Ce-a fiptuit aci stapanul tiu ?

Pajul. - Veni si puni florj pe groapa doamnei

TLimiTioTI opo

Asa ficui. Atunci sosi cu-o tor{a

i
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Si-mi ordoni si stau maij la o parte.
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Un om ca si . deschlda-acest mormant :
" Am alergat atunci si caut garda.
Pnntul —Scrisoarea-aceasta mtareste tot
Ce-a zis pirintele: cum s’a ntamplat '
lubirea lor si vestea mortii ei. .
El spune ci si-a cumparat ‘otrava
De la un biet spiter, si vine-aici,
S& moari’ 'n, cnpta aceasta, ca si stea
Cu “Julieta lui. Acum, vragmasgii ! '
-Vrismagii, unde sant ? O Capulet,
Montechlo ce blestém pe ura voastri?
Ca sd vi plmlceasca bucuria
CAlt 'muloc -cerul n’a’ giisit decat iubirea;
¢u lisand ‘in voe cearta voastrs,
" Pierdut-ain doud rude : toti- plitim.
. Contele C. — ~ Di-mi mina ta, o frateibun
. [Montechlo
Atata, dela ed’ ‘doar.’ fmi rimase ;
Mai mult nu, pot sdcer.
Montechio.— .. _ Voiu da mai, mult
'Nilta-voiu fiicei tale o statue
De aur pur gi-atata vreme ‘cit
Va diinui Verona cu-acest nume,
Si nu poatd slavi pe- altcmeva ’
Decat pe credincioasa Iulxe :
Contele C. — 'Nilta-vom langa ea pe-al lui
‘ [Romeo, -
A urii noastre victime sarmane. '
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Prmfu’ —Ne-aduce deci aceasta dxmmeatn
O ‘pace falnici! Dar soarele,

77 De trist ce e, nu vrea si se aratel

De:aceastz‘i groaznici

: [max e.

De vorba mult.” Ertai vor fi o parte,

- lar altii pedepsiti, cici niciodati
N’a fost o mai de jale soarti
~ Decit a Juliei si-a lui Romeo. -
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